
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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IL SOMMAIRE DES PRIVILEGES.

eneslesrequeſtes preſentées ,l'vneau conſeil PrinėduRoy,

>

phile Plantin, libraire d imprimeur iuré ; Le Roy permet au

dia Plantin qu'il puiſſe imprimer , ou faireimprimer, vendre

&diftribuer en sous cespais de pardeça , lesliures iiwirulez

LES DIALOGUES DE LA LANGVE

FRANCOISE, O *C. tant en François comme en Fla

meng.c defend expreſſemēt à toutes autres perſonnes dequel

que qualitéon condition qu'ilsſoyent, defaireles ſemblablesen

maniere que ce ſoit: ni ailleurs imprimez les vendre ne diſtri

buer , fans le conſentement drdiet Plantin : cre durant le

terme deſix ans entiers& confectifs,furpeine de confiſcation

de tous les livres , quiferogent tronnez d'autre impreſion, que

du conſentenient dndi& Plantin ,& de vingt carolus d'amen

de. Ainſi queplusimplement est declaré és originaux , donnez

à Brufjelies. le premierau conſeilPriné lex xV 111. jour de

May, M. , D. LXV I.

signé

1. Vander Aa.

}

Et l'autre are conſeilde Brabant, le vill . iour de

Inin audict an . signé

1. de Witte.
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À VX EXCELLENÍ

E T MAGNIFIQVE S

SIGNEVRS,

MESSIGN EV R S les Bourghemai

ſtres , Eſcheuins , & prudent Senat dela

trel-renommée ville d'Anuers, S.

OMM E un bon metayer ; qui

auroit afermé

Quelque champlabourable , & là

dedansſemé

Diuers pepins&grains, & fait for

diligence

De le fairevaloir,pour en cueillir l'aiſance

De contenter fon maiſtre, depuis s'entretenir;

On verroit éperdu lors qu'il aveu venir

Sur ſon eſpoiren berbevnfoudroyant orage,

Quiluyauroit brouil'heur deſon labourage:

Ainſi, nobles signeurs, m'enprend -i!maintenant :

Cat au prim -temps dernier ie promis, que venant

De l'autumnele tempsie mettrois en lumiere,

Deſſous voſtre faueur,vn beau Dictionnere

Flameng-françois-latin, qhiferoiifoycombien

D'onlabeur aßidu ie n'épargneaycun bien,

Quiſoit en monpouuoir, niaucuneinduſtrie

Pouraduancer l'étude,& bien de la patrie:

Mais
ayant commencé le liure d'imprimer,

A 2 Suruenus



AV SENAT

Suruenue eftfubit( commeun vent d'outre-mer

Feroitſur unefleur presd'eſtre épanouie).

Ceſte grejle demaux;qu'on afouuent ouïe

Tumberſur nos voiſins; oresnosplants brouër

D'une telle viteſſe coroideur, que fuir

Impoßible il eſtoit ceſte grande ferie,

Foudroyée d'enhautpour la mauuaiſe vie

De tousceux qui nefontcomptede s'amender

Au vouloir du Signeur,qui leurfaitcommander

En diuerſesfaçonsparſaChariségrande,

Quechacun prennegarde; ainfi comme ille mandez

Derenonceràfoy,& noftre croixporter

Apres luy humblement,auant quenousvanter

D'eſtreſes apprentifs: Tunt s'en faut qu'aucunpuiſe

Eſtrevray enſeigneur deſon diuin feruice,

Tandis qu'opinion & orgueiltiendront lieu

En ſon cerueau rebelle à l'encontre de Dieu :

Lequelapprend aux fiensd'enſuiure ſa nature :

Quieft d'eſtre humble& doux enuersſacreature,

Qu'ilrappellefouuent, voulant la retirer

D'un tas d'enormite2,où illa voit veautrer

Comme en la fangeonporc. Que ſielle mépriſe

Inceſſamment le bien que Dieu luyfauoriſé,

Alors laparience ilcouure defureur,

Pourpunir le peché deſon peuple mentent.

Car c'eſt ſur ſa maiſon que premier il commence

D'exercer ſon courroux, & chaſſer l'arrogance

D'un tas de ſeruiteursqui luyfontdeshonneur,



D'ANVERS, 3

En s'avouani à tort du nom d'un tel Signeur.

Si eſt - ce toutefois que tout ainſi qu'on pere,

Ayant puni ſon fils, oublieroit facholere,

Et meſmes bruleroit les verges dansunfeu :

Ainfifaitl'Eternel enuers ſonpeuplé élen.

Carl'ayant affligé parſesenneniismeſmes;

Illes accable enfin de miſeres extremes.

Et comme ileſtfacile àpardonnerauxfiens,

s'eſtans huniiliez en cognoiſſans ſes biens:

Außi iufte & feuereil exerce vengeance

Contre ſesennemis, qui ņiënt ſa puiffance.

Telmoins en font Cam ,ö le peuple peruers

Qui du tempsde Noé polut tout Eyniuers.

Ceftuy- la futmaudit,&les autresperirent

Au deluge fuiuant. Horrible mortſouffrirent

Les enormes citezd'où Loth futretiré.

Et Pharao le roy,quis'eſtoitempiré

De plusen pluspenſant,pår la ſolicitude

Etfiere cruauté touſioursenferuitude

Tenir lepeuple Hebrieu, à lafin éproana

L'ire duciel, alors qu'englouti ſe trouua

Au fonsde la mer rouge. o Dieu ! quellepenſée

M'a ainſi diuerti del’æuure commencée?

Pardonnez -moy,Signeurs,fi traictant du labeur

Jemeſuiségaré es æuures du s IGNEVR.

Ainfi eft quelquefois lepaſteur aſtrologue:

Ainſi le ſauerier trenche du theologue:

De la geographie ainfilenautonnier

A 3 Fait



A V SENAT

Fait les defcriptions: Ainfi le gros bounier

Veut traider choſe grande:&dephiloſophie

Compter le iardinier. MAIS quiconques ſe fie

Depouvoir enſeigner choſe qu'iln'a apprins

Par bonneexperience, en fin ſe trouueprins:

Etn'échappeiamais qu'en la fin il ne menge

Lefruict deſon orgueil,qui auplus bas le renge.

Etpourtant,MESSIGNEV R S afin de retourner

A celiure fuſdietcommencéd'imprimer ;

Pourſuiure nelay peu , tardé parlamalice

De ce tempsennuyeux; auquel voſtrepolice

BonneSain&ten’aſſeu tant faire,qu'affeuré

Setrouuât le marchant au trouble ineſperé.

De quoy s'eſt enſuiui que mainte æuure entrepriſe,

Pour un temps a eſté de maints arriere -miſe.

Car la paix & recepteeſt lenerf quifouſtient

L'ouurier enſon trauail: & cela d'où prouient

L'heur & felicité de chacune Prouince,

Et quifaitprofperer lagrandeur de ſon Prince.

Imitant donc encor noſtre fermierſoigneux,

Qui,efperant trouuer ſon maiſtregracieux,

Luyporte quelquepeudureſtede ſorage,

Priant quepour ceſt an il reçoiuepourgage

Ce petit don ,teſmoin du vouloir qu'ilaura

Demieux luypreſenter,quand mieux lwy aduiendsa :

le conſacre à vos pieds ces petisD I A LOGVES,

Qui contiennentles mots&phraſesdes colloques

En François er Flameng ,dont les enfans entreeux

Vſent



D'ANVERS.

Vſent communement. leffay bien qu'onfacheux

s'enmoquera;penſantque c'eſt choſe trop fole

D'offrir à un' sENAT Pne telle friuole .

le lusypardonneray; s'ilmeprouuedevant,

Que ce ſoit choſe foleau SEN AT cler-voyant,

Depouruoir tempre&d'heure à la ieuneſſe tendre,

D’ou croiſant il s'enfuit vnpeuple, qui doit rendre

Ou bien continuer,lheur deſanation ;

Quieft, qu'on ſache vſer de ſa voCATION,

Oùappellé on eſt de Dieu & fanature.

Car ſanscela , iamais tranquilité qui dure

Nepourroit s'établir en aucune Cité.

ilfaut donc que l'enfantſoit en temps incité

De cognoiſtre quel'onareceu lapuiſſance

Pour commanderà droi &t: l'autre à l'obeiſſance

Eſt tenu s'exercer,ſfachant que l'obeir

Neceſſaire eft autantpour l'union tenir,

Commeà l liommepour viureeſt la riande bonne.

Eſtant ainſi conduit,noftre enfant il s'adonne

A reuerer tous ceux qui addreſſél'auront

AuxMaiſtres de moyens,qui en fin le rendront ,

Aimé en touteplace . Bien, maistelle matiere

( Dira quelqu'on )n'eſtpas en aucune maniere

Traictée ence liuret . lepren qu'ilſoit ainſi;

Et meſmes qu'ilſera d'enfantıſesfarij.

Il meſuffit s'il n'a rien d'impropre ou deſale;

Et,ſi mieux ilne vaut,qu'auxiouëts on légale,

Aubouquet, à l'éteuf, ou fruitaſſaiſonné,



Aỷ SENA T.

Quiſagement ſeroità un enfantdonné,

Pour l'allicher de loin , egopeu àpeu le duire

A aimer le chemin , où on le veut conduire.

Qujneſçaitles enfansapprendre, & aimermieux

Ce quieſtpropreà l'aage, & familier entre eux ?

Cela, NOBLES SIGNEVRS,menourriftrefpe

Tance ,

Que voſtre humanité& ſagepreuoyance

Neprendrapas en mal, qu'on voſtreferuiteur

oſe vouspreſenter quelque frui&tqu'ila meur ,

Pour donneraux enfons nourris en voſtre ville.

Car bien que le preſentſoitdu toutpuerile ,

Il proceded'un cæur autant bien affecté

Defairehumbleſeruiceà voſtre autorité,

Que plus il nepourroit. Quelquefois lapoignée

D'herbes,fueilles ou fleurs,duiardinierdonnée;

Plaiſt aux Princes da Rois, autantqu'vn diament

Par leriche apporté dupaïs d'Orient.

Quelquefois vn ſonnet a trouué tant degrace

Enuers vngrandSigneur, qu’vne groſſe liace

De volumes entiers. C'eſt le cæur vertueux ,

Non la grandeur des dons, qu'on Signeurgracieux

Regarde en ſon ſubiect.Parquoy voſtreprudence

Conſiderée à droict medonne l'aſſeurance,

Qu'ainſi il vousplaira d'en vſerenuers moy.

Etm'enapperceuant ie n'auraygrand émoy,

D'écouter qu'en diront ceux , à qui ne peut plaire

Quelque choſequiſoità leurpalais contraire.

Car



D'ANYER Š.

Car c'eft qui vertucusque i sy de cæw voué

Mon labeur aßidu . AINSI doncadyoué :

Puiffe- il eftre à iamais d'yn tantnoble COLLEGE,

OsPrudenceda Vertuen touttemps trouuentploge.

AINS 1 voftre conſeil puiſſe amener la paix:

Ainſi ſousnoſtre Roy Poliuier ſoit eſpaix:

sinfiparſon vouloirpuißies- vous deConcorde

Inſerrerles deux mainsdel'infe &te Diſcorde:

Ainſi l'amour de Dieu conduiſe ſes ſubiects, n

Ainfi obeiſans long føyent-ils & fubiedts:

Ainfi lesmariniersſentementlamer bentent:

Ainſi les eſtrangersenſes pais frequentent:

Ainſi deſſous ſesloix s'affeurent les marchans:

Ainſi les laboureursſans peur fementleurs chams:

Ainſil'artiſan chanteen faiſant ſon outrage:

Ainſi le bon rentiergouuerne fon ménage:

Ainſi legay paſteur faute apresſes agneaux :

Ainſi le meſſager paſſant foreſts&eaux,

Puiſſe lug rapportertouſiours bonnes nouuelles:

Et ainſipuißions-nous enfeſtesſolennelles

LouerDiev à iamais, de la proſperité

Rendue à ſon Egliſe. En quoyla Maieſté

Puiſſe deplus en plus toufourseſtre ſeruie,

EtPhumble affection des bons eftre åſſouuie.

De vos N. SS .

Le tresbanıble ferniteur

Chriſtophle Plantin .
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CHRISTOPHLE PLAN

TIN IMPRIMEV. R ,

AVX PRVDENS ET EXPERTS

Maistres d'écolles , et tous autresqui s'em .

ployent à enſeigner la langueFrançoiſe.

TON, Meſſieurs, non ,ie nemevante pas

NoD'eſtre orateur, poete ,ou maiſtre d'école:

Ne par les traicts de moncernant compas

Desdeuanciers aroodirla parole.

Onques ie n'eu l'aiſance,

Le temps , ne la puiſſance;

Comme i'ay eu le coeur;

De vacquer à l'étude,

Touſiours Ingratitude

A dérobémon heur.

Delafontaine au cheualin ruiſſeau

Ien'ay pas beu : & fi n'ay foguenance

D'auoir iamais dormi ſur le coupeau

De la Montagne aux dames d'eloquence.

De Clio, Melpomene,

Ou Thalia quimene

Des theatres leieu,

D'Euterpe ouCalliope,

Nid'autre de leur trope

La grace ie n'ay eu .

L'aucteur desvers ne m'a donné pouuoir

De careſſer les filles deMemoire:

Defa chaleur n'ay ſentim'émouuoir,

Pour d'ignorance acquerirla victoire.

Vray



AV M. D'ECOL B..

Vray eftquede nature

I'ay aimél'écriture

Des mots fententieux:

Maisl'Alciate pierre

M'a retenu en terre ,

Pour ne voleraux cieux.

Cela voyant, i'ay le meſtier éleu,

Qui m'a nourrien liant des volumes.

L'eltoc receu puis apres m'a émeu

De les écrire à la preſſe fans plumes.

Ainſi ne pouuant eſtre

Pote, écriuain , ne inailtre ,

l'ay voulu pourſuiuir

Le trac ,chemin , ou trace ,

Par où leur bonne grace

le pourrois acquerir.

Perdu ie n'ay l'eſpoir demonlabeur:

Carmaintami des ſeurs Aoniennes

Abien voulu mefaire la faueur

Dem'cnuoyer les doctes cuures fiennes.

Et conime vn protocole

Enpublic diuers role

Fait à vn ſeuliouër:

Ainfi diuers langage

Maint docteperſonnage

Me commande auouër.

Graces àDieu, ie ne meſens pourtant

Si dépourueu de ſens,nefantaſtique,

Queie m'en tinſe en rienplus arrogant,

Pour reſſembler en fin l'afne Aeſopique.

Qui perd la modeſtie

En tranſe vſe ſavie,

Craignant
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Craignant d'eftremonté

Auoir prinsla liurée,

Que la fableà donnée

A l'oiſeau bigaré.

Surtout iepriſe vn Cousquifoirvetu

Divne amebonnc, & qui touhourss'applique;

D'autanr qu'ilpoursà fuiure la vertu ,

En awançantl'heurdela republique.

La fleche décochee

Selon l'arc& portée

Ek plaiſante au cireur:

Failanten tout affaire

Cela queiepuis faire

le contentemoncoeur.

Bien qu'en cachette aucunslancentleurs dards,

Pournous attaindre, & faire perdre chance:

len'employray contre eux d'autres ſoudards

Pour les réger, que LABEV R & CONSTANCE.

Le malin qui s'attache

Contrel'abſent, &cache

Le faire diffamer:

Luy -meſme ſetourmente ,

Et peu àpeuaugmente

Va malpours'abimer.

Pasie ne flatte, ou veuxeſtre flatté.

Heureuxceluy qu'on reprendde fa faute,

Etqui s'amende eftant admonnêté.

L'orgueil faitprendre une cheute trop haute.

Admonetantle fage

Tu acquiers ſon courage;

Car ilen ſçaura gré.

Oriamaisl'ignorance

Ne



picoli

Neveut qu'on la balance

Avameilleurdegré.

Les gouſts aullion voittantdifferens,

Qu'impoffibleeft de leurfaireunefaufte

Plaiſanteà tous :Melmes les restaurens

Aucuns diroint eltrevnepoiſon faulle.

L'humeur qui eft redéche

Leiugementempêché,

Challant le bon relais:

Toutefois la viande

N'en eſt pas moins friande,

A vn docte palais.

C'eſt de touſiours qu'ontrouue des cerucans

Si renfrongnez ; querien bon ils n'approuuenty

S'il n'eft forti d'eux,ou de leurs rinceaux,

Duqu'en yſage à leurcour ils ne trouueat.

A tels ie n'ay epuie,

Ainsie les licencie

Deretourneraux ulans;

Et d'écrire ſurfueilles,

R'amenant les merueilles

Du bon paſſé vieu tans.

Et fi quelqu'vn pournouueautévoudra

Eftablirloix,que de fruictage on vſe

Au lieu de pain;pourvn temps il aura

La fræle amourdel'enfantqui s'abuſe.

Mais iamais l'homme fage

Ne changeral'vlage,

Sinon debien en mieux:

Et alors ïe conſeille

Qu'enſuiuir on leveille ,

Remerciantles vieux.

Cela

1
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Espaiser

Ontombe

Mais es

A Perfekt

Deſesamis

Fanie d'amo

Cela ie di,vn chacun ſuppliant

De ne ſouffrir en poſtre cuureaucun vice

Sans m'aduertir: afin qu'enle voyant

Bien toſt aprés corrigerie le puiffe.

Receuant ceſte adreſſe,

le prendray hardiefſe

De ſuiure mon labeur:

Et de courrendray grace

Aquiconque me face

Vne telle faueur.

AINSI,Meſſieurs, puiſfiez-vousdeſormais

De bons enfansauoir pleines écoles,

Vous reuerans, & aimansà iamais,

Pour leprofit de vos ſages paroles.

Olemaifire ſage

Quid'vn prudent vlage,

Vertucuxeft prouué!

Olaicuneffe heureuſe

Qui à loy vertueuſe

Vn bon maiſtre a trouué!

lamais on

Des gensde

Et comment

Pourlaides

Combie

Qu'erfor

Mais est-il

A l'enfant

Va telera

Baiſetué de

El qula

Mieux on l

Sus dos

Allebon con

Etsilefel

Il vousen

Liure,

olebane

LE MESME AVX I EVNES EN FANS

DE BON NATYREL.

Qui croiſ
Arels ES

PETIs mignons,voici desfraiſes

De noſtre champ, 6 d:epain crit:

Mais, pour bien croiſtre ſains☺ aiſes,

Mangez le pain anec lefrril.

Tout fruitcrud à déieuner nuit,

Quefanspain manger on s'Adnance:

PARD

ON Р
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mais

Etpuis apres,pourrecom
penſe,

Ontombe en haine v maunais bruit.

Mais est -ilchofeplus vilaine

A l'enfant, que d'estre appercen

Deſes amis anoir la haine,

Fanie d'anoirleurconſeil creu ?

Iamais un ielne ſera ven

Desgens de bienamoir la grace:

Et comment qu'il change ſa face,

Pourlaid enfantfera cognen.

Combien belle devient la plante

Qu'en fionnantonfaitplier !

Mais est- il choſe mieux ſeante

A l'enfant que s'humilier ?

Vn telſera entre un milier

Baiſotté de toute perſonne,

Et quelque choſequ'on luy donne,

Mienx on luy promet enuoyer.

Sus donc,MIGNONS, qu'on obeiſſe

Ax bon conſeil deſes amis:

Et s'il eſt choſe que ie puiſſe,

Il vousſera de caur promis,

Liuré, & en vos mains remis.

O le bon & le beau froitage

Qui croiſt chés nous, & dont l'uſage

A tels ENFAN Sfera permis!

FAN
S

PAR LABE V R ET CONSTANCS

ON PAS SI TO Y TE CHANCE,
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LE LICT, ET LES HABITZ

DIALOGVE PREMIER.

LE SERVITE V R , ET DE V X

ESCOLIER S.

ftce sousdonc tellemēt enfcuccia

doane cca Draps,que ne puinics for.

ric PcHave ? Errocraccaim out sout

aucz s'enfuiurt Ca Solonté oc Soapæ .

vene,guiSous ont çnuoges à l'efcolle pour apprent

pre - fum fue ocbout.

Le premiereſcolier.

Sc!ic tc ppic faizmontant de tiende me Sou

fuir cainer encore Son ptu:caric fui: tellement en

Dorme, qu'is femore que i'ayc ses paupicrca cornice

s'ont contre r'autre .

Le Seruiteur.

Comoment cela ? rấcure oft ronnie, en defiare

forcic eft reue.Et qu'irnc poic ainſi, ce soila qui ſuit

ſur Softre cheucis.

Le Second

Non Sicu ! que tu ca importun.

Le Serviteur.

Eftea Soua 9:nc encorce cal comment ! it pon

fricque Gour funlicz plu « metir.cuz que mor: Je

Sop bien quc c'cft, tco propra du mutin no quy.

ueniu par ceux Du foiz .

Lc
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VAN TBEDDE ENDE CLEE

DERÈ N , D'EERSTI SAMEN .

SPREKINGL.

DE KNECHT ENDE TVV E E

SCHOLIEREN.

!

Ydi dan foo begraued in vwen lake

nep,darghyer niet vuytgeraké kúdez ,

Is dit ooc de forghedie ghy draeght

om v liedē ouders wille te volge,die

v intſchole gheſonden hebben , om

te leeren ?ou flux op,oppe.

O'corfft fcholicu .

Lieuerlickbidde v doetmydoch die vriētſcap,

laet my noch een weynich liggen : want ic beſoo

llaperig,het ſchynt,myn oogſcheelen fyn noch aé

cen ander geleiint.

Suknecht

Hocfoo?de ure is geſlagen,endede fonne isalo

reede op . Ende op dat ghy niet en meintdat ſpot

is ,Gerdaerly ſchynt opv hooftpueluwe.

Octocca ſcholick .

OchGod!hoe quellic ſydi.

ou knechts.

Syai dan noch daer? hoezicmeinden dat ghy

vroegherinde
weere ſoude zyn danick . Ick lien

welwatter is,ſmorghens iſt al vergheten warmen

tfauonts gheſproken hecft.! 2
3

1
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.

Le premier.

Encore en pou a patience,or icéspreureques

tw nt reuicndrat jamaia fitoft & f'autre cambra,

quc ic ne poza ſcuć.

LeSeruiteur,

Ceux & f'autre chambre font bcaucoup plue oi

sigła que sous n'cifice pac: cad auant que jamnis ce

coq chantaft pour la fecooc fois,ilo fone Sonuz cus

memca mc rcuciſco pour [cud donor Ce charidecc.

Le ſecond.

Tu dis cela pour nous trompeo: cap it ſçay bit

qu'ils ne ſont par fi ſoigneux que tu fca fuit.

LeSeruireur.

frottez donc hargimonu Soyveux, en offez co

chaffic qui oft attachiwàchaquecoin: puia Soum

Scroog fiic ruie mentcuz .

Le premier.

2 antenona Dormir encore Son petit rommc.fo

ic t'anicure qu'auant qu'ir foit ce point ou jous,

tu nous trouutracoftugiane.

Le Seruiteur.

Met amit , ce n'eſt pas entot cca Orapa que

sa ſcience ſe repoſc.cre nc Scut poine opruu tanu

encourtinic:e2 croy certainement que ce que plug

Sour aymcz,cft en morlict,62 profonde ccuclle .

Leſecond.

Qu'eff.cc cylic ne dort qu'entrarſecar à chaf.

O'ccrffe
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S'ecofte.

Heb doch een weiņich ghedule, ickghelone

vghyen fultloo haeft niet wedercomenvan dan

der cainer,ic fal opgheſtaen ſyn.

Ocknecậu .

Die van dan ler camer ſyn vele neerſtigerdan

ghy en yt:Wanccerdatoyi den hane de tweede

reyfe cracyde, fyn fy ſeifs ghecomen om myte

wecken,dátic hen licht ſoude gheuen.

De tocca .

Dat ſegdyom ons te bedrieghe
n

: want ic

weet wel fy en fyn ſoo neerſtig niec als ghyfo

maeckt.

Ocknecht.

Vvryft dan vrylickvooghen , endedoet vuyt

het vuyidatacn beyde hoecken cleeft,alsdan ful.

dy fienoſtick cen loghenaer ben .

O'corffc.

Laet ons noch een clein faepken ſlapen , ick

verſekerev, eerden dagheraet aenkompt, fuldy

ons vinden ſtuderende.

ocknechu .

Mynevrienden,t'en es tuſſchen deſaepelako

niet datde wysheit ruſt.fi enwilt ooc niet ſoo ſeer

achter de gordynen verborghen ſyn: ende ick ge

looue tekerlik dat egheneghy aller lieffte hebt,

is een faecht bedde,ende een diepeſcotele.

9t twcco .

Vrat is dit ? ick en laep maer mer benauder

232
ques
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1 .

scir qui

que coup tu me rtucicccé en furſaut.

Le Seruiteur.

2c« enfant qui ont cnuic d'apprenøre ques

que choſc, nc poiucnt dormir,qu'à sa façon der sic

urce:afçauoir àr’ocir ouuert.Cutrement ricz pa

cagnarocnu Oane ru list, iſz nt poottront jamaik

fruit qui mcuvine

Lepremier.

Mc preſche point tant,& rctire ta chandelie

qui me donne Dane (c« gtux.

Le Seruiteur.

Cout-sout trompez.cc font (et rapona duro

entrent au traucr& d « Scovicres , pourau

tant que le Solce n'eſt pas fermé.

Le premier.

fay-moy Donctanta biendetirer fc « riscaux.

Le Seruiteur.

Mon ferag: cari'aycharge ou maiſtre de four

faire fcuck.: 62 pruftoft Sous offer saw couucrtu

of SC Cougitr 62 Sex Orape.

Le ſecond.

Eard t'en bit: cap ſi tu se fais ic t'a
neure que

ie feray En toou Dane ſe coutir, je me coucæcrar

doana sa plume,c2 Dand it Quuz :ou bien ic pren

Drayfttraucrfin pouz meu couurik .

Le premier.

Quant eft de mog, it prendray_ ce matelas

herten :
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1

herten: want t'elckereyſemae &t ghy myop eené

bot wacker.

9c Encchu.

Kinders die luſt hebbenom wat te leeren , en

behooren niet te ſlapen dan ghelyck de haſe, dat

is met opene ooghen . wantanders iſt dat ſy bly

uen luyaerden int bedde , ſullen nemmermeer

vruchten draeghen die rypewerden.

O'ccrftc.

En preeckt ſoo vele niet, ende doetdie keerſle

wech diemy in deooghen ſchynt.

oc necht

Ghy bedriegt v ſeluen:het fyn de ftraelen der

ſonnendie duer die glaſen veinſters ſchynen, om

dat de blaederen niet vaſt toe en fyn .

e'ccufte.

Doet my dan ſoo vele vriendſcap, treckt de

gordynen toe.

9o knechts.

Ick en fals niet doen : ick hebbe laſt vanden

meeſtere om v te doen opſtaen ,oft v decſel,culcke

ende flaepelaken af te trecken .

9t tocca .

Vvacht v des wel: want doędy dat, icgheloue

v, ickſal een gat inde tycke maecken ,ende my leg

ghen inde pluymen ende den donft : oft ick ſal die

hooftpeluwe nemen om my te decken.

O'cerfte.

Mynent haluen , ickſal de matras die int

233 qui
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quieft oene re pauillon ou Xoand le fica decampo

jo n'y aura fi berce pailiano
pailiu pre que ie nc renucrfc.

Le Seruiteur

COous faitce donqueecco mauuaie!Srapement

it Souc feray Dire Srag. ça ceftc conucrture du

Catclongnu .'

Leſecond.

Je tepric ne nous faie point oc tort: car ce que

nour sifono n'eſt qu'en icu.

Le Seruiteur .

2cucs Sour doncpal amouk : ou autrements

i'sforme_ & force .

Lepremier.

fitu ſçausit comtt i'aymasrepoſé toutece

fic nuictic t'acurt que tu auroic cgado à nous.

Premieromēt ie ne començois qu'à ſommciſſor fore

que mon copagnon ſe print à ronfier ſi haut, quç iç

ponfois que ce fuffen torrêt paſant par la cham

Brc ſi bien que toutdepuis ic n'as fait que ponger ,

remuer ja rauaper .

Le ſecond.

Maie pſuftoft Goue m'aucz emperché de cor.

mir:car Sous n'auczcerfioc Sous tourner ge sirer,

tellement que meſmo co nie du cict fe fint ocroſ

ſembres pero chalcit en a effi difonf. Et qui off

encore pire,sour m'aut; baicić do rongcd d'én de

Se oricis licoré contrelu iambt , quoui'on ay

dic
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die intpauillon leegt, oftinde veldtcoetſe , ende

daer en ſalfoo ſchoonenſtrooſack niet fyn dicick

niet ouer hoopworpe.

9c knecht .

Ghy mae &t dan denquadenpier ! ick ſalv dan

ſeker doen waer ſegghen.lux, gheeft hier die

Spaenfche fargie.

Ot twccdc .

Ick bidde v,doet ons gheenonghely
ck:want

tºghene dar wy ſegghen , enis maer ſpel.

Өe Enecбы.

Staet dan ghewillig op : oft anders ick ſale v

metghewelt doen doen.

I'corfft.

Iſt dat ghy wiſthoe qualicken ick deſen ghe

heelen nacht gheruſt hebbe , ick verſekerevghy

foudt onfer verſchoonen. want ic en begoft maer

te flaepen ,datmyn medeghefelle ving aen te ron

keneloo luide, dat ick meinde hetwas een ruyf

ſchéde beke die daerduerde faepcainer liep,ſoo

dat ick daernaer anders niet hebbe ghedaen dan

droomen , endemy keeren ende wenden.

9c tucca .

Maer veel te meer hebdy mynen Naep belet:

waneghy en hebt anders nietghedaen dan y kee

renen wenden : ſoo dat oock de berders vander

beſteden ingheuallen lyn: ende dat noch argher

is , ghy hebt my met den nagh : lvan cenen van v

teeneaſoo hestaen inyn been gheſtooté, daticker

60103 4



DV LICT.

qu'en sout

MA

Snc font grandeécorchture .

Lepremier.

C'a cffé poffibreon Sous frottant:cao tela icus

* nuit ſuruiennent fouucntoffois à ceuxprincipa

Somēt qui nc ru Sculent mualico, fe qui font tous

iouro à cooupptton,ſee talone contoc fce fenicu.

Le ſecond.

Onaic Sous ne dit ca pas encort ,

remuant ſur la minuit,Soue aucs fait chcoir f'Snc

dco pontca ou cicle sa tvingre ou sofficr:fi fitque

ſice n'cuft eftés'ociaco,Ccquer s’aucnturc cftoiu

fur topic, ic coog quc i'cune effi fous biens

par Snedro Scogerás feo ole off attachécc ridnu.Et

ce qui m'a fait encore plus de pcup,g'a oftére bruit

do anneaux dese cuffod,je fee franget oz creſpi.

nce qui me font cßcutce ſur cepeux.

Lepremier.

Giiay fait quelque bouit , ç'a cfté au poinct

Du jour, cosa que la Coqucmarc oft montée ſur

poitrine : cav'il m'a ſembre à six qu'on goog chaus

noio a tiré sa couucrtuoc côtre moy, puie ir oft mo

té fuo mon Sentre,je m'efforçant de crier,jag por:

ou Cu Soix.me reffant ſeulement le moyen de sous

poupiddu picojs du couloc:toutefois c'cftoit oon

muſique aux foutoa : Cad Sour offics toop

engoomy

nto fa:

!

cen
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eengroote ſcrabbeaf hebbe.

O'ctrfte.

Ghy hebtmueghelicken v ſeluen gheſchrabr:

wantſulckenſpel ghebuertdicwils ſnachts belon

der aendeghene die hun niet uyt en ſtrecken ,

ende die altoos in cen gecropenzyn metden hie

len inden aers .

De tweede.

Maer ghy en ſegt noch niet,datghymetvwen

keeren omtrent de middernacht hebt doen val

len een vanden hancfels vanden hemel, ende de

richel vanden hoyeneynde : foo dat en hadde het

oorkuſſen ghedaen , welck by gheualle op myn

hooftwas,ick ghelooue ſoudeſeerghequeſtheb

ben gheweeſt ,van eene vanden ylerengheerden

daer degordyne aen hangt:ende tghenemynoch

meeſt verucerde,was het gheruchte vanden gor

dyn ringhen ,ende de frengien ende quiſpelen die

myop den ooghen gheuallenzyn.

O'ccoftc.

Hebbe ick eenich gherucht ghemaeckt,dat is

gheweeſt omtrent dendagheraet, dat myde mare

reedt:want my dochte datter een groote catre te

ghensmytrack om het decrel:daernaer clamſe op

mynen buyck, endeick doende myn beſte om te

roepen ,verloosmyn ſtemme,gheen ander middel

hebbende dan v te ftooten metten voet oft

metten ellenboghe , nochtans walt alle voer

den doouen ghelonghen : want ghy flispt veel

te vaſte .

S
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Le Seruiteur.

COenont au poinct. on ſuodebout.Queſignifie

ecle_ !Gout banicocy.baque c'eftSne Ouru OC

partic que s'en paren feuxge d'En lit.

Le ſecond .

Quie que c'eft foace de papier par là, ic te poic

#mcdonncz ma chemiſe blanche, qui eſt dans la

toillettu
# nuict prce de r'ctuy à pignc:iſme fem

614 toutefoia quc ic d'az_cnucloppée dans su pi

gnoio.ic to pric vegastbien .

Le Seruiteur.

2cquéra sous dus a fait cộtoio par tcrre ce

pignarca Gooij Fettce cz su mipock !

Le premier.

Ce n'agit pas fait:can ic n'ay touchéqu'auxci.

scausta au curt-aurciary.

Le Serviteur.

C'eft arrispuisque Sousaues fait d'en Sour

pouues bien auoir fait l'autre.Et sca pincettce que

font clrca ducnuis ?

Le premier.

Gorce furent şico ictróce furre foito ou cic,

aux enfeignce quc fin fait chcuir l'en10 dt « pomea

qui offrit fur d'onda piliicox gu cit . toutefois iu

nic gia pas que ce fut mon compagnon..

Le ſecond.

Puis quc Sour m'accuſez,i'auvag auroi goano

Qc
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9c Encchu .

Na maket cort.Aux op, oppe. wat bedietdat ?

ghygheeuwet . Och het is alte herten ſcheyden

van eenenluyen menſche codevan het bedde.

9t twce .

Als men ommers niet voorder en mach , ick

bidde vgheeftmy myn ſchoohemde,welckdaer

inden nachtdoeckis byden camkokere :mydunct

nochtans dat ickt inden kemdoeck ghewonden

hadde.ick bidde v ſietter wel nacr .

9c inechts.

Vvie van v beydenheeftlaeten vallen den ka,

de borſtel,ende den ſpieghel?

'ccofte.

Daten hebbe ick niet ghedaen : want ick en

hebbe nietgheruert dan het ſcheerken endeden

oorlepele.

Ocknechty.

Tis ghenoug,hebdy d'een ghedaen ,ghy muc

ghet d'anderoock wel ghedaen hebben.Endehet

tangesken waer is datvervaren ?

O'ccoftc.

Tisghiſteren gheworpen gheweeft op den he

mel,ten ſeluen lichtteeken ,dat een vanden apps:

len die opde pilaervande bedſtede ftaen at viel.

nochtansen ſeggheick niet dattet myn medeghe

ſelleghedaen heeft.

Oc twocede.

Nughy myaenbringt, mach ick oock oorlof

augiui

)
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augius dire que Sout suczbrucé l'enc de pat

tek Ou ficu .

Le ſeruiteur.

Googla tommenttoutes chofca fedccouuriront

kucc rc tcmpe.GunſuetencySoSpourpoint ez

Sox chauca je depeſchez# Sous attachco, à s'in

tention a Sour#tachce bien toff. can ic Sous of

ſcurt qu'il n'y auraaura fibeaufagequi ne ſoie mia

bating ſi bence eguirfettu , quine ſoit couppác .

Lepremier.

Je mevæfendong demon bonncud nuict,ou

Doma toque

Le ſecond.

Ermoy iepoenorag mon chappeau pour met

tre au quant:puit ic mettony mce gasios,o pcuro'

auoio for a maino bccncora

LeSeruiteur.

Fout
out cela ne Soud reuucra pat, ja cufficz-Sout

Soffocgoanid oo66c ,ou Soffoc mantcau.

Lepremier.

Oc quog Fruidoitmon collet de marroquin , fi

ce n'offoit pour m'en afonore_ ?

Le Seruiteur.

OL ſuo,c'eſt aprespocſché:9epefcha.Gour fi

bien, qu'n monoctour in Sous trouue propted

dicunok .

hebben
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hebbenomteclappen ,datghy een vanden voeté

yander bedftedeverbrandthebt.

Oc knecht .

Siet daer hoe dat alle ding ten voorſchyne

comptmetter cyt. op ,oppe, daerneemt v wábeis

endecouffes,endeſpoeyety te neſtele,termeynia

ghé vá v wedero haeft t'ontneftelé. wátick verſe

kere v datter gheenen ſoo ſchoonenrock is , mea

fallen haeſt vuytſchudden ,noch ſoo frayen neſte

le ,die niet afgheſneden ſalworden .

O'cerffc.

Ick fal my beſchermen met myn nachtbon

nette,oft metmyn nacht huyue.

9c twcca .

Endeick ſal mynen hoet nemen om voor my

te ſtellen . daernaer ſal ick myn
handſcoen aen

doen , van ſorghen oft myn handen ghequeſt

werden.

9c Enechu.

T'en ſal v alniet helpen , alhaddyoock uwen

langhen rock oft uwenmantelaen.

O'cerftc.

Vvaer toe ſoude my dan mynen Spaenſchen

leeren culder dienen , dan om my te beſchermen ?

9c nechty.

Vvel aen e'is ghenoug ghepreecke : maeckev

maerghereet omt'anbyten teghens dat ickwe
derkeere . !
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DIALOGVB II .

IA QUES, PIERRE, ET ROBERT:

Taques

O # puisque Sicunousa faitcefegrace?
nous ausio gaido rrina fe rauuce coſt nuit

tíc , c'eſt bitnia raiſon que noua ce romeocions.

Pierre .

Je ne poſepas qu'iry ait garſim plus fechoux

que top:caoquant ir eft queſtionà aiuncr,tunej

pavlli qucd mclanc gori .

laques.

Apperca cumecancßoric que parlerà Dicu?!

Pierre ,

Qu'ofi ccwonic autre choſe? ne ſçaio tu pas qu'

irgens antes d’autoca,qui font siwonnez aus egri

fcs ,pour prico tant pourcus que pour noua?

laques.

Jéfaut que nous prione tour : cav ainfi nolia

off iccommangé: < 2 merme« il n'ç a point en ce

mondi d'ciouiſance fisson en Dicu : tant ſ'en faut

que ce ſoit mciancholic.

Pierre.

Jrsaudroit micus je rtyørt Socrmitet tours

D'on coup.

laques.

Mon copagnon , mon amy,11ut Deniono offre

TGHE.
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DI TVVIEDE ISA MEN SPREKING 2.

IACOB, PIETER, ROBERT.

gtobert..

A

Engheſien dat Godt ons defe ghenadeghe

daen heeft,ende ons defen nacht in ghelont

heit ghefpaert, t'is groote redenc dat wyhem

dancken

feetce.

Ick en houde niet datmen quellicker lecker

vindt danghy fyt: want alſmen vanden aenbyte

begint te sprekė, fo comdymet ſwaricheit voort.

Jacob.

Heet ghy dan fwaricheit te fyąc van Godt te

ſpreken ?

peeter.

Vvat iſt doch anders ?weet ghy niet datter an

derghenougfyn dic inde kerke daer toe gheftelc

fyn om te bidden ſoowel voor hun als voor ons?

Jacob.

Vvy moeten alle bidden :wantalſoo ift ons be

uolen :ende dat meer is, in deſerweerelt en hebbé

wygheen verhueghing
he danin Godt: ſoo dattet

verre van daer is,om lwaricheit te ſyne.

pector

Het waere veel beter datmen ( tracks cen Cluiſe

aer worde.

Jacob.

Myn ghefelle ende vriendt, wy behooren al

tour
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tous Scomitco.fi pour prico Sica on ce duicnis.

Pierre .

fois ce doncfitu on at cnuic:quant à mogic

t'cn quitte me part. Onait cependant fiscusic

itunes .

Robert.

Gitu ce fats.i'en aducotidagceNaiffre:ne

ſfais-tu pai qu'il a comandé de prico Sicu auant

quea focurice ?Soire incontinentque nous fcriona

hovedu lice ?

Pierre.

COoicy Sne chore mcruciſccuſe. ſi nous faiſione

toutre que dit nire maiſtroinmaie nous ne re

niono au bout:cc isur ne ſeroit pas apriscong.

Robert.

Je ſuis content, prenos que ſemaiſtoencr’ait

point commands: quand once ainfi ſcroit, off-count

dire qu'il ne se faicct pas faire?

Je sog bien que c'eft : tu Seus faire se Tfcoran

gien.à son autre monamg,a Sn autre. mon pere ne

Scut pas que ic fog'li grang clerc .

laques.

Encore faut-iscommencer sa journée par quel.

que

2* ffaurione nous micus commencer que par

Pierre.

bout. Pierre.

dicunde ?

Cluiſe
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Cluiſeners te fyne, iſt dat wytworden met Gode

te bidden .

Peeter .

Vveeft ghy dã eenen ,hebdyer lufttoe,icklaerv

ghern myn deel ouer,maer te wylé wil ickačbyté.

obert.

Doedy dat, ick ſalden meeſter de wete doen:

weet ghy niet dat hy beuolen heeftGodt aen te

bidden voor den aenbytăiae ſoo haeft als wyvuy

ten bedde fyn

Pectie.

Siet hier iſt niet een wonderlicke fake ?ſouders

wyt al doen dat onfe meeſterſegt, wy en ſouden

nemmermeer ghedaen hebben, den dagh ſoude

oock te cort vallen .

obert.

Ick ben tevreden,laetetons ſoo nemen, datter

de meeſter niet beuolen heeft: al waert oock ſoo ,

ſoude men daerommelegghen datmens niet be

hoort te doene?

pecto .

Ick fie welwatterſchuylt ,ghy wilt hier den

Theologynmaken .Opeen ander inynen vriende,

op een ander.myn vaderwilt foo grootengrooten clerck

van my niet maken.

Jacob.

Nochtasmoetmede dag beginnéaé cé einde.

Peetce .

Souden wy dien dan beterkunnen beginnen

dan metten aenbyt?

C Jaques.

1
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1

laques.

Je ſuis content que ce ſoit par su dicuntz .

mnia irfaut cntcndiu quci.

Pierre.

Ogru mor

Iaques.

Je fus fico qu'ir oftoit Dimancec, ouio te reo

mon copengant que tu te iouoit , là oli i'upprio que

Sicu eft capaffureux 196 amco: se quis faut a

uoir roin s'icelice,quantque l'ausirdocorpe.

Pierre.

Ge
que

Stux tu gioc de cela !

(aques .

Gigicu eft ra paſtuocit not amet, fe qu'ię

faiſce amoir roin d'icclice auant quedecirpe:Srage.

ment ilfaudra Donner premicrément le nourritu .

rc aut amet, qu'aux corpé.

Pierre,

Tu en ek bien appris en peu s'ßcurc.

Robert.

jo sitSrag.Ei ſi nous Soulons vegarderdt prue

prow.ilmeſemble que nous ne ſaurione micut com

młcco la sournée, que par celuy qui nous fu Donnt,

Pierre.

Je ſuis Donduce content : ce ſera pfuftoft fait

quediſputé.

.

Iacob.
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Jacob.

Ick ben wel te vreden dattet meteen acnbyt

fy.laer men moet wel verſtaen waracabyt.

gеctе.

Segghet my.

Jacob.

Ick wasghiſtern opden Sondag om t'fermoon

te hooren, te wylen dat ghy ſpeelde: aldaer ick

leerde dat Godt het voetfel is van onſe fielen ,

ende datınen daer voormeer forghen moet dram

ghen dan voor het lichaem .

peetu.

Iae wel wat wildy daer byſegghen ?

Jac36.

Is dan Godt het voerſel van onſe fielen , ende

datm.en daer meer forghen voor moet draghen

dan voor het lichaem : inderwaerheit het loude

wel behooren cerit der ficlen haer voedſelte ghe

uen , daernaer den lichame.

dcctv.

Ghy hebt ſeervele geleert op een corte ure.

hobert.

Hyſegt dewaerheir,ende willentwy naerder

duerfien,mydunctwy fouden den dag niet beter

kunnen beghinnen, dan metten ghenen dien ons

verleeat.

Pecice.

Ick ben te vreden : t'fal veel eer ghedaen ſyn,

dan vele daer afgheſprok
en

.

C2 Hiberis
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Robert.

Tu Scus Donquce prier Dicu par acquit, jo

farreu comme on Dict communcment à Dicugeo

అ e feuvvu .

Pierre .

J'ſeooit bien mci cuo de trompco fc diabcc.

Robert.

Comments core ?

Pierre.

Ocicuna Kuantoque prico Dicu , &z puie

aprto fc price .

Iaques.

Tu Seux reſembler ceux qui couent ce itunc

sprce qu'ils ont la pance pſcinc: ou bien qui au mi.

sicudapote ya *** Stooca , parſinuu fut sic

1

cttonelle .

Pierre.

2uc Sourcy sous donc que ic face?

Robert!

Jéfaut pocmicooment romcocice Sicu de ce

qu'il luy a pſeu noue geodola nuit rane encom.

bre:Coro
ques commuamymosta nous prenione

noftre repos natuvci.

Pierre ,

Cera (con bien tot fait. jo puit apoca?

Robert.

fuis icte faut price qu'ic cug praiſe nout par.

wonncz [co fautch, mufqucrccasu noffrupoo.

Robert.
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Robert

Ghywilt dan Godt bidden om dat ghytdoen

moet,ende betaelen ,ſoomen ſeit,Godtfyn thien

den met eenen ydelen ſchoof.

feetch .

Tware veel beter den duuel te bedrieghen .

Fobtet.

Hoe foo ?

peeter .

Aenbyten eer men Godt aenbide,ende daer

nae bidden.

Jacob.

Soo wildy den ghenen gelyckſyn , die hecva

ften louen ende pryſenmetden vollen buyck: oft

die midden onderportéende glaeſen, van het ce

wich leuenſpreken.

@cctck .

Vvat wildy dan datick doe ?

obert.

Ten eerſten moermen Godtdancken , dat hem

belieft heeft ons deſen nacht te bewaren van on

ghefal, doen wy als half doorin onſe natuerlicke

ruſțe laghen.

peeter .

Dat ſal wel haelt ghedaen fyn. wat volcht

daer naer?

Robert.

Meer,moetméhé bidden dathé gelieue te ver

ghcuca onfe gekreken ,cot welckenwy van onſer

proC 3
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pre nature nous ſommes encrime.

Pierre .

quis apport ?

Robert

2e prico de noue orcplizezconduire en noe

étudera se long duious , ainſi qu'il fait que nous

en mono befoin.

Pierre.

Jamaidmon père, no ma mevc, ni ft magiffco

He petitce dcoffee ne m'en diront autanu.Corage

ment à ce que ic for, fouroftce bien famcto en cc

ftc écorc ici.

Iaques.

C'eft ce que noffre maiffre nous monftra pia

It premico lour que noue arriuamera ccano.* . Jc

Tsag bien qu'ilsicnora tantoſt Svue ic girt.

Robert.

Mon fera: capir oft empeſche: 62 m'u Donné

chargcæ ec faire prico autonour.

Taques.

Offonadonquco nos bonncte ,tz nous mettoe

à genoux.Di, Hobert, c'eſt à toy à parſco cc iour.

o'fue :

Robert.

Joignon. Donquco (ct maine, afim quepar sca

lignce cxtcricunt nous montrions sa cuotion de

nok soturk .

aen
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aengheboorne artgheneightzyn .

Pectco.

Vvat volgter nae?

obtot.

Hem te bidden dat hy onswill'wyfen ende

weghen in onſe leeringhen den gheheelen dagh

lanck ,ghelyc hy wel weet dat ons van noode is .

Peeter

Noyt vader nochmoeder , hoch de magiſter

inde cleyne fchole, hebben ny foo'vele gheſeit.

waerlick naer datick kan ghemercken,ghy zyt

ſeer heylig in deſe ſchole.

Jaceb.

Dit is tgene datonsonſe meeſter van den eer

ften dag gheleert heeft, dat wy hier in huys qua

men . Ick weetwel hy ſal teş ſonthier comen ,om

v tſelue tefegghen.

#leot.

Hy en ſal nietcomen : want hy is onledich,

ende heeft my den latt ghegheuen om hem met

ons te doen bidden.

Jacob.

Laet ons dan onſe bonnetten afdoen , endeop

onfe knien vallen.Sprceckt Robert ,e'is van daghe

v behoorte t'ghebec te ſpreken.

**6cvt .

Legghenwy danons handen t'ſamen , op dat

wy metten vuytuendighen teeckeren moghen

toonen de aendachticheit van onſe herten .

C4 Jaquera
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laques.

OLparles Baues; à cells fin que ficance

Sou'd enterio mieux.

Robert.

Onoftri Sicu pdoc,nous tę tómono jere

mérciona fumbccmit de ce qucpar tifonte infinit

il t'a preu Scilico pournous copēdant quenous por

mtoe :nous pocſcouana de tanta footca Dangere

auſquelsnoffoc miferable Sic eft fubiccte. Nous

ttpriona pouctoefoening.I continučupata miſe

ricoma ce poing patconccquetu es denous, iuſquce

à ceque nous scpofiona au fomnc bicn Sturtubou

queriouiffent ceixqui commenten paix.Nous te

demasisone cco chopte au nomje en la faucuva no

ffocofeigneur Jeſu-Choiſiton fils-Cequer ene'

Snité ou FamatEfprit, sit o- ocgncauccque torm

Dieu ctconcacements. Ainſi ſoit il.

foreigneurgitu, combien que nous ne regou

pat dignce s'ouurirla boucậc pour nousmemes,

afior do te requerio en noftre ncceffité:car nous som

mce pouvte pechtuos,fccine à tout mah p inutiles

à Gien, ainfi quenous rccognoiponoDuantta fa

¢:toutefoio nous te prionc qu'il te praiſe nous af

lifteo pao ton rainc Eſprit,noue gouuconants co

Durant tecement,que toutce que nous penſioone

Sidont 62 ferone,foitsà ton gonnouk 62 gloire .

Jaces.
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Jacob.

Nufpreecktmetlayder ſtemmen ,dat Peeter

y beter verftaen mach .

Fobert

O opſeGodt ende vader , wy louen en

dedancked dy potwocdichlick , dat dygheliefe

heeft duer dyne ongrondelicke goetheit, voor

ons te waecken,tewyle dat wy fliepen : ons

verwarende voorſo vele gheuaerlicheden welc

ken ons ellendich leuen is onderworpet . Vvy

bidden dy goedertierenfte vader , wile volvue

ren duer dyne bermherticheit defe vaderlicke

ſorghe , die du voor ons draeght , tot datwy.

ruſten in den ſalighen Naép., welcke ghenieten

die daer in vreden Naepen . Die begheeren wy.

van dyinden name van Chriſtus Jeſus onfen las

ligmaeckerdynen ſoone , die inder eenicheit des

heiligen gheefts,leeft ende regneert merdy Gode

in cewicheit. Amen.

1

Heere Godt , hoe weldat wy niet weerdig

en zyn onfen monde te openen , om aen dy te

verfoucken voor ons ſelfs in onſen noot : want

wyczyn arme ſondaren , gheneigt tot alle quaet,

ende onnut tot goet , als wyvoor dyn aenghe

licht bekennen : nochtans bidden wy dat dy

ghelieue ons by te ſtaen duer dynen heiligherr

Gheeft : ftierende ende regerende ons in fulcker

vueghen, dat all' wat wv dencken , fegghen ende

doen ſullen , zy tot dyner ceren ende heerlickeit,

es Et:
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Ei purio que tu ce safontaine et toute ragere er

ſcience,nou « to prion de nousapartio f'cſprit o'in

tertigice.iugomēt,prutca,darine Je Scrité,à corre

finque nous Pogont capablea de bicn pooufiico, az

quc in pcincquecon poenpon à nous enſeignco, ne

foie progueMour tudmandona cor choſca ainſi

commenous auonoofté enjoignez paz noftow

fcigneur Jeſus Chrifft:n fils, oirane:

Notre Pere qui es és cieux : Ton nom

foit fan & tifié: Tonregne vienne :Ta po

lété ſoitfaite en la terre comme au ciel.

Donne-rous auiourd'huy noftre pain

quotidië:&nouspardonne nozoffen

ſes, ainſique nouspardonnons à ceux

quinousont offenſez . Et ne nous in

duitspointen tentation : mais deliure

nous du mal . Car à toy eſt le regne, la

puiſſance,& la gloireésfieclesdesſie

cles: ainſi ſoit- il.

je ſuis tocfioreux De t'auoir mein ainfo

papíco:<2 te poic bicn foves que, puix query

Pierre.

· Ende
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Ende naerdemael du biſt den oorſpronck der

wysheit ende wetenheit , wy bidden dy, deylt

onsmede den Gheeft des verſtandts , oordeels,

wysheit , gheleertheit, ende der waerheit , ten

cynde dat wy bequaem worden om wel aen te

nemen , ende dat den arbeit diemen doen ſal om

onste leeren, niet en fytevergeefs ghedaen. Vvy

verſoecken aen dy defe faccken , ſoo onsgheleert

heeft onſe heere Ielus Chriftus dyne fone, ſeg

ghende,

Onſe Vader die biſt inden hemelen:

Dynen naeme zy gheheiliget:Toecome

dyn ryck: Dynenvville moetgeſchie

den opder eerden alsindëhemel.Geeft

onsheden ons daghelicks broot. Ende

vergheeft ons onſe miſdaden ,gbelyck

alsvryvergeuen dieonsmiſdačheb

ben.Ende en voertons niet in becorin

ge :maerverloft onsvant°quaet. Vvät

dynis dat ryck, de cracht, ende de

heerlickheit inder eevvicheit : Amen .

peeter .

Ick ben ſeerblyde dat ick v ſo hebbe hooren

ſpreken ,ende bidde v hertelicken ,aégeſien dat de

maiffre
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Pierre .

maiſtretndinné charged me montato etin ,tug

Sucircce prendre peine. Cefaiſant, tu toouuering

quc ic nc Feray point ingrat .

Robert.

Jetairfeure que i'ay pfue goano cnuicè te se

mnonffree, que tu vi'ne der'apprenøre.

Iaques.

Oodimog maintenant ſi tun'as pat mcic

ftuo appetitaedicunco,quetur
tu n'auoit auparauant!

Jropt ainfo: cao il me ſemble qucic fuis déchar

gi en partit r'obrigation que nousdúãoa Dicui

pour tantde Fiene que
nous rcccuonao sur

Jaques.

COoira comment noftro maiſtre nous a apprina

à faire : cav ic Dict quc fue c'muscation dunom 9c

Dicu, c'étude oft appuyiw .

Pierre.

Jere crop ainſi:seencort Dauantage, en ce que

ce n'eſt poineprit Sicu pad hypocrific,ainſi que

fontpruficure: cc[qucftont ſeprux fouuct re corpe

enreglufc, ezle poit en la cuiſimc.

Iaques .

Ceux-ca pont anez ceremonicux: mais ila fones

a ſcure pricres commes'étriuicvce , fefquellca

aflonge « z accourcift feron que son scut .

meefter
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meeſter v den laſt ghegheuen heeft my ſulcı te

wyſen ,dat ghyt doch neerſtich doen wilt. welcks

doende,fuldy beuinden dat ick niet ondanckback

weſen ſal.

Hoberts.

Ick verſeker v, dat ick meerder begeerte heb.

be om v te onderwyſen ,dan ghyom telecren.

Jacob.

Nu ſegt my doch,hebdy niet beterenluft om

te aenbyten ,dan ghy van te vooren hadt?

pecter.

Het is alſoo: want iny dunct dat ick eenſdecis

ontlaſt ben van den dienſt diewy Godt ſchuldich

zyn,voor alle de weldaden die wy van hem ont

fanghen.

Jacob.

Siet daer hoc dat onsoníe meeſter heeft lee

ren doen : want hy feit, dat op de aenroepinghe

vanden name Godes, onſe leeringhe behoortghe

feetco.

Ick gheloofsalſoo:ende noch te meer omdat

Godt hier niet ghebeden wordt met gheveyfder

herten ,als vele andere doen ,die meeſtendeel met

den lichaemeinder kercken zyn , ende met dea

gheeft inde kuekene.

Jacob.

Sulcken volck ſchynt ghenouch uyewendich

heylich :maer fy maccken van hourghebctftegel

reepen ,welckemen cort oft lengt,naert'te palle

Com ,

Robert.

ſticht te zyne.

1



DI LA TABL ..

Robert.

Jefaut prico s'eſpoies jo o'interrigence, toutce

foie gequanico que con scur faire quelquechoſe.

Memce noua sogona que tous lcd poctes aii

cicne ont inuoque cenom a Dicu aux commence.

monode Ceuve poemce, ainſi que noffoc negot nous

monffra fico pao pſuficure excmpico, on i cxplica

tion ou commencement de noftoc pictu.

Iaques.

C'eft antes pour coffc hcurc:accone toouuer nog

compagnone,a ccltt finque nousdicunisne tous

cnſcmscc.

Picrre.

1

Je te Scus bicn .

LA TABLE O V LE REP AS

DES E SCOLIERS,

DIALOGVE III.

ANTOINE , FRANCOIS , NICOLAS

.ET LE SERVITEVR.

Antoine.

En cependant quenousſommer icy attendana

Set sutvcmlctempo re pantaua mon appetit faug

monte de plus en plus.

François.

freebon remcdc.ilfaut touſiours commenceri

mout ne mangevono par ce qu'ilsdicuntoonts.

f6cot.
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Hubedt.

Men moetmeten gheeft ,ende metverſtande

bidden , ſoo dick ende menichma
el

men iet wilt

doen . Dat meeris , wy fien dat alle de oude poe

ten hebben aenghero
epen

den nameGodsin t'be

ghinſel van heuren dichten , ghtlyck ons onſe

meeſter ghiſtern leerde met velerley exeniplen ,

wydleggh
ende

t'beghinſ
el
van onſen poetc.

Jacob.

T'is ghenoech voor defen tyt:laet ons chaca

vinden onſe medegeſellen, datwy fanienderháde

moghen aenbyten.

peetu .

Ick bens ſeerwel te vreden .

DE T A FEL OFT MAELTYT

VAN DEN SCHOLIEREN,

DE III . S A MEN SPREKINGHE.

ANTHONIS , FRANCOIS, NICOLAS,

ENDE DE DIENA ER .

Angonit.

TE wylendatwyhier zyn verwachtende die

andere , den tyt gaet ouer: ende mynen appe

tyt vermeerdere hoe langher hoe meer.

français.

Daer is goeden raetteghens. u'y moghen al

tytbeghinnen : wy eofullen heureu aenbyt niet

eten .

Anteina
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:

1

Antoine

Jéfaut donquca scun gando [ tud parks.

Nicolas.

Cliennent fice Sculent: cap puig que rýcure

eft fonnée,nous ne ſommes pas tenuz & Cce atten

Orc.firon mcurt,il« on audonu .

Antoine.

Je ne puis plus attenovc: irmeFombre que mo

oftomach oft son chien qui ne me fait qu'ubaycu.

François.

Ge mog i'ay singe aunica a boyaux Suidce, pour

foftopcr mce amis.

Nicolas.

J'-r l'appetitterrement eguiſ ,qu'il n'y a far

nzia ſibien trompé, qu'il ne pevçaſtmaintenanus.

110 faut point qucic Sout frattc, ic ſuic en fools

mauunis icuncul.

Antoine.

Oticunco iufquco adicuncr, itu rc feray So

Conticoe:maie de paiTez outoc,c'eſt pour foriCor

accue.

François.

Orfue ſu , a'tables.

Nicolas.

Comment cela ? la nappe n'eſt pas mifc.

Antoire .

Jrsauus micus Diner rame nappes, que

ſana sin.

Antho

@t



VANDI TAFIL :

Antſonit.

Vrymoeten dan heurhun deelverwaren .

Micolar.

$ ymogen comen willenſe: want acnghefien

datde ureghellaghen is,zyn wynietſchuldich lå

gher naer hun te wachten .blyfter wat ouer , dat

lullen ſyhebben.

Anthonis.

Ick en kan nietlangher ghewachten : my dúct

dat myo maghe ecnca hondt is, die anders niet

doetdan baften .

françoit.

Endeick hebbeweltwintich ellen lanckyde

le dermen ,ommynvriendekens te tocuen .

Micolas.

Ick hebbemynen appetyt nu ſoowelgeſcerpt,

datmen gheen ſoo wel ghetempert harnaſch vin

den foude ,welck hy nu nietduerfteké ſoude. t'en

is oock van gheenennoode dat ick v vleyde, ick

ben eenen al te quaeden vaſter .

Anthonis.

Te vaſtē totten aenbyt,ſoude ick gheern doen:

maer daer ouer tegaé, is voor de Minnebroeders,

foançois.

Nuwel aen ,welaen tertafelen .

Micorua..

Hocſus?het ammelacken is noch niet gelegt.

Unthonis.

Beterfoudemen zyn noenmael doe a ſonder

ammelaeken ,dan ſonder wyn .

foançois.
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Nicolas.

Scouittuo,sicngoas-tu couuvin ?

Le feruiteur.

O our offte mcruciſccuſement alteog a rec que

ic Sog: fissue offics autant apport à l'effude que

Sous offre à ra ruppe,sous ſcoicz pſus faunrio que

ne fut iamair driftots.

Antoine.

G'iy auzit auffi granopraiſio às en comme

à l'autoc , it nc Soudocio iamais faire autoc chosc.

Leſeruiteur.

faitce toric touse # farro, en cependant que

it mettvag codot que Sour feges ſcouit..

Antoine .

Mon amg , nous n'auona que toop o’appetit.

ic crain de ft pcoort en mt promenant.

Nicolas.

Non pouoc Sontoc cric à ra faim .

Le ſeruiteur.

Patiłce amiemee amio.ccla Saut fait:tout eft pocft.

faucs quand sous Goupoty.

Apportezwnquca se Gaffin pouz faute fora

inaine .

Le feruiteur.

Je cerche le faucmaine pour se mettredenue.

Micosas.

1
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Micocap.

Knecht fuldy de tafel comen decken ?

9c Ditnare.

Naerdat ick kan ghelien , foo fydiwonderlio

ken hongherig endedorſtig: endewaerdyſo vly

tich aen e'leeren , als ghy lyt aender ſoppen,ghy

ſoude vele gheleerder fyn dan Ariſtoteles noyt

en was .

Anthonit.

Vvaerderſoo veleghenoechtenin d'een alsin

d'ander, ic en foude némermeeranders willé doé.

DcDienart.

Tredet drymale.ouer ende weder inder ſalen ,

te wylen fal ick beſchicken datmen v liedenaen

rcchten ſal.

anthonist.

Mynen vriendt,wy en hebben maer te vele ap

petyts:ickvreele dae icken metten wandelen ver

lieſen ſoude.

Micofar.

Mynen armen buyck roept van honghere.

Ou pienu

Hebtnoch wat ghedultmyne vrienden , t'is ſo

vele als ghedaen :het is al ghereet, waſcht als ghy

wilt.

françoie.

Bringt dan het becken om de handen te war.

ſchen .

91Dienarc.

Ic foecke den voetom tbecké daerop te ſecten.

92 Nico

1
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Nicolas.

Joeft bien facicedee’novcfteo en beau chtmin.

François.

Surtonqueriauone.

Antoine.

jrne point d’emn Dano e' guitre.Sragement

cucongentisSalce , qui ne faiz iamait rien qu'à

moitié.

Nicolas.

Nour ftoona-nous icy prico à qui saucrau se

premicz ?

Antoine.

No pasfi fout m'nSourcy croire:cav ic craina

que se potage ne ferefroidine .

François.

Comment ſe refooidivoit-ic ?re ſcouitcupn’apat

Encorc fepui.

Nicolas.

sad soffe que tu ca, quenu coucßce -tu fuo ta

61c? Sragement à ce qucic Soy,tu ne ſevatjamaie

maiſtoc o’hofterou Hor :tu commenccétvop mal

à apprendre pour reftre.

LeSeruiteur.

Mc Sous foucicy point:chacun prenne fa pract:

ir netiendra point à ca sianid .

François.

Jite fauttout dire. que no metg-tu Oca eſcabecca

ou a chairte autourdela tablc?

Nico
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Micorne.

Men kan v haeſt ſtille doen ſtaen op eenen

ſchoonen wech .

françois.

Nu wel aen ,laet onswafſchen .

Unthonie.

Daer en is gheen water inden waterpot: ghy

fyt voorwaer eenen aerdighenknecht , die nem

mermeer niet en doer dan een haluen .

Nicolas.

Sullen wydan ons hierlaten bidden,wievoor

wafſchen ſal?

Anthonie.

Neenwywildy my gheloouen :wanrickforge

de pottaigemocht vercouwen.

François.

Hoe foud'ſe verсouwen , de knecht heeftſe

noch niet gherecht.

Micolar.

Hey beeſte als ghy ſye , waeróme ſetdy nietop

tafel ? voorwaernaer datickſie , ghy en ſult nem

mermeer ſ'Konings hofmeeſter ſyn :ghy beginc

alte quaelicken te leeren , om ſulcx te werden.

9c Dicnare.

En ſorgt doch niet: een yeghelick nemefya

plaetſe : t'en ſal aende ſpyſe niet ghebreken.

françsia.

Menmoetervallegghen : waeromme en fet

ghy gheen ſcabellenoftſtoelen rondtom de

tafel

Pew

die
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Our bien ,

Le Seruiteur.

Ce bane n'est-it pas fis goingpour boue

troit ?

François.

nour - nous mettons tous o ' n

woffé comme Tes moynes.

Le ſeruiteur.

COour office de mcrucicceux ſeigneuvo:Sour Sou

Kg ruris tout Got upiuis.Je luisenovt o'souis

guc Cori Sour face faioc Snc tabce qui ſe tire, afin

bgranpiv snesias.

François

Mangco honncffement, nc couftunon plus

quefaccement :iwytouſioura entendu dioc.que ia

inajt homme n'enduint pourt.

Antoine.

Er bien qu'auone noux pour entrée de tabce?

Le ſeruiteur.

C'eff raiſon que Gout Porces ſcouis are

vor alle

Antoine

2u'mpont nous pour entocmety?

Le ſeruiteur.

Encont micux toutefois attendas que inge prić

Sicu.

o puutrain paftour ( 2 maiſtoc,

Regnodeou troupeau petits:

Tia torbicne ſouffoc se paiffres

Deg
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9. pienare.

Deſe bancke iffe niet groot ghenoechvoorv

dryen ?

français.

Iae wel , wildenwyons altemaet op een fyde

fetten ghelyck de Munnicken doen .

Di picnavc.

Ghy ſye wonderlicke groote heeren :ghy wilt

al v ghemack hebben . Ickhebbeghedacht datmé

v een vuyttreckende tafel doe maecken ,om uwen

Itaet te vermeerderen .

françoia,

Reinlicken t'eten en colt niet meerdan vuy

hicken . Ick hebke altoos hooren ſegghen , datter

noytmenſch arm afwarde.

Unthonie..

Nuwel , wat hebben wy voor d'eerſte ghe

rechtsa

9t dicnare.

T'is groote redene datmen v diene op fyn

Conincx.

Untfonie.

Vvat ſullen wyhebbenvoor het tweedeghe

rechte >

9c dicnare.

Noch al beters. maer beidt tot dat ick Gode

ghebeden hebbe.

Opperfte herder Godtend' heere,

Aenſchout toch nu dit hoopken clein :

Laeret ghenieten tot dyner eere

fine94
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GenadopDorint appetit

Mourniſſant petit à petits

U cc iouro que te cocatuves

pas celuy quipour noua soties

On sompe quiet ànouunitude

François.

of crucspremicocmont feepotagca ,let rasse

Beha sex fricaffan .

Le Serviteur.

Je soz bien que c'eff, four- Goutfaites princes

parfantafic.

Nicolas.

Son Sicui que ce potage oft cfaut!icm'a Gruse

se gauion .

Le Seruiteur.

Gouffre deberete ne rege ſifriano.

François.

On dit que d'offriandifc, quetsdemanger

fooid.pourautant qu'icon oft mcisicur.

Antoine.

CricSic dis lecontrairt: cáo ce n'eſt pas friandi.

reique mangco quelquechoſe a son.. :

Nicolas.

jere penſeuifi.Mais il me ſemble queSoud

Soud Buftesbien toff. Gout aucz cu pluftoft faits

que
ic n'ap commencé.jcommentSous souciña com

Picaux ? 2 min1a -cnpouz fu moine enmorceau

Sonder
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Sondermildoen dyo gauenrein .

Voedendalleinskensintghemein

Voor deſen dach dyocreatuere:

DuerChriftum die onsmaeckte rein ,

Doenhy acatrack eens mansfiguere

François

Dient eerften de potagieg,hetfallaet, ende

t'ghene datghefryt is.

Oc giengue.

Ick Ge wel watter is , ghylaecvduncken dat

ghy princen fyt.

Micolae.

OchGodt! hoe heerisdie potaige: fy heeftmy

myakeele verbrant.

Du dicnire ,

Blaefterop ,endefyt niet foolecker.

françoit.

Men ſegt dat leckernye is de pocaigecoads

t'eten ,omdatſefoo beter is.

Untgonia.

Ende ick ſegghe alanders : want t'ea isgheca

leckernye wat goets gherot'eten .

Micotina.

Ick verſtaet oock alfoo . Macrmydunadat

ghy vſeerhaeft.ghy hebtal eer ghedaen dan ick

begoft hebbe.hocloo, ghy ghaet hein dapperte

keere.Laetmytoch ten minkten een beecken op

myo telloire.

9 s
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ſuz mon affiettes.

Le Seruiteur. internet

C'eff qu’ig fonit ainfi goulue o gourmanos.

Antoine.

Jong co a pas pour riofficiant coculē.

Le Seruiteur.

Coud n`aucigadou d'en trouuel. apes.com

Sous auc plus grandyeux, que pan

François.

Compagnongadostoy bien g'oublico le pouce ..

Nicolas.

Jecoche touſioure le pouce auccquce cosa que

trexity

Antoine.

C'eſt trop mangé pana boire.quo côpagrlo,altona.

Francois.

Mete,meto fc pot fur table, je ne 110® fcoe poine

en buffer : cad i'ay cnuic 9c boire d'autanus.à toga

Nicolas .

Je te pregera
LeSeruiteur.

Met amis ,ce n'eſt pas souë qni bcuuc,c'off

Se tempe qui boit en effé,em re fcu en hyuck .

Nicolas.

Coinmentsi fou en bruce?

Le Seruiteur.

pourautants qu'en hyuco on oft se dos au feu
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Oc dine

Hetis om dát fyfoo gulſig endelockachtig fya.

Ontsonia.

Hier is nauwsghenoech
voor onſen bolé ráde.

9t Dienare.

Ghyenfoudes némermeergheno
ech

vinden :

wátghy hebt d'oogen vele grooter dá dé buyck.

Françoia.

Myn gheſel, wacht doch datghy uwen duym

niet envergheet.

Micolari

Ick lecke aleyes mynen duym met myne vier

vingers.

Antgomis.

T'is te vele gegeten ſonder drincken : weop

gheſel, gaen wyhem toe.

françoit.

Set doch den por op tafel,ende dientons niet

op ſyn hofs : want ick hebbe luft eenen vollen

nytte drincken . het gheltv.

Micocas.

Ick wachts.

9c Dienare.

Myne vriende, ghyen fyt nietdie drinckr:maer

heris t'heet weder tlomers, ender'vier ſwinters.

Micolas.

Vyaeromme het vierinden winter?

O Dinar

Omdarmen fwinters metcen rugghe teghens
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jere Gentre à ce tabce fi bien que te feu qui touche

sus rcino, alterele & Dong Du corps.

Antoine.

Je tepric fag-moy tant& Gier,quedemc Souloio

rincco d'auantage ce Serrt.Joſembleque tu at cu

pcuod mouillco fc bout & tCk Doity on'lc lauant.

François.

Quant à mog.ic Scus boire Dant sa couppe ,ou

Oano ce petit goberen .

Nicolas .

Com'eft towe en ole iu boiuc,se fut-ce en son

Antoine.

Turenemoce parauenture ce philoſophe, sot

nous parta re maiſtvc en fa Ceçon o'ſier, rcqucrnic

Suuoit quctocno pa main : piſanus qu'il ne faloirs

point mépriſco los mogena que fa naturunous

Donnts

Le Seruiteur.

Erroutegigardy-Sous bien de renombrez fore

gurogne« qui boiult fane cause puit ira fe troubcēt

8cfprit.Conc ſeroit pas pour bien effudico apoca.

François.

Me ſçais-tu pat bic que cc Sin rcfiouit c'eſprit
,

fquc gurongncric fait ouuerturede chorca Ccm

prue cacſíca ? Mºeft-il pae cfcrit , qu’erc faitap

t'vier
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e'vier fit , ende metten buyck äco tafel : fo dattet

vier verwermendede leodené , doctverdroogen

hetlichaem van binnen .

Unthonis.

Ick bidde v doet my foo vele vriendecap,

ſpueltwat beterdatglaesken : het ſchynt datghy

forghe hebtghehadt vvinghers nat te macckco ,

doen ghytwieſcht.

françoia.

Mynenthaluen,ick ſal uyt deſen cop drincken ,

oft uytdeſen cleinen crocs.

Micolar.

Tgeltmygelyck waerick uycdrincke ,al waert

oock een eerden potteken.

Anthonis.

Ghy ghelycke miſlick dien Philoſophe, van

wien ghiſtern inde leſſe onſe meeſtervermaende,

die niet en dranck dan uyt fyn handt : [egghende

datmen niet en behoorde te verachten demidde

len die ons de natuere ghegheuen hadde.

90 Dienart .

Hoorttoe : wachtvweldatghy den dronc

kartsnictgelyck en wordt,die děwyn ſonderwa

ter drincké, ende daer naer fyn de finné verſtoort.

T'en ſoude niet fynom daernaer wel te ſtuderen .

Françoia.

Vveet ghy nietwel,dat den wyn den geeft ver

huegt: ende dat de dronckenſchap brengt ten

voorſchyne die ſaken die meeſt verholen waren ?

Staeter niet geſcreuen , datſe de conſten doet lee

pronord
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prenørt (tt arto , ja reno let fommce diſcriejo cto.

quens ? i'cau ne fait quegaffer se sin . m matin

tout pur,62 au foie fans cau.

Le feruiteur.

Come picoftoit poffibce'de bien apprendre quang

Meſprit eff troubce.

Nicolas.

Tu n'as pat effudié commenour.23achus

donna repot aux
offsiges.frofteſcrit en Sibuise.

Le Seruiteur.

Proptree nc Dit- ilpas que ca bcauté Topero par

ce Sinn,ez que s'ange en eft corrompuc?

Antoine.

Jsoit Gray: caring ouy dire à mon peoc.que

pas boire on duicnt Sicir,atuant qu'aucio attaint

a sa Sicisteni natuređc.On Dix Cncore dauanta

gaqu'il n'y a li grand meſchanceté,qui ne ſoit

augmentée par f'gurongneric.

François.

Mour preſchond mcrucisseuſement fuo sa Gen

Dange.paneno outre.

Antoine.

Je diray encore cemot,que noffre eget noue

alregua o¢ COirgire fuo ce pantage: C'eſt queiga

urongntricabilite ( ce membrce.ccrcdccouuruumore

ſecoctz,cllt reno ligomme furieux, ez l'incite su

combat. Bref, ilnousa $monneftoit ſur touto

ren,
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ren ,endemaecktde méſchen doeck tertalen en

de wel ſprekende ? Het water verderft den wyn .

Smerghens den wynheelſuiuer,endeſauoncsſon

der water.

9c pienart.

Al oft moghelïck waere wel te leeren, alsden

gheeftverſtoortis.

Micolar.

Ghyhebt nietgheſtudeert als wylieden.Bacchu
s

maeckte gheruft die bedruckt waeren , het Atact

in Tibullus gheſcreuen.

9oicnart.

Propertius feidt hy niet , dat de ſchoonheit

heur verlieſtmetten wyn,ende Imenſchen leuen

wordt daermedeverdoruen ?

Cinthonie.

Hy feyt de waerheit: want ick hebbemynenva

der hoorenſegghen , darmen duervele drinckens

oudt wordt,eermen tottenrechten ouderdó ge

raect. Men ſegt noch meer,datter gheen ſo groote

ſchelmeryc en is , die nietgemeerdert werdtdoor

de dronckenſchap.

français.

Vvypreken wonderlick met den croes inde

handt.varen wy voorts.

Unthonie.

Ick ſal noch cen wordt fegghen, welck once

Regent te paſſe bracht op dit propos:Tewete dat

de dronckenſchap krencke alle leden ,ſy ontdeckt

dat verholen is ,fymaeckt den menfche dull, ende

verweckt tot vechterye.corts, vermaendehy ons,

sauoir
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Smio en forreur,autant querepoffe .

Nicolas

Ei tieneft-cu ing_towe i n'apronanoua rica

Demantage!

Le ſeruiteur,

Mc Soua fuffit ilpas d'aoibSvebordinaire?

Nicolas.

Saimon amy, it feroid tant aiſé d'avoir quer

querſurcroio:cev icm'ennugedemanger touſiours

O'Sncsandt.

LeServiteur.

C'eft Sres profit en Soffoc ſanté. Jen'eſt pas

Go a trop mangto,faprincipalomēt * diucre metz:

cao quand seu corpe of chargé, is charge c'eſprius

quants quant: Ja ra diucrfité de Giandcu .cngcore

Diucrfité o fumtuut contraince.

Nicolas.

Jsſemble à t’ouis parſco , que tu rachcau tout ,

Le ſeruiteur.

onmit que Sout a283 ofté auffi cong tcmpe aus

college comme moy , sout en parlers Dauantage :

CAO NYANG de parentcommu Sout aucy , requera

ont sa puinance&Sour entretenir, sout n'aucs

que fairedeSous foucico. Nais mog,ir faut que ic

trauaisceon cftudiant.

François

C'effantes: Donne nowesea cot.noutmuona

dac
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1

1

datwybouen al behooren daer foo feere voor te

verſchricken alsvoor de pefte.

Micolar.

Vvel,hebben wythier al ſullenwy nietmeer

hebben ?

9 picnarc.

En vernuegdyv nietmetuwen ordinaris?

Micolae.

Ha lieuevriendt, ick ſoude ſoo blyde ſyn,

hadde ick maereen toemate : want i'verdriet my

aleye van eender ſpyſen d'ecen .

DuDicnare.

T'isv weluaert endegheſontheit. T'en is niet

goetſoo vele g’eten ,ende beſonder van verſchei .

dégherechten :want alst'lichaem ouerladen is, ſo

bcfwaret oock terſtont den gheeſt. Ende dever

ſcheydeſpyſen ,maecken verſcheidehumoren,die

malcanderen teghen fyn .

Micolur.

Tſchynt diev hoort ſpreken , datghy van als

weet.

Du dienares.

Als ghy oock foo lang inde fcholegheweeſt

ſultſyn alsick , ghy fulles nochveelmeerlegghen:

want naer datghy van ſulcken ouders fyt, diede

macht hebben v t'onderhouden ,ghy en hebt ner

ghens vore te forghen . Maer ick moct t'lamen ar

beyden ende ſtuderen.

foançsia.

T'is ghenoug ,gheeft ons eleſtegherechte.wy

faiz

1
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fait preſque autant, comme Sicu qui fift ret pras

NCCice :cad nour auuona fait cca pla’-ncta

Nicolas.

u'montnous pour l'inſuci

Le Seruireur.

Con pou a fromage que Soici.poeng -en chacun

Soffre parts.Seperchez-Gour.c'eſttrop offre entre

dus tretcaus.it ſombre que Sous ayez enuieu de

mourir .

Antoine.

Mout n'aurons pointpaix à suy, iuſques à ce

que noue Popone Govt o'ici.

Nicolas ,

ondona gracire Dicu.

Le ſeruiteur.

Pere eternel, qui nous of donnce

M’auoio ſouci Du condomain

per biena

Premere internet to sum einen

que poul ce ious nous donnte,

Olpuia qu'ilt'a preud ta main

Donnc au corpåmange peboise

Praiſe toe du cereffe pain

Paiere nok amce on ta gloire .

François

pouz le moins auona-nour prit se repus antes

joyeuſemenea.

hebben
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hebben bynae ſo veleghedaen , als Godtdic de

planeten maeckte . wantwy hebben ghemaecks

de pla-nets

Micolag . ,

Vvathebbenwy voor het einde?

Ou Dinabu

Een weinich kaes, ſo ghyfiet: neemteenyege

lick fyn deel . maeckes een eynde.T'is te langhe

tuſſchen twee ſchraghen gheſeten.t'ſchynt dat

ghyer luſthebt teſteruen.

Anthonie.

Vvy en ſullen geenenvredemethem hebben ,

tot datwy vanhierfyn .

Micolar.

Laetons Godtdanck fegghen .

9t Dinare.

Ecwich vader die onsghebiet

Gheen ſorg draghenvoor den morghen ,

Vvyſegghen danck voor hetgheniet,

Van dyn goede duecht,en forghen.

Komt onsdeurv deucht verborghen

Spyfiende dranck :ſoo vele te meer

Vvile methemels broot beſorghen ,

Onſe Gelen tot dyner eer.

françoie.

Vvyhebben ten minſten wel vrolicken de

macltytghedaen.

Misorament
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Auffi

Nicolas.

Cour dictera bien : maie onduiſant ic ne me

Tuis prie gards que Sout sucz tout mangé.

François.

Jefausto que ic DicsiScritórie ruia fi facuh

quc ft Sentre'mctires.

Nicolas.

n'co-cu qu'en crcut.Jegage que tu tre

plain iuſqueria siw gorge.

François.

Jone ſ'en faut guicrco:feline grandpeuz

qu'ilne faisse que icdormecepte aprerpinic.

Nicolas.

Si se maiffre terencontre, il ne faudra de

te rcucircok •

François .

Cera Ponteño .Maie ic megartray_ bien

d'effre trouué : caric gar_ Gion on endroicts,

muquerir n'w.ganosdeSeniz ,

Nicolas.

Pucre au contraire deceux deſqueia en dicks,

aprost in panſt,sitnes in sanfe .

François.

Quand it ſuit racusie ne puit ritn faire :

Nico
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Micolas.

Ghy ſegt feerwel:maer dicwylick clapte,heb

ick ſo quaelick toeghefien ,datghytalopghecten

hebt.

françoia

Ick moet de waerheit ſegghen , ick benſo ſat,

dar mymynen buyckſpant.

Micocat.

Ghy enſyt oock maer eenen vreetfack . Ick

weddedatghy vol ſyt cor der kelentoc.

françoit.

T'en ſchilt nietvele. Ickvreeſe oockſeere , dat

ick deſen naermiddach ſal moeten ſlapen.

Nicolar.

Vindtv dan de meeſter , hy en ſalniet laten v

te wecken .

françoie.

Dat verſtaet hê.Maer ick ſal wel wachten dat

men myvinde:wantick weetwel een plaetſe daer

hyniet lichtelick comen fal.

Nicolas.

Ghy fytalanders dan die ghene daermen af

ſeit,nacr het ſchrancſen , comt het danten .

françoic.

Alsick fat ben ,kan icknietghedoen.

Le

@ 33
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LA SALL & BT DE LA

CHA M B R E.

DIALOGVE IIII.

CHARLES, MARTIN, ET SIMON.

Charles.

n'effic defaire maintenant que nout auona

Coifing que noftre maiſtre eft abfent?

Martin .

Jéfautparte re tempo le plus doucementque

nous pourrono, so prenøre tellementdu plaiſing

que cefte apref- binée ſoitsemprogía .

Simon .

Luanteff demoy.ie feraytoutceque Sout sou.

Dres-pourucu que Sout me Saiflig doomidEn quart

8'6curt fuo cc'cit Gert.

Charles.

Mon smy,ilfait trop beau pourdorm
ir main

tenant.JoSaut micus prenguc ce tablico, el iouce

nux Damco,ou au triquetrat, ou aux échets, ou à ses

senettc, ou à r'ourcấc.

Simon .

Je n'aime point àjouer à cca icusa fazaro.

Charles.

Qu'apperrea-tu itu & hazado ?

Simon .

Paola con fait trottco sex petit officers, que

VAN
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VANDEN GHEMEYNEN HVYS

RAET VANDER SA LEN ENDS

VANDE SLABPCAMER .

DE IIII . TSAMEN SPREKING I.

CAREL, MARTIN , SIMON.

Carch

V Varfullenwy doen , nuwydewyl hebben,

ende dat onsmeeſter van huys is?

Marten.

Vvy moeten den tytverdryuen foo foetkens

als wykunnen . ende alfoo onſe cortwyl nemen ,

dat deſen naernoene welbeſtaet ſy.

Simon.

Mynenthaluen, ick ſal al doen wat ghy wilt,

mids dat ghy iny laet een vierendeel vander urco

Napen op ditgroen bedde.

Carer.

Myngheſel,het is veel te ſchoonen weder om

nu te ſlapen. t'is vele beter die verkeerbert te ne.

men , ende ſpelen ofmet dammen ,of ticque

tacq,oft t'ſchaeckſpel,oft oock t'verkeeren.

Simon .

Ick en ſpele niet gheern eenich ghewaegtſpel.

Caree.

Vvat heet ghy ghewaegt ſpel?

Simon .

Daermen ouer ende weder doet loopen de

E 4
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deine

'oock d

koning

Tha

om tyt

neering

Ghyr

meefter

hy ſeyde

ghewaec

Hoeſc

Son nomme cca 063,ou bien cà ole son fucicette feu

Siurc # ffois, nommé some cartce je rory taroty .

Charles

Cela toutefois oft gonncffc,defauoir quelque

itu pour parta re tcmpe: non pasqu'il en failio

faisc oftars 62 marchandiſc.

Simon.

COout sidet bien . mais ic ſçay bien comments

mon maiffre m'a expliqué ce panaged Caton: car

ir adit ,que ce mot arca ſignifioit tous icu oto

(wo0,terquc ic Soue s'an Dit.

Charles,

Comment cere ?

Simon.

Pourautant qu'irregouuconc je conduit pſuptoff

fortuitements quepararbyen fubcilitó o'cſprit ou

oc corps . sinfinour piſoit-i6 que ec icu oft nommé

Joutcus pao Sgorace

Martin .

Tuorené en ce monits,pourrompre touſioura

gruifqucbonne entrepriſe:Sadormio Ritu Scux, ez

noue Sainte faire. Mais ic t'anicure que nous re

mucrono tantdebance, s'eſcabeccca,decairon , jo

a ferrco,qu'à grang'ptincpourras-tufermce c’ocis.

Charles.

mov , it traincrar coffe table chce

Orentoir par toute sa faccc : feray_ f beau

deinc.

Om da

duer
t'gelu

gheeſts,oft

Ghy fyt:

een goetvoo

dy, ende laer

fallen
fooram

len endeſetel

ghelluyten,

Ende ick E

lanca de Cale ,en
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cleinebeenkens, diemen teerlinghen noemt, oft

oock daermen de bladeren keert van t'boeck der

koninghen ,diemen heet t'kaertſpel, endetaroko.

Carer.

Tftaet nochtans wel , darmé cenich ſpel weet

om ryt te verdryuen : niet datmen ſyn werck ofte

neeringhe daerafbehoort te maecken .

Simon.

Ghy ſpreeckt wel : maer ick weetwelhoe myn

meeſter my uytlegde die worden Caconis :wanc

hy ſeyde dattet woordt Alea,beteekende allerley

ghewaegt ſpel:ghelyk icke'v nu gheſeit hebbe.

Caret.

Hoe ſoo ?

Simon.

Om dattet meer geregeert ende beleidewort

duer t'geluck , dan duer confte , vernuftheit des

gheefts,oft cloeckheit des lichaems.

onarten .

Ghy fytin deſer weerelt gheboren, om airyt

een goet voornemen te breken : gaet faepen wil

dy, ende laet ons ſpelen . Maer ick beloue v , wy

ſullen ſoo rammelen,metbancké, icabellen ,ſtoe

len ende fetels ,dat wonder ſalſynkundy v oogea

gheluyten,

Carer.

Ende ick ſal defe tafel ende rechtafel Neipen

lancx deſale ,endeſulcken gherucht maecken,dat

@
s

Gruits,
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ghy gheen

Maeck

lal maer ic

Ick la

ſchilderye

heelematt

Alsgh

daticky

mocht. ho

kuffen ach

Souit,que tu n'murns tnuichtdormir .

Simon .

faitce tantde bruit queGoue Sou Bres,i'on

Dominar plur fort .

Martin .

Je occrochcray_ sa dcfcendray_tous cc ta

bleaux, 62occloucragpruftopu toutesa natta, quc

icne te face pisogee

Charles.

Puie que tu to Dcia cuché, c'eft ca saiſon que

it to couurt,atpcuo que tu ne roia morfondu. tien ,

Goira ſc tapis Sort. tion mct# cd carrtau crricre ta

tétc. tion , vonuerſo ceſte cuuette ponus ,d pour

quc for a mouchora ne tepiquenes.

Simon .

Jeson bien que c'eft, il me fautgangnce so

faut .

Martin .

u ScusJonquera montar en iw chambru :

Srapement nous te fuiurone bici.

Simon.

Guiuestant que Sour Soudres: ic Gour fer

nevar sa portu .

Martin .

Mous la mettrona dedcnt.puix noue prengros

fct coffrce gosca baguz.se ferone Gn ter domuemīt

* ménage, que iamais tu n'en ouiaou parcis.

ghy

ken om, o

Ick fic

maecken.

Soow

Sullen y ſek

Volgt
duere

voos

Vry full

mendekilte

ke
verſetting

lycken
gheh
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ghygheenen luſt en ſulthebben te laepen.

Simon.

Maeckt foo vele gheruchts als v belieft, ick

ſal maer te vafter ſlaepen.

Onarten .

Ick Gal opthaecken ende afnemen alle dere

ſchilderyen , ende ontnaghelen veel licuer de ge

heele matte,omv te doen verhuyſen .

Carer.

Als ghyommers gheleghen fyt, t'is wel reden

dat ickydecke, van forghe dat ghy vercouwen

mocht. houdt daer t'groen tapyt. neemt,legt dit

kuffen achter v hooft. houdt daer, keert dit kuyp

ken om, op datv de vlieghen niet en ſteken .

Simon.

Ick fie wel watter af is,ick moetmy opwaerts

maecken .

Marton.

Soo wildy dan boucn opde camer gaen : wy

fullen v ſekerwelkunnen volghen.

Simon.

Volgt foo ſeere alsghy wilt: ick kan v welde

duere voor den nueſefluyten .

Orlanten.

Vvy ſullenſe inneloopen , ende ſullen dan ne

men de kiſten ende coffers, ende maecken allsic

ke verſettinghe van huyſraet,datghy noyt deſge

lycken ghehoort en hebt.

Charlor .

7

1
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Charles.

Je mettra coucæc je couchette pad terre.ge pour

sc couuriv,ic tircraytour cca Gabil omene qui fonus

enfermejdano sa garderobe,je Danofortarmoirca .

Martin .

Je traincray te buffet dt partin part go forag

fi Scau tintamarrsque tu ferac cotraint * .gagnco

st garnico,ou la cauc,ou fa cuiſine, ou d'étable aux

chtunus , ou (ce priuc , ou cciardin ,ou la court:Soiro

mcſmc ic to pourſuiuraj iuſquca Ochand ſc puits.

Simon .

COous offct mcrucirceuſemenu Ocucigres, a

foredre gonog. Jecrain bien qu'aprea se bcautempa

ne sicnnt inplure :

Charles.

Tout cela ne ſert# rien : il faut que tu siēnct..

Simon .

Clinlife fait-on penore paz compagnie . Eu

faut,ecomme on dit communement , fcurfi auCG

150 roupa.

Martin

Jese [fauoit bien qu'on la fin nou « c'aurions.

Charles.

Olregardone qu'ir oft a faire .

Simon.

fuit que monſommcir oft pane, ic me Geus

Carel.
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Carer.

Ick falde bedſtede ende rolle coutſe uyt cea

doen . ende om v te decken , ſal ick alle de cleede

ren ,die gheſloten ſyn inde kleerſcappraye, uyt

trecken .

Narten

Ick ſal e'buffetReypen vande eenen hoeck tot

inden anderen , ende fal foo grooten gherucht

maecken , dat ghy bedwonghen fult fyn op dea

ſolder te loopen , ofrinden kelder, oft koken , oft

inden peerdital,oft oockt'priuaet, oft hoff,oft die

pletſe.Iae noch meer, ick ſal v veruolghen tocio

den bornput toe .

Simon.

Ghyſytſeer ongheſchict ende onghereghelt:

ick forgher vore,datnaer t'ſchoon weder,reghen

mocht comen.

Carer.

Daten mach al niet helpe:ghy moetmede come.

Simon.

Alſoo laetmen hem hanghen van gheſelſcape

weghen . ende gelyckmenghemeinlick ſeit,mci .

tenwoluen moctmen huylen.

onarten.

Ick wiſt wel, dat wyen ten leſten noch hebben

ſouden,

Cares.

Laet ons nu beſien, watwy doen willen .

Simon.

Nu dat mynen llaep ouer is, wilick myver

yetirsen
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retirc enc'étudc.ez fire quelquc hiſtoire: ainfi io

prchlorazdu plaifio,panaperore tempé.

Martin .

Moua nc pcodono quefaceffiuc à fauce catéte

d'on afne.caipona ce alcove old it soudra, tz allona

cercķue nouuclle compagnicu.

Charles.

Jeruu Scux bien.

nou

Simon .

Simon.

Cleaeg, misi amis, atcej:mait ( uuenes Sour

qu'irfaut reuenie : 42 que nous auone on maiffoc

quieft fc plus fouucnus fion prope, forx quc

sc penfone offre bien coing.

Martin.

fay ce que bon te ſimbora. Je ne Scux point

offremar þcurcuxduant le tempo.

Eu moy,jene meScuxpoime repentiv g'ansiz

malfaits.

Charles,

Comme ſi c'eſtoit plus mal fait de ſe couch me

ttcrcio,

Simon .

2e tompa humidem'auoitappeſanti catétes

ce quiofroit caufc oei'enuic quc i’en aucie.Curt.

ftc, m'accufant o'quoio Gouru dormio,tu ne t'cx.

cupca pas, Souloir itucz rana congé. 2'6116

urecken

queowdomi
z

.



VANDIN HVISRAET:

trecken in e'lchole , ende leſen eenighe hiſtoric :

alloo falick ghenoechte racpen , Tonder ryt te

verlieſen

onarton .

Tisal verloren looghe , daermen den eſel het

hooftmetwaſcht. Laetten gaen dacre' hem ghe

lieft :ende gaenwy ſoucken ander gheſelſchap.

Carel.

T'is mywel te wille.

Simort.

Gaethenen, myne vrienden , gaet: maer ont

houdt dat ghy weder moetcomen: ende dat wy

cenen meeſter hebben, die ons dicwils ſeer naer

is ,alswy meinen dat hy verre is.

Marten.

Doet ghy t'ghene dat v goet dunct.icken wil

niet ramplalich fyn voor den tye.

Simon.

Ende ick en wilgeen quaet doen,datmy nae

derhandtberouwe.

Carer.

Aloft qualickerghedaenwaerete ſpelen ende

hem te verfrayen,dan te ſlaepen.

Gimon.

Deſen vochtighen uyt haddemy thooft be.

fwacro, ende ota dier oorſaken , hadde ick fla

pens luft . Maer te wyl ghy mybeſchuldicht ,

dat ick hevbe willon llaepen, foo en fydi noch

nict ontſchuldicht dar ghy hebt willen ſpelen

fumtree

$
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f'autreeft bon , pourucu qu'il ſe faceu ainfi qu'ic

appartienes: < 2 que con en sfc robremenus.

DE NE LAISSER L'ESTVDE.

DIALOG VE V.

PIERRE, ESTI ENNE.

Pierre.

it inc

Eftienne.

Pierre .

Penfo-tuEfrienne, combien ce m'eff Sneefore

fachcuſe s'offre ici enfermé,ez contraint o'ctu

Dick , cepengantque ſone poulipal mon

naturci,a one choſe toute contraire à rétude.

Commentcela ? ſçais- tu bien ce qui t'oft bongo

Recenaivu ??

Pourquoy non ? me penſes -tu pi grange beffc,

que ic n'agc apprie ce quieſt à mon profit? .

J'ax_ Seu quelquefois, que ion effoie ninfi

que toga jeme fouuient, que faché d'effoc

gc, ic m'affcntayſans amandez congé.

Comment Donquca as-tu efti ſi fot,de rentree

en sa priſom od raquelic tu cftois forti?

fonder

Eſtienne.

Au collc .

Pierre.



VAN STVDER IN .

fonder oorlof.eode d'een ende d'ander is goet,

alimen doet footbehoort, endedatment mate

lickghebruyckt.

VAN HET STUDEREN NIET

TE VER LAETE N.

DE V. SAMEN SPREKINGHB:

BiHbice

PEETER , STEVEN .

fectce.

EdenckeSteuen, hoe ſwaren ſake darvoormy

is hiergheſloten te fyne, ende bedwonghen

te ftuderen ,daer ick mynochtans gheuoele toc

alle andere dinghen van watueren gheneigt , eer

dan tot het ftuderen .

Stoucn.

Hoekan dat weſensweetghy
watv goet ende

nootelick is ?

Peeter

Vvaeromme niet: houdy myvoor ſoogroo

ten beeſte, dacick niet gheleerten hebbe watmy

nuttelick is ?

ftcuen.

Ickhebbe eander tyden ghefien , dat ick wa:

ghelyck ghynuſyt,endemyghedenckr,darmoe

de weſende indeſchole,ick my daer uyt maeckte ,

ſonder oorloftenemen.

pcctae.

Hoe hebdydan ſo lot gheweeſt, wederome te

keeréin t'geuágeniſſe ,daerghyuytgeraectwaert?

Eftico ,

1
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Eſtienne.

Tufurnacemment. Jhowcis reccu quelques

ervid ou quatre Forg o'en micn parent, qui m'eſtoit

6tnu Soir en ce college .

Pierre.

Cela n'offoies queson.

Eſtienne,

Je ne sex cu par fotoff en la main que icn'cur

Pc opinion d'eſtoc pcue ricột que se Hil .Ainfo

Jonquce ic m'clcuag en mog.meſme, comme fiicuf

reefté quercun: (z commençay à regardo la porta,

épiants’occafion ez d'ßcurca fortiz ..

Pierre .

sza Sicu ! que cedefir ( a m'eft Senu fouuent!

Eſtienne.

Patience. Jiaduintqu'auantquefaire ceſte

fautc, i'on feia 6110 plus grange,amfiquc noffre

natuvt nous ſomme tour encrina à malfaidc:can

pour fortio, ic contocfia sc ſing mon pcoagogue.

Pierre.

J'ay_grano' enuic d'en faire ainfi.

Eftienne.

J'«pperccuy bit afore, qucdepuia que nous auon

sajprit touvní a frivo mal,no'fript mal,no' n’inuītone que trop

Pierre.

2uc fcit- tu apropio

Steaen .
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ftcuen.

Ghyſul weten hoe t'geſciede.Ick hadde ont

langhea dry oft vier ſtuuers , van eenen van my

sien vrienden , c.ismy in t'lcholequam
beſoecken

.

Occtv.

Daten was maer goet.

ftçuen.

Ick en had'ſe foo haeftinde hande niet, icklice

myduncken dat ick rycker was dan de Coninck.

daermede kreeg ickeenen moet , als ofick oock

wat geweeſt hadde: endebegonft de duere gaede

te llaene ,beſpiedende de ghclegentheit
ende ure

om uyt te gheraecken.

Pecick .

Och heere ! hoe dickmael is my dien luft ghe

comen!

stcució

Hebt ghedult . Het ghebeurde eer ick deſc

faute dede,datic noch een grooter dede, ghelyck

wydan van aengheboren art al gheneichefyn om

quaet te doene : want om vuyt te gheraecken ,

maeckte ick naer myns meeſters handteecken.

Peeter

Ick heb grooten luft, om oock fotc doen.

cucn.

Ick werdedoen welghewaer, dat als wy on

ſe finnen gheftelt hebben tot quaet te doen , dat

wy maer te vele quaets en vinden.

Rectcr.

Vvatdedeghy daernaer

Giennefa
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Efticane.

Tu se fastone. Eftant forti par ce moyendu

artege ic commençay à mettre la plumc ai SCALA

ne ſachant bonnement qucfic part ic auoit tioc .

En la fin, ic me refolucn moy meſme,s'affee on

Uacmagne .

Pierre.

Ce n'eſtoie que bien faies.

Eſtienne.

OurSion fi mon Sorage n'euft oftefi court .

je pour sa Sitic,commençay à galoppée comme

Sn chcual olbridé,ou comme le mulir qui l'off

# ucloppé a fachange .

Pierre .

BonDicu! que no quia-ic en ter affaide !

Eftienne.

Eſtant arriué su pocmico sicrage, à Sne sicut

#cofte Siac, ic me trouuay Sn'ptu foot s'kalainco

zentraz pour merafraichio on Snc taucrnc, ole

ic ocſpenoi ca moitié de mon argent. Je oclogcay

62 m'en allay à petio pas couchceà troia ficuero

sà, ols ic # ſpendia en roulDauantaga que ic n'a

void on ma bourf .

Pierre.

Bu oftoia en granogouomano.

ftcuen.

1
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oftoucn .

Ghyſulletweten : weſende by delen midde

le uytder ſcholen gheraccł, begonſtick t'pluym

ken naer den windt te ſecten ',niet welwetende

waerick henen trecken ſoude.Ten leften namick

voormy te willen in duydſchlandt erécken.

geetcs .

Daten was maerwel ghedaen.

Stcuen

Iaet ſekere,waeremya reyſe fo cort niet ghe

weeſt. Ick track uyt der ſtadt, ende begoft te loo

penals eenongetoomt peerdt,oftals eenen muy

dielyn pack afgheworpen
heeft.

Peeter.

Och heere ! datick in ſulcken doen niet en

ben !

Steuen.

Ghecomen weſende aen d'eerſte dorp, een

myle van deſer ( tadt, vandt ick my een weinich

buycen aſem :endeom my te vermaecken, ghinck

in een tauerne, aldaer ick verteerde de helft van

mynen ghelde. Ick vertrack yan dacr,ende ginck

voet voorvoerdry mylen voorder flapen , daeric

verteerde eenen ſtuuer meerdan ick in myn bor .

ſe hadde.

Peeter .

Ghywaert eenen grooten lockere.

fi , Esicm
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Eftienne

Quand ec simtcamingin sus deregae,irwc falut

Saipan Sme chemifca chofter Te ,qui cftoit tout ce

awei' whi+ pris a partix cean.waiticne fu

pas ſi topt fonti on siltige, que meSoranu fant

argent, it commcrigagapreurer, ( 2 mc dcconfortes,

me repentant d'auoir fait Snc ſigrand foric.

Pierre.

Je Sor; Fien que c'eft, tu n'ut poimuud cotur .

Suene pronoia-tu courage ? parauenture cunica

tu trouué quelqu'un quit'cuffreccú .

Eſtienne.

C'eft tout au contraire:C40( Ce paprang remo

quogent de mog. 2c. Sno oifogent, fare compa

gnon: iron cftcnfug rano congé. ilaurace fouch.

penlos qu'il ne ſçuoit pas fa leçon. Non, non,di.

ſoit d'autre, ir a ośrobí ron maiſtoc: it fera pendu.

Comments! n'auogent-ilu point pitié de ter_ ?

Eftienne.

Jiremoſoit àriraoui parleo,qu'ice fçcurent

affaire, qué mogmermc.

Pierre,

Parauen: urc t'oftois- tu dcrouuert à quelcum

qui scur audit dit

Etcuen.

Pierre .

mitux mont
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Fafut

fu

12

Tek

Sttucí.

Doep den morghenftondt zenquam , fooick

vertrecken Soude moefte ick een hemdeder

weerdinné laeten .dwelekoockalwasdatic met

myghenomen hadde van hier gående. maer ick

enwas foo haeft niet tendorpe uyte vindendemy

Sondergelt,ende begonfte te gryten ,ende ce mil

ftrooſten . wantmy beroude , dat ick foo groote

fotteraye ghedaen hadde,

Vecte.

Ick fie wel watterafis, ghyen hebt geen hert.

waeromme naemdý niet goeden moet? milick

ghyfoudryemandtghệuo
den

hebben ,dievhad ..

dewillen aenncmen.. **

freuen .

Het was gheheel anderswantdie voorby

ghinghen , fpotten mynder . Sommighe ſeiden ,

Lac deghilde,hy iswech gheloopen ſonderoor

lof. hy ſalghegheeſelt worden. ghy moet dencké

dathyſyn leffe niet en coft. Neen,neen , ſeidedie

ander,hy heeftſynen miceſtet gheltoleo :hyſalgé

hanghen worden .

pecta

Hoe ſoó ? hadden fygheen medelydenmet v?

ftonen.

Het ſcheen dieſe hoorde ſpreken , dat fymya

faecken beter wiſten ,dan ick félfs.

pecto .

Miſlick hadt ghye yemanden te kennen gege

uen ,diethun voortsgheſcit hadde.

Eſtienne.

PA

2.

Di

1

,,
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Efticonc.

C'eft bien dit :commc fi en forme fefuftwarepi

tout exprehpourſoul rapportez .Mon amg,ia

maisil ne fuo plus facßé:cor effant enorc son pour

plut muantcapaia ic renoontoan se fire Uncoine,

Soifin monpore, qui mercegncuks.

Pierre.

o queice manuaife rioncontre l'n'eunion-tu

fçcu te oltournen ?

Eftienpe.

Jene fauoit en querficu me mettre. ir mer

Fimbroit que tout se moritmc cognoir poic.

Pierre .

Eu sicru que te BiffcefircAntoine ?

Efticane.

O'rufficoingqu'ilm'cut appcrecu, framfa.gal

SAID, me diftis,oli asity- Sout ? Je ne suz peuzin

mait reſpondre qu'en plouranis.encorc ic me mia

igenous,sh suzamanday prodon.

pierre.

Que ne t'en fugois-tu au trauerades Bayera?

Eftienne.

Cela ne m'cuft fcoui Oc ritn :Cao ilm'cuft bien

attrapé, oftant monté à i'mantage , commeif

oftoiks..

Pierre.

Ey bici, appcoa qu'eduint-it?

otcueno



SAN STVD BR8 N.

fettucni

Tis wel ghefeic , als oft yemande ſtille foude

blyuen ſtaen,om hunlieden deweet te doco.Lieg

ueyriend, ick enwas noye.ſo quaclick te vredea:

want ſoo icknoch een ſtuck wechsvoorderwas ,

ghemoetteick fire Anthonis , myns vaders ghe

buere, die mywerdtkendende.

Peeteo.

Och wateen quaet ghemoetwas dat ! ſoudy

niet hebbenkunnen ontwycken ?

Sttuen.

Ick en wilt nietwaer ick mylactenſoudc.my

dochtdat alle dewereltmykende.

pectco.

Lae welwat ſeide v fire Anthonis?

ftcucri.

Van alſoo verre alshymy ghewaerwerde, ha

ha ,gheſelleken , feide hy , waer gacdeghy ? Ick en

coſthem nietantworden ,danweegende.daeren

bouen vielick op mya knien , ende badthem om

verghiffeniſſc.

poetue.

Vvaeróme en ondiepeghynietlancxdc hagen ?

Stoucn.

Ten hadde my alniec helpen kunnen: want

hy foude mywel achterhaelt hebben , weſende te

peerdeop ſýn voordeel.

Peette .

Vvel,wat gheſciededaernacr ?

fs Optienne
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inert:ou que

eftienne.

Jeme printpav fc brat, te me feit montco en

srouppc, ja me pamena en ceftc Gilc chez mon pc

oc, auffi dcconforté, que fi i'cupTeperou péru to

fi con m'cuft menéà sa morts.

Pierre.

Jetoemble on t'oyant paprike .

Eſtienne.

Ainfiicit ne portarguere fingre foricque

i aucie faitc, it bcur fuzrýcudc.

Pierre.

Commentsomment ccrii ?

Eſtienne.

Mon père m’intcrroguc apuit ce commence.

mētiufquco à sa fin . Ji cnuore achetco ou ballage

tout neuf: ilme faitpouiascoec pourpoint 2 ca

chcmifcis Sicuſçait comments ic fu accouffrés į

Pierre.

Scras!

Eftienne .

J'en cua depuis saplante depicos, iuſques

Tommet de la teffc: ic fue frottéje étriccé pour fis

ſepmainer : retouoniduantge adviere:tellement

qu'à me stoik ,is nie cuftcu fidur roturm qui

s'cuſt opté raiſi ac grande pitić.

Pierre.

dei pouve garçon :

Esteuen.
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oftoucn .

Hy nam mybydenarm , ende dedemyachter

op fyn peert fitten , ende bracht my hier in ftade

totmyns vaders,alfoo miſtrooftich ,alsoft ickva

der ende moeder verloren hadde: ende oftmé my

terdoor hadde willen vueren.

peetc.

Ick ftae en beue,noorendev ſpreker.

Stcutni.

Alloo droegheick niet verre de ſotternye die

ick gedaen hadde,ick dranckſe ter ſeluer uré uyc.

Poatek

Hoe foo ?

ofteuen.

Myn vader onderuraegde myvan e'beghinſel

aftotten einde . hy dede coopen eenen nieuwen

beffem :ende dede my uytſchudden wambeis en

de hemde : ende Godt weet hoe dațick toeghe

recht wardt

pectter

Ey lacen !

fituen.

Ick hadder afvan e'hol vanden voeten ,totd'op

perſte vanden hoofde: ick was gheltreken ende

gheftreghelt voor ſes weken, ghekeertvoor ende

achter.In ſulcker vuegen ,datmy aenfiende, geen

ſo wreeden herte en mochtweſen, c'en ſoudemet

my medelyden hebben ghehadt.

pector .

Ach armenionghea!

Eſtienne.
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neppe Difoit-on que

Efticnne.

Ce n'oft pas tout: Jefu renuoyd& fcridemain

matin à mon maiſtoc, quirecommença sa tacha,621

me fouette ficffrangement, que ic penpoia mog.

meſmo cftvc conucrti en Scogere.

Pierre.

Cofie punition offoistropgounds.

Eftienne.

mque i'cn oftoia échappé à son

marché: ( 2 que fize retournoia,ic n'auroia pat

de fertion pour la moitic dema sicu .

Pierre .

Queferay ic donc?

Eſtienne.

Tiene- toy à ce que tu mi je stupic de peuv oc

cftoio en ter inconucnicnte

Pierre .

Pu Dit semicus du monde: mais il n'arien

qui plutme fachc, que c'étude.

Eſtienne.

Je to conſcicce d'effr: Tage par mon exemple .

tuſçait bien que cone communement, Sonne

Doctrine prent en luz quiſe chaſticpap autour

Pierre .

COoici ce maiſtot qui sicnt : ic te prie changcone

de propos , iuſquce àce qu'il soins hood d'ici:car

ftcuon.
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ftcuon .

Ten is noch nietal. Ickwerdtgeſonden t'lan

derdaechs tot mynen meeſter ,diebegottweder

op een nieuw : ende gheelſelde my ſoo vrecffelic

ken ,dat ick meinde onder de roeden ghebleuen

ic hebben .

pectae.

Deſe ſtraffinghe was vele te groot.

Stoucn .

Noch feide men daticker goeden coop afge

raecktwas :ende waert dacick noch eens daertoe

quame, datick nict billen genoechenſoudeheb .

ben,voor de helftvan mynenleuen .

DectoL .

Vvat ſal ick dan doen ?

oftcuen.

Houdt v aen t'ghene dat ghyhebt:ende leert,

van ſorghen datghy tot fulcken ongheual niet ea

conit .

Secter .

Ghyſpreet foowel allt meughelick is:maer

daer enis niet dat mymeerverdriet,dác'fuderen .

ftcuen.

Ick raedev datghy wys ſyt, deurmynexem

pel, ghyweet
wel datmengemeinlick ſeit, dathy

hem ſachte ſpieghelt, diehem aen eenen anderen

ſpieghelt.

Peetez .

Siet daer demeeſter comt,laet ons verande

ren ons gheſpreeck , top dat hy van hier ſy.wane
1

ink



DI LI STV DL..

ingenuie dete contratos mon resoch a no

poonducconfairswtL .

DE BIEN ETVDIE R.

DIALOGVS V1.

IA QVES, PIERRE, E STIENNE.

Iaques.

Voffetpedagogue sient#footis it ccane,acom .

pagné oc quelquce bourgcoie deceſte Silic . Cc

n'eſt pas commcicpenje, pcuo stucnis bien toff.

Pierre.

fra beau courie , fiic Sois apree. i'ayme beau

coup mieux Scoil Fractalons, que fa Garbow .

Eſtienne.

Tu ſentirat touſioure ton terroir . Jecroy

qu'icte ſombcc cova que ſe maiſfvc to fuic offusicv,

que c'eſt pour ton dimmogé .

2ucc profit m'en aduicnt ir ?

Eſtienne.

Cla-tu opinion quefitoff tu se cognoicorMe

[fais-tu pas bien que quaid on Dict, que qui bien

wymc, bien chaffic.c'eſt pouo monſtrer que par le

haftiment, nous en ducnono mcilrcude: 62nifi

que celuy qui chaffic,amandc fc hien 62 profit

Pierre.

ick
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ick hebbegrootenluft ymynſecrecen te vertrec

ken ,ende raetvany te nemen .

VAN VEL TE STVDER E N.

V

comen.

DE VI . SAM EN SPREKIN GHE.

IACOB, PEETE R, STEVE N.

Jacob.

Meeſter gaet daer eerſt uyt , met gheſelſchap

van ſommighe borghers van derer ſtadt. Ick

dencke dat niet er is om haeſt weder c'huys te

feetco.

Hymach welloopen ,maer ick en fal hem nice

volghen : ick fie veel licuer fyn hielen , dao fynea

baert

Gtcuen.

Ghy fult altoos naer uwen aert ſmaecken. Ick

gheloouedarv dunct, als vde meeſter doet ftu

deren ,dattettot uwerſchaden is.

9cctv.

Vvatproffyr machmy daer af comene

Stouen.

Sytghy dan van die meininghe , dat ghy hem

ſohaeſtkennen conde ? En weet ghy niet dat all

men ſeit , Die eené ſeer liefheeft,dathy hem wel

Itraft: dat is om te toonen datwydeur dc ftraffin

ghe beterworden :ende oock dat de ghene die
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uning quieft chapter

Pierre .

C'eft tout au contraire: Cav tant plus on med

ponſe cfatico,ci tont moina i'en fair.

Eftienne.

Ceca donquce te sicnid'enc rangrante macice.

tu ne fc ſaureit nico : car fitu ne faiſais pia, tu

t'apeurto que tune ſcrois chatic in ſecondo

foie,commeun'on donnants occafion : 66 ainfi

amcharoir .

Pierre .

Quecprofit m'aduicnorcit ir d'ameštocz_ ?

Eſtienne.

Je te cc Diray fit'en douicndroit en double

profit. Pocmicrementtu en cuitcpois se tourment,

62 fa pcine 62 punition qui e accouffumé fuiure

s'offenſe At bien pront: rccondement tu on ſcroit

simi p'en chacun.

Pierre.

M'aimera on dauantage en bien effudiants
,

qu'en mar étudiant? Cerug quin'a nucan intereſt

i ma bonne ou mauuniſe étuo fe mettre -iſ on pci

nc à m'aimco, ou de me fais pour icence ?

Eſtienne .

2'étugc noue fait entenorc re bien a ft mar:

20 biena foy.meſme nous inuite à ce ſuiure: «

Itraft,
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Áraft,foeckt dedeucht ende beterniffevandenge

bendiegheſtraft worde?

pectie .

Tis al anders : wanthocmen my meer meinc

te ſtraffen ,min fal ick doen .

Structi.

Datcomtvdan van een groot boosheit : ghy

en ſoudes niet kunnen gheloochenen . wanten

dede ghy niet erghers, to verſekerde ghy v ſelfs,

dat ghyniet gheſtrafi en ſoude wordenvoorde

tweede reiſe, alsgheen oorſaecke geuende : ende

Soo mochtghyv beteren.

Doctco.

Maerwat ſoude ick daerby ghenieten , oftick

my beterde ?

Gttuen .

Ick ſaltvſegghen . ghy foudtdobbel proffyt

daer by hebben . Eerſtelickſule ghy ontgaenpla

ghe ende pyn ,ende ſtraffinghe,diegewoonlickea

feer naeruolghen t'mifdaet. Ten tweeden , fuldy

ſeer wel gewiltworden van eenen yeghelicken .

fectco.

Salmen my dan ommynwel of quaclick ftu

deren ,mcer ofmin lief hebben ? code de gheac

diemynwelofqualick ſtuderen niet aen en gaet,

ſal hy hem feluen moyte acndoen , om mylief te

hebben ofte haeten daerommer

ftcuon.

De leeringhe gheeft ons te kennen egoeten

de t'quaet: hetgoetinhem ſelfs, maecktdatwyt ·

E

>
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noua monffoc comment isfaut fuir ce masa coure

oce inconucnicna qui cn aduiennent.Or faiſant

bien cz fuyant se mah, nous ſommereaimes.Jo

Ponfuit Jonquca,quee'étude nouo fait aimez .

Pierre .

Qucmqucnu mcrucisseuſement arguanks,

Depuis que tu as étudié sa Diarcatique. Jecroy

que par ce mogén, ti me feroit à coside , que los

Granc Groid mois .

Eftienne.

Tumepani mepadlce , comme ſi i'muoit enuicDe te

trompe .

Iaques.

Ne ſçauroit tu iuger naturellement. Nice

raiſon en ce qu'il te dict? tu n'ora pfue enfant, ic

crog que tu nodiapapie core quatorze ano.

Pierre ,

Je ſene bien que ce que Gout Ditte oft svag.it

Soy bien ce qui eft bom, je toutefois i'enfuia se mac.

Iaques.

J'entena bien que c'cft: tu te Scux chatouiden

pour te faire rire . Mon amy_ fi tu nctu ne faia

bien, irnetienes qu'à tori

Pierre.

Ce n'eſt pas coſa: mais ir ſemble que ma natu

at nit coniuné encontot foto fottriny.

volghen,
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volghen ,ende toont onshoe datwyt'quaetmoc

tenſchouwen , omhetongheual datteraf comt.

Doende danwel,ende ſcouwede t'quact,wordea

wy bemindt. Allo volgtdan , dar deleeringheons

maeckt liefghetal.

pecteza

Ghyfye wonderlick ſeer arguerende ghewor

den, fint dat ghy de dialectica gheleert hebt. Ick

ghelooue dat ghy metſulckenmiddel myſoude

te verſtaen gheuen ,dat ſwartwit waere .

fitcuen .

Ghy ſpreeckt alleuen eens , oft ick wille had

dev te bedrieghen.

Jacob.

Enfoudeghy deurv natuerlick verſtapt niet

connen gheordeelen ,oft hyreden heeft ingene

dathy v leit? ghy enſyt geen kindtmeer.ickghe

looue dat ghy alreedeouer de veertien iaere fyt:

Peetcra

Ick geuoele dat tºgene datghy ſegt,waer is.Ick

ficoockwel t’ghene dat goed is , nochtans volge

Jacoob.

Ick verſtae welwatter is , ghy ketele v ſeluen

tot datghy lacht . Mynen vriende, en docdy niet

goets, c'en houd maeraen v.

Peeter :

Ten is datniet.maer my dunetdatmyn natuc .

se gheſworen heeftteghen de gheleertheit.

E.
ปัJaquari

ick het quaet.
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laques

Gitu pena en toy,que c'étudede bonncu tet

trco the te foi propres, ce n'eſt pas à discdire quetu

en facer mal pour cela ..

Eftieone.

Jersey Sien ole offre fautes

Pierre

Prognoia-tu done!

Eftienne .

Enc eft cncc, que tu n'as pas inuoqué s'eſprit

# Dicun qui off cerug qui nous donneet Souloio,je

Separfaircac tucery bonnisme actions.

Pierre..

Jofaut quc ic ce contene. Jag toefioura efti

tccrement deborden mor forces perſuafione: a

*y tenu fi pcu t compteaSicuje ou morios, que

maintenanuiumetreuut tout nouucauen Sor

Parodiert.

Iaques.

Pierre mon amy, Sion noue Scoin Fouucnts on

ic t'apeure que s'enuic oʻétudire , cooiffra en ton

Ontciiamento iour en jouk .

Pierre.

J'enſui« bien content, pounveu que ic ne sous

empereſe poimes.

Jank.
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Jacob.

Inde oft ghy in v Telfsgheuocle , darrerAude

ren in bonislitteris v niet bequaem en is, dies

en iſt nietgheſeit, datghy daerommequaet lule

doen ?

ftcucn.

Ich weetwelwaer het ghebreckis.

Peeter

Vyetet ghy dan?

Sttuen.

Om datghyden gheeft Gods niet acngeroe

pen en hebt, de welcke is de ghenc dic onsden

wille endehetvolbringhen gheeft van alle goede

wercken .

Đdette.

Ick moet bekennen datickaltoos onghere

ghelt ben gheweeft in myn forvoornemen , ende

hebbero luttel wercks ghemaeckt van Godt en

de vande weerelt , dat ick nu my gheheel ende al

nieu ende ongheſchickt gheuocle, om uwewor

den te verſtaen .

Jacob.

Peeter mynen vriendt, comt ons dicwils be

ſoucken ,cnde ick verſekerv dar den goeden wille

om te ſtuderen ,ſal van daghe tot daghe in v ver

Itanttoenemen .

ttc..

Ickben wel tevreden , op en dien ick vlieden

gheenhinder ca doc.

Jaquet& 3
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Iaques.

Pune
u nunout ſçauroit cmpeſcher_ en Snc F

bonne cauſe. maid ic to Scux Toucrtiz te prita

o'enpoina: c'eſt s'cuitco le plusque tu pourant sa

conucrfation& quelquce Snede tare compagnons,

qui sont débauches .

Pierre.

Je se ferar . Sicu . Joeftalin tempo

# ſe retire .

L'INGRATITVD E.

DIALOGVE VII .

ANTOINE, PIE R R E.

Actoine.

Jem'émerucicce, Seursta praifira que ić t'ng

faite, comment tu m'as ocfufé ton ciure à preten .

Pierre.

Gitu te funer trouué hico à Caleçon, tu ne

ſeroit pas en la peinedeme comandok .

Antoine.

Pune mc pie rien nouudau : mai« cc tempe

pengantu, tu ſais bien qu'en plaiſiz demandu

fautre

Pierre.

J'enten bien cu que tu Scux dires: tu m'as

Jacob.
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Jacob.

Ghyen ſoudt ons in ſo goeden faecker gheen

letſel kunnen ghedoen.maer icķwil vwel waer

fcouwen endebidden om een punt: dat is,te wil

len ſchouwen, ſo ſeere als ghy kundt,t'geſelſchap

van ſommighe uwe medeghefellen , die ver

Yoert fyn.

pector .

Ick ſalt doen . A Dieu . hetis tyt om te ver

trecken .

ONDANCBAERHEIT .

DE VII . TS A MENSPREKINGE.

AN THO NI S, P E E TE R.

Anthonit.

Ick verwondere my , aenghefien de vriende

ſchappen die ick v ghedaen hebbe, dat ghy my

weighert uwen bocck teleenen.

Peetre

Haddyvghiſte
rn

laeten vinden inde leſſe, ghy

en foudt foo groote moeyte niet doen om my te

vracghen.

Amefonic.

Ghy en ſegt my nietnieus:maer daer en tuf

ſchen weet ghy wel, dar d'een vriendtſcap d'an

derbegheert.

Pecten .

Ick verſtae wel wat ghy ſegghen wilt, ghy

4 fairs
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faitplaiſia, s'a effé afin que ie t'en fine austant.

Antoine.

Saurois-icDonquera fait plaiſir pour tora

ftaux yeux?

Pierre.

M'at tu pas appris,que celuy qui fait plaiſir

en dit peror ce momir !

Antoine

Jeic ray bien. mait auffi celuy qui a rcccuplai.

fio, un Doit sucio rouucnances.

Pierre

Four (et bien faite du monde pcrient, pao

St 6abira celuy quicore a faite.

Antoine.

Tu ne m'ac point Scu Santeo da praifire que

tu nereccudt mog : Jegay fit qucDicucomman .

och faire bien à austruy, Cane on attengot fogcz :

maidTagic bien auſſi,querhonncffctó ciuice Scut

que nous faciona bien lex Snt aux autroraje prin

cipalement à ceux fqucra nout auont reccu quch

quere nuantagere.

Pierre.

Jirombcc à t'ouir parlak , que tu m'as faits

beaucoup debien, m'ayantdonné ſcuremenu snu

leçon poroucu .

Antoine .

agoano" peine reccuras-tu iamaie Scaucoup

hebt
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bebe myvriendeſchapghedaen , dat was tot dien

cinde,om dat ick oock To vele ſoude doen,

Lanthonie.

Soude ick v dan vriendtſcap ghedaen hebben

om ws ſchoons aenſichts wille ;

feetco.

Hebdy nietgeleert,dardegene die vriendſcap

doer,behoorette vergheten ?

Anthonie..

Ickweetet wel:maeroockdegene die deucht

gheſchietis,behooret te onthouden.

pcctch .

Alle weldaet vander werelt, vergaet deur het

verwye vandenghenen dieſe ghedaen heeft.

unthonis.

Ghyenhebtmy niet hooren beroemen vande

weldaden die ghy van my ontfanghen hebt . Ick

weet weldat Godtgeboden heeft, deucht te doe

nemalcander,ſonder loon te verwachten . Maer

ick weet oock wel , dat de borghelicke eerbaer

heit wilt hebben , dat wy deuchtdoen d'een den

anderen , ende ſonderlick den ghenen daer wy

eenichvoordeel afghehadthebben .

Peetcore .

Het ſchynt die vhoort ( preken, dat ghy my

veel goets gedaen hebt, om dat ghymy eens een

verloren leffe geleerthebt.

Cinthonit.

Swaerlicken ſult ghy veel vriendtſcappen van

ES Der
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De pfaifire d'autrug, pust que tu n'ontena rien à

sca renøre, ja que tutusesa mémoirefi courtu .

Pierre .

Şu at cnuic a me preſchte.

Antoine.

Gii'cure fait plaiſio à En dignede fe rece.

weir, it me so fuffe fait à mog- meſme, in cuff

ebligé en chacun àm'en fairc autants.

Pierre.

Monamg, tu ne bcou Dire, it n'ay paa soifiz

pour coffe ßcurc,à faire et que tudemande.

Antoine.

Youſiourt tu nt bien coifio atiaye rueque ton

compagnon .

Pierre.

Je prend plaiſir à r'on . geen l'autoc il n'y w

ny praiſio ng profie .

Antoine.

Tu t'abufera: cav ſi tu me Scux baitce sw

Segons, tu s'apprengrad mitux en Ca repctants.

Pierre .

Je ne sa Tag que trop.

Antoine.

Jooft impoſſible de la faucis trop bicn.

eenen
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cenenanderen hebben , naer dat ghyniec verſtać

en wilt die te verghelden , ende dat ghy van foo

cortermemorien ſyt.

peeter.

Ghyhebtluſt ommy te preken.

O !nthonis.

Hadde ick vriendtſcap gedaen aen eenen die.

ſeweerdich waerete ontfanghen, ick ſoudeſemy

feluen ghedaen hebben, ende eenen yeghelicken

verbonden , om my oock ſo vele te doen.

Peeter .

Mynen vriende, ghy hebt goet ſegghen ,ick en

hebbe te hants de wyle niet, om v te doen t'gene

datghy begheert.

Anthonie.

Nochtans hebdy wel de wyle te ſwetſen

met uwen medegheſelle.

peeter.

Ick neme ghenoechtein d'eene, ende in d'an

der en is noch vreuchtnoch ghewin.

Unthonia.

Ghy bedriecht v : want wildymyde leſſe lee

ren,ghy ſultſe maer te beter leeren,dieverhalede.

pecte .

Ick en weetle maer te wel.

Anthomie.

Het is ommueghelick darmen die te wel kan

weten.

Pierre.

.
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Pierre.

Coru fimas appria quetu n'apperçoiuca sich

goesit n'aspas cnuic & to'la baictez ?

Tu ne doia Tonquere points fe d'excufort:ic

w ? cufffurtz Die ce commencement, fi tu m'cur

for Dit, que tu n'en seux rien faire .

Antoine.

L'INGRATITVDE ENCORE.

DIALOGVE VIII.

ANTOINE ET IACVR S.

Antoine.

Jecrog mog qu'iln'y a perſonne en ce mondes

qui fois plus ingrausque ceSicam fa, auques tu

m'at Scu parſch .

taques.

Comments cele ?

Antoine.

nem'a iamaia offé poffibce,& tidto sa segon

de rugor fi tu ſfait de combicn is m'oft reduables

pour tantde plaiforo queie lug faia iournefccment.

Iaques.

Oragement tu ct pcus bico nommez Silain .

cao ccluyqui nommc Sn fomme ingrass, celuy.fra

nomme toutcry for iniurtredu mondu.

peeter.
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Peetcu .

Sydi fo quaelick geleert,darghy nieten mente

dat ickgecoen lutt en hebbc ,v de lelle te leggend

Unefonie.

So en behoordy dan geen onſchult te nemen :

hetwacremyint eerſte ghenocch gheweeft,das

ghy mygheſeithadt datghytaiet doen en wilc.

ONDANCBAERHEIT NOCH

DU VIII . SAM E N SPREKINGH ..

ANTHONIS, IACOB.

Anthomic.

ck ghelooue dat op delerwerele niemandt oo

dancbaerer en is ,dan deſen ſchelm ,daerghymy

mede hebtfien ſpreken.

Jacos.

Hocfoo ?

Anthome.

Ten is my niet moghelick gheweeſt,vanhem

te cryghen de leſſe,endeghy weet hoegroocelick

dathy in myghehouden is ,voor ſoveelweldac

den die ick hem daghelicx doc.

Fac06.

Sekerlick ghy muegthemweleen ſchelm bee

ten : want die eenen ondancbaeren noemt , dic

noemtalle onredelicheit vander werelt.

Aptoi
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. Antoine.

Joeri Su nombrede ceux qui ſfauents bien rė.

ècuoir core bien-faita, ſand form oondou .

Iaques.

Je m’imerucicc beaucoup &cela, Geu qu'il eft

fiSous en gracicus.

Antoine.

Quy bien , quang is a affaire dequcrcun.maia

ce n'oft que sa natuncde ingrats, quang ica oc

mandent, ils font 2013fe fonneffco: quand ils ont,

* dous,iraduiennentcruciu :je s'honncffct, ica

duicnncnt Sicaine 02 maugracieux.

Iaques .

Je penſe mog, qu'il n'eſt pas poffibceque son

tcrre porte corequi ſoit plusmerchante -permi

cicure, qu'en şommeingost.Et fiicponſe,que foie

Coutsie refcifcetteo touo fca riurco, aunquera i'ay

marquésta ſentencer tantde ancient authcuoc

que gore modernce, ic trouutroit Gnc Orcitc fibra,

Scritto contrt ſtuk mefchantc naturtu .

Antoine.

homme n'eſt plus homime , depuis qu'ic

caine cz contemné ste sicna o'qumanité.

Iaques.

jete pric,Sainte-recà. Entrono on mon étude

to apportéton riure,nousauront bientoft faits.

Unthe
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"

Anthorit.

Hyisvan dien ghetale, die welkunnenaen

· semen alle weldaden,ſonder te verghelden ,

Jacob.

Ick verwondere my grootelick daer af, naci

dien dat hy ſoſoet ende vriendeliсk is.

Anthonis.

Lae doch , als hy yemandes van doen heeft.

maer dat is den rechten aert vanden ondancbaré :

als fy wat begheeren ,fyn fy foet ende vriendelick :

maerals fythebben , van foetworden ſy wreedt:

ende van eerbaer, worden fy onecrlick ende on

vriendelick .

Jacob.

Ickghelooue dat niet moghelick en is, dac

d'eerde draegteenighe dingen ,die ſchandelicker

ende verderffelicker fyn ,dan een ondancbaer

menſch . Ende daer en bouen dencke ick,woude

ick de blaederen wederomme keeren van alle de

boecké, inwelcke ick geteekét hebbe deſpreece

woorden,ſowelvanden oude ſchryuers , als van

denghenenvanonſen tyde , ick ſoude weleenea

gheheelen bibelvinden, gheſcreuen teghen heu

ren ſcandelicken aert.

Untgomis.

Demenſche en is gheen menſche meer, wan

neer hy lact endeveracht den bandt der vriende

licheitende menſcheliсheit .

Jacob.

Ick bidde v, laetet daer by . Gaen wyin myn

ftudoir, endebrengt uwen boeck ,wy füllen ſeer

baeft gedaen hebben . LA



LA SECONDI PARTIE DES

DIALOGVIS D-V LAN

GAGE FRANCO I S.

L'ESTYDE.

.

DIALOG V BIH ,

it PEDAGOGVE , ANTOINI, IT

FRANCOI S.

Promeffefait eſtudier.

Le pédagogue.

puig

uit quéSour au renou gracco à Dicu ,acu

qu'ilsove e garage maintenu ceſte nuit pop

fíc isfaust maintenantmereenfano, que chacun

&Goue prenne pcinc o’étudico fe cogon , a cerce fini

quesous sa vendig bitr, en few preſence & Softre

regenw .

Antoinc.

Monficur, ic pon poia que Sour noue.Souluf

fice faire connue dicunia.

Lepedagogue.

Jéfaut pocmicrement gagnco fon doicunca,de

want que t'ancio.n'owiſico Gorisa par fico, ce quc.co

prcdicateur difoica qu'is facones trouniacco pour

Siurt ?

François.

freftsong. mais nous effudirono oc mciacur

ourage,apoor mein dicuné.

T'UEE



TWEEDE DEEL VAN DE SA

U ENSPREKINGEN DER FRA N

COIS CHER TALEN.

DI L EERINGHD.

DE I. ,S AMEN SPREKINGHE.

N V

DE SCHOOLMEESTER , ANTHONI S ;

FRANCOIS.

Belofte doetleeren .

9cfchoolmeeffe.

Aer dien dat ghyGodtghedanckt hebe, om

voorleden nacht,lieue kinders, ſo behoort datee

yegelick van vlieden aerbeitdoe,om fynleſſe wel

teleexen , op dat ghyſe welkunde verhaelen voor

uwen rcgent.

Cinefonis.

Meeſter, ick meinde dat ghy onswildes'acn

byten gheuen .

ec ſchoolmeeffiz.

Ghy moet eerſt uwen aenbyt winnen ,eer ghyć

hebe : en hoordy ghiftern niet wat de predicant

ſeyde, datmen behoort t'arbeiden om te leuen ?

foançoie.

Het is waer : maerwy fullen metbeter her

ten ſtuderen , naerdatwyaenbeten ſullen hebbé.

fe ow
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Lepedagogue.

C’off totout au contraire: Cao Goue oftudinez oc

plus grand affcction.

Antoine.

Comment ſe pourroit-ir faire !

Le pedagogue.

fourrautant quc ic donncragquelque choſe ou

Bon à celup qui cftugiraru micuou - qui rura

pluſtoffe reçon .

François

Je re Scux bien , monſicuo,puisque Goud ic Sou

Its ainſi

Le pedagogue

Orrus conquer ,commencez, a Sour ſcooz

met potis mignone:ic n'arooftcrag_guicrc à Senir.

DLTAIRE LE COMMANDE

MENT D V MAISTRE.

DIALOGVI II.

Qui

ROBERT, ANTOINI, IT

FRANCOIS.

Robert.

ui Sout fait étudico fimatin ?

Antoine.

C'eſt ce maiſtoc qui noua s'n commanol.

9c
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O rchoolmeeffe.

Tis heel anders : want ghy ſult met meer

dertreck ſtuderen .

Antromit.

Hoc ſoude datkunnen ghefyn?

ou ſchoolmeeffco.

Om datick den ghenen wat leckers gheuen

fal, die beſt leeren fal, endedie eerſt fyn leſſefal

kunnen.

Franç-it.

Ick ben wel tevreden meeſter, allt v ſoo ghe

Lieft .

De ſchoolmceffer

Nu wel aen , beghint, ghy ſultmyn gildekens

fyn ,ick en ſal niet toeuen weder te comen.

D A T M EN BEHOORT TO

DO EN YVAT DE MEESTER

GEBIET.

DE II . SAMEN SPREKINGHI.

VVie doet v foyroech ſtuderca?

ROBERT, ANTHONIS , FRANCOIS.

Höbert.

Vic doet v ſo vroech ſtuderco ?

Anthonie.

Ons meeſterheuetons beuolen .

se :
Febcrti
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Robert.

Comomment'cera! Sous fait il icuncul

Antoine.

Mon, non : maio ir Scut que nous gagnons the

pre dicunek . Robere.

2aires, saiTez cela. quang nous aurono De

icuné, nous cffudirone true .

François .

Ecd9c3 Soue en bien, Uintoine, autrements

Sour n'aurezpar ce qu'il nout a promie .

Antoine.

Auffo nag icgarde,puis qu'ilnous a comman .

ué de cefaire . Toutefoio,#tbcre, firu Scus que

Bous accione succquc toy, prema En pou mon (iura,

62cfcoute fi ic dinny bien.

Robert.

J'en ſuis

Antoine.

2ainimoy diretout ſeul,uz fi ic fay querque

fautc, tumeooprendrad .

Platon diſoit que nous ne ſommes pas naiz ſeu

lement pour nouſ-melmes: inais qu'vne partie de

noftre naiſſance appartenoit à la patrie ,vne partie

aux parens,& vne partie aux amis,

Robert.

Fuad fort bien git. alone.

Antoine.

Ce n'eſt pas encore “Nes: ir faut que ie se repe

Ro

conttiit . comi111011ce .
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Hubert.

Hoe foo ? doet hv v vaften ?

Unthonis.

Neen hy: maerhy wilt dat wy den aeņbytgea

wionen.

Hoborts.

Laet dat ſtaen : als wy aenbeten hebben , ſulle

wy alleituderen.

françsie.

Vvacht v wel Anthonis, of anders ghy en ſule

niet hebben egenehyons belooftheeti.

Unthonie.

Ick fals my oock welwachten , om dat hy my

beuolen heeft dit te doene . Nochtans Robert,

wildy dat wymet v gaen , neemt een Jartel my

nen boeck,ende hoort toe ofick weliegghe.

**beru .

Ick bens te vreden. beghint.

Unthonie.

Laet my alleene fegghen : ende doe ickeeni

ghe faute ,lo ſuldy my begrypen.

prito gic fcgit,8at wy nice ar condickghcboren en

tood ono ſcrucu ,macr Dat con dcc6anonſer

geboorte, behoort aan on « Gudrlungu , con decr acu

onfen oudra , Cnc het gerde acnd Sriengen.

obcu.

Ghy hebt ſeer wel ghefeit.gaen wy.

Ulmtfomia.

T'en is noch niet genoech : ick moctet vier oft

$ 2 3
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te quatre ou cinq fois,pouo ft bien retenio: car it

craino, quc it nc i'oubliante facilement.

Robert.

Je te reſpons que tu ne c'oublirat point.

Antoine.

Je ne m'y Stux pae fico, o'autants que con dit

touſiours, que ce que con apprenu bien toſt par

COCUL , oft bien aiſéà oublicz .

Robert.

Et tog françoio , Scus tu qucioge la tienne?

François.

Je re Scus . tien mon riurt.

Nous ſommes tous naturellement tirez & con

duits, au defir de cognoiſtre & ſçauoir: & penſons

eſtre vne choſe belle,qued'y eſtreexcellent .&au

contraire,nousauons opinion que c'eſt unecho

le mauuaiſe& deshonneſte , debroncher, faillir,

eſtre ignorant, & ſe laiſſer decouurir.

Robert.

Pareçon eft plus congue que cerce&ton frere,

na toutefoit tu fa die plus dextrement.

François.

Goienne conquco ſe maiſtre quang ic Soudra ,

it ferag preft de reſponore , 62 * reccuviz fu mcis

Scuve part de ce qu'il nous a promia, puia que

feçon eft capſus conguu .

vyfmael



VAN STVD ER EN . 119

vyfmael verhalen , om wel t'onthouden : want

ick ſorgke dat ickt haeft vergheten mocht.

#bert.

Ick ſpreker voor datghys nietvergeté en ſult.

Cinthimia.

Ick en wil my daer op niet betrouwen , om

datmen alevt ſegt,datt'gene darmé hacft van buy

ten leert ,haeft is vergheten.

Hubert.

Endeghy François, wildy dat ick v leſſe oock

hoorea

françaie.

Ick bens te vreden . houdt daermynen boeck.

CDog En aftomaciGan nengeboren acrt,getrocken

end geneigttot begeerſichcit om te kunnen ende te

weten: (nºt ono Junct datter con ſchoon dinck i «,

Dacr. in to (gn Soodtreffccick. Enoc onco tegścn

hebben wy oock de meminge, dat con onccrfice cride

quact singhen is, te ftounckelon fuſen,onwetendo

ic [gn, eng.Dato Sooren Gckenot teworden.

Tobcrt.

Vlefſe islangerdan ws broeders, nochtans hebe

ghyſe veel beter opgheſegt.

Françoit.

De meeſter mach dan comen allt hem belieft,

ic ſal veerdich lyn om hé c'andcwoorden, om van

hem te hebben t'beſte deel van tgene dat hyons

belooft heeft ,acngeſien datmyn leffe de lancſte is.

4 obcrt.
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Robert.

COous n'mes conquera pat cnuic & Senin, à ce

queit soz .

Antoine.

Mout iriong Golontiers , Pic nc nous auoit ds

Froude ne point fortib o'ici qu'ir ne fuffor retour.

François.

2.6cvt, 6x t’en toufisuro quant, ic coogiques

Soici ſe maiſtre, nous teſuiuvono incontinent .

Antoine.

je piſsis bien que i'cubrircis ma segon . it neme

refouuicna plia plusdela pluſparts.

François .

Mettona -nous chacun en Sn coing, 6h t'étu.

pione Dirigemments.

Antoine.

Maio fcomone sa porte , à celle fin que pcr

ſonne nic nowe sienne plus rompre la teftes.

François.

Tuffi faut ic quesceluy qui Scut bien étu .

Dick , ſoit à part rog: autrement ilnu pourra ia.

mais offre bien apſcurt tce qu'il appreno.

24obert
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#oberts.

Ghy en hebtdan gheenea groten wille teco

men , naer dat ick fie .

Ontботів.

Vvy ſouden ghern gaen , waert ſaecke dathy

niet beuolen hadde datwy van hier niet gaen en

ſouden ,cotdat hy weder ghecomenwaere.

françsie.

Robert, gaet ghy aleytsvooren , ickgheloouc

de meeſter is hier,wyſullen v terſtont volgen .

Unthonia.

Ick ſeide wel,dat ick mynleffe verghetenfou

de , my en ghedenctniet meer van t'meeltendeel

yander lefle.

Françoit.

Laet ons elck in eenen hoeck ſitten , ende neér

ſtichlick ſtuderen ,

Untgomis.

Maer laet ons ſluyten dedeure,op dat ons nie

mande meer en come het hooft breken.

françoit.

Het behoort oock , dat de ghene die wel Itu

deren wilt, op hem felfsſy ,oft anders enſal hy né.

mermeer wel verſekert fyn van t'ghene dat hy

leert.

HS DES
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DIS DIVERS NOMS IMPO

6 EZ A V X PARTIBS

DV CORP S.

DIALOGVE III.

ALEXANDRE, DENIS, ET LOVIS .

Alexandre.

o çà,

en

étudiant, 62 oʻ(tugick en apprenants, i

ſuis s'aduia quenous chrififfioneSne berlu ma

tiere, qui ſoit auffiprofitable:à cette fin que ſe prai.

foo oftanes conivinst,nous face oublico Src pantie

oulapeine

Denis.

Je re Scus ainfi. aduijona Jonquerace que

nour Soulono apprenørt.

Alexandre.

Cera qu'ordinairemētnous auone Kuantnous.

Denis.

Eu quer !

Alexandre.

2co nome queson a baicce ez impoſé aux pau.

ticado noſtrecorpo : ainſi faiſans, nous nous achc

mincrons à l’enticrc cognoiſſance * sa nature ſu

mainc, Saquefle nous apprenörone fi Dicu praiſt,

fort que nous ſeront plur fyauana.

VANDE
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VAN DE NAEMEN G HEGHE

V EN DEN DEELEN DES

LICH A E MS.

DE III. S A MENSPREKIN GHE.

NET

ALEXANDER , DENYS , LODEVVY C K.

Arexanden .

Vwel aen , naer dien wy moeten leeren al

ſtuderende,ende ſtuderen al leerende, myn

meininge waere ,darwycoſen eenich.fchoon pro

poolt, d'welcke oock nut ende oorbaer waere,

ten eynde datwy metter ghenoechcen daer van,

meughen vergheten eens deels de moyte ende

pyne.

9 enpe.

Ick benswel te vreden :lact ons danverlinnen

wat wy leeren willen .

Artxando.

Van eghene dat ons daghelicxvoor oogen is.

Oenge.

Vvat is dat ?

Alexande.

Dienamen diemen ghegheuen endegheftele

heeft,aende deelen van onfen lichaeme. dat doe

de,fallen wy ons den wech bereiden totter ghe

heelder kenniffe van des mēſchen natuere , welc

ke beter ſullen leeren verſtać(gelicuet Gode)

als wy gheleerderſullen fyn .

Denis,

wy
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ui eft

Denis.

ce qui nous nigra en cecii

Alexandre.

Ce fera 2ouie:ccqucs, comme i'enten , eſtoit cce

jouro panezen Snc rigon , que con faiſoit decorte

maticre : rà als ir rccuiliit Dirigemmenu tout cu

qui2 fuu sict.

Denis.

2ouis , Soudroie -tu bicn nous aioke ou ton

tur ?

Louis.

COoire encore deplus .Joneme faut point te ci

ure: cad mon maiſtre m'afait quatro ou cinq reçou

à ce que Sous Ditco . jo me ses a faire apprendre

PAL COCUL .

Deris.

Tant micux . Comm.cnçona Jonquceà fumcir

kuro piece à toutl'ocuuru .

Alexandre.

Quicfter ??

Louis.

C'eff Cuteffe,en caquesic il ya pluſieur & autree

partice , roſquerrea ontcu ſcuro nome à paru. Eu

cca partico oc rocket ronis diuifiora en pruficure

mutrert.

Alexandre.

Commençonia, 6 pourſuiuona o'toru .

Onge.
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Sonre.

Vvic iſtdie ons hierin helpen ſal;

Crexarido.

Lodewyck ſalt wel doen ,die dere voorgaende

daghen (naer dat ick verſiae ) by een 1 He was,

daermen van deſer faecken leerde , ende daer hy

ſeer necrſtelicken op ſchreef, al watter gheſeydo

werdt.

Senge.

Lodewyck , ſoudy onswillen byſtaen metve

wen boeck ;

2 Joogce.

Iae ai waert oock meer . Ick en behoeue gece

nen boeck : want myn meeſter heeft my vier oft

vyf Icffenghedaen , van t'gene dat ghy fegt, ende

heuet my van buyten doen leeren .

Junie

Des te beter. laet ons dan beginnen van t'beſte

ghedeelte van t'geheel werck.

Artxandro

Maerwelck ift ?

2 dogcf.

Het hooft , welck oock ineer ander ghedeel

ten heet , die oock heur beſondere nanien heb

ben Ende deſe deelen fyn oock gheſcheiden ia

noch meer ander.

Tregarden .

Laet ons beghinnen , ende ordenlick vera

uolghen.

Lodewyck,
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Louis.

2a tefte eft premierement compofitte toute sa

facc, fa de ce que sout nommez sa chcucluse, c'eſt à

Tſausio cerce qui eſt couuerte à chcucux.En ca CẤC

uclustify a trvie partice, c'enc que con nomme le

rommet : c'eſt celle qui offra prut Gaute, Scre r«.

quelle toutco [ct racincado chcucux ſont diſpofíce.

c'autre partic eft cercc, que son nommeocarricoco

fatopic.Moffre maiſtre dia ,quere«Erecoge2.

tink
rug ont donné en noin propre:mid que corr

Françoia n'en ont point. 2 to: ifiome partic.eft

nommée reduent de la teſtc.quclqucaSn& t:utefsir

ſuy ont wnn-Sn nom particulice , 62 f'ont nom

móc, fu fontaine à satítu .

Alexandre.

Je me ſembleque sono sučj cubrié à parlez de

sa företto,qui eft eu derricrede ca titu .

Louis.

Ersen'eft pas de fa cßcucrurt:car erre eff Droist

ſur ce que son nomme,lechignon Du cos.

pourſuiuez sa faces.

Louis .

2a face,ou re siſage, eft compoſé su frones,

om dux tompre« ,dcx dux aurtirre« ,dadux
* gtus,

ou nog cu nariner , og duxiouct, ou la bou

cfc, 62 ou inenton.

Zodieogok:

Deris.
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2dwgck.

Lerſtelick dan is t'hooftgemaect van e'geheel

aengheſicht, code van e'gene dar ghy heer tghe

hair,te weten dat met hair bedect is . In t'ghehair

worden begrepen dry deelen : het een is, darmen

heerdecruyne ende tlop vanden hoofde, welck

t'hooghſte is,endeJerwaerts ſtrecken hun alle de

wortelen vanden haire. D'ander deel is,welckmé

noemt d'achterſte vanden hoofde . Onſe meeſter

ſeit, dar de Griecken ende Latynſche, heney

ghennamen gheuen :maer wy in onſer (praecken

en hebbens niet. Tderdegedeelte wordt genoét

hetvoorſte vanden hoofde. Sommighe nochtans

hebben hem cenen eyghen naem gegeuen, ende

hcetent de foataine oft brunnen deshoofts.

Ulcesandre.

T'ſchynt dat ghy vergeten hebt te ſpreken ,van

het putken dat achteraen c'hoofcis.

2oyck.

Dat en gaettgehair niet aen : wantdatisrecht

bouen t'gene datinen den necke noemt.

Denge.

Veruolche dan vanden acnſicht.

2octogck.

Hetaenſichtis t'lamen ghevoeche, van het

voorhooft , de twee ſlapen , voorts twee ooren ,

twee ooghen ,varden neule ott neuſgaten, twee

kaken ,vanden montende vandekinne.

Alexandre
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Alexandre.

COoue suczoublié (ce ſource,re«Unte, reegenfis

úca, la rangut, ſe palais, re gauion ,62 la fuctie .

Louis.

Toutce cca pastice-ca fout compriſca Foue se

noma bouche: < 2 meſmce entoc (ce#nto [ ct Snce

Pont noméco machcricrea,cce autoce ociſcerce. Cu

rcfic, ic nc Scux par Goue nomnico ( co particó que

Hour ne 'Gogone par : car ic nc (ce ay pas apprifch.

Denis.

Cum.auty-Gous ousticce Furcice, ccs cice,a

pounctic, 62 fa paupitru.

Louis.

COour ne medonnezpas foiſiz . Ce fones sore

partior a r'ocic.

Alexandre.

Partes, para outros .

Louis.

Aur Tous& fa teffeeftse coloqa la gorge ,ou

sw.goficz .

Denis.

Cluffig a'ilse ncuporagorge,ou se morceau

o'cloam,az se ſiffrz.

Louis.

Greft stay

Alexandre

Mommont touſiours en dfcengant en bac.fc

Uccxanoce.
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Arenande.

Ghyhebe vergeten , delippen, de tanden ,het

tadtvleeſch,de conghe,t'gehemelte,de froot,en

dehet tapken vanderkelen .

2owych

Alledie declen fyn begrepen onder den paem

mont : endetemeer , fommighe tanden worden

genoemit baeckranden , ende ander oochtanden .

Tenleſten , ick en wil niet noemen de deelen die

wy nice en fien ,wantick eo hebſe niet geleert.

Senge.

Ghy hebioocknergeten, deoochbraeuwen ,

thair bouen deoogen , den ooghappel, ende die

ooghſcheclen.

2odworck.

Ghyen geeft mylo veel eyes niet: Wantditfyn

deelen vanden ooghen.

csandre.

Vaert dan voorts.

2bdwyck.

Beneden chooft,is den hals , ende de kele.

9nyt.

Ock iffer hetknoopken vander kelen ,ofghe

lyckmentheet,Adainsbete,endede
gorgel.

2dwgck.

Het iswaer .

Arexanazo

Lact ons voorts noemennedergaende . Ick

j
Scus
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Scus Scoio, fiicmc fouuicngray bien #querquere

Sno: croutogmeg. saic Soueen feragautantaprce .

Louis.

Et fi tu fais faute,it toreprenoray :

Alexandre.

Porr épaulen , [ co bras, core poignete, in

main, see vigts,an ice ongiça.

Louis .

72 44'oublie see miercce, le coude fiFourie

Du brat, fa paumede la main, le pouce, et gras ou

pouce, ſt petit ooigt ( 2 [ c poing.

Alexandre.

Gict.cc quc ic penſois aucis tout gitt.

Denis.

C'eſt à mog à Dire mameonant.

Alexandre.

Groutonsdonccomment tu t'en acquittcras .

Denis.

20 006, la poistvint, ſc Gcntrt, ga ſee reins.

Louis

Tu as oublic sa fourcerse , ou fe creus de refta

mach , ste coftty, in lore hanchte.

Alexandre.

2ccroupion, [ ck cui co,fragenoux,cca sum

Gory, for picot.

Louis.

Tu SatSun peu trop toft.

1

wil
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wilbefien oft my ſommighewoorden te vooren

coften comen :hoort toe, ickſal daernaerfo vele

voorv doen.

2Dawgck .

Ende iſt datghy faelt ,ick ſal v ſtraffen .

Artxantz .

De ſchouderen,dearmen ,devoorvuyfen ,de

hande,de vinghers,ende naghels.

2 otwock .

Ghy hebt vergheten de ochſelen , den ellebo

ghe,demuysoftdickevanden arnı , devlackeoft

plaire handt, den duym ,demuysvanden duym,

den cleinen vingher,ende de vuyft.

Uccxande .

Nochtans meinde ickt al gheſeit te hebben .

enge.

Nu iſt myn behoorte te ſegghen .

Uccxango .

Laet hooren dan ,hoe dat ghyt doenſult.

Senge.

Den rugghe, de borſt, den buych , ende de

lendenen.

2 otwock.

Ghy hebtvergheten
t'hol vandermaghen ,de

ribben ,ende die huepen.

Urcxandre.

Het ſteertbeen
,de dyen ,de knyen ,debeenen ,

ende de voeten.

2owyck.

Ghy haeſt v Wat te leere.

Denis.I 2
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Denis .

fra oublié se cul cea ferica, fet niner

Louis.

Auffair afait la bourſ ,seaiarreta regras de

su sambt, lagreuc, fore chcuilcca Dory picot, iu

cor Du pico, la plante , 10 tacom 106 ortcils, 210

Croux ou chant ou pico .

Alexandre.

Mout suono suffi tour oubcitan barkt, 1669

mouſtaches, fce mamcllce, cca france , ſe nombris

fa roubac Du genouis z [ co ioincturce.

Denis.

Siit puit rctonis suicuro'Quy touk ccm moto,

irmefcmbre qucieme pourray Gien vouce demain .

Louis.

Cera fécoule bien facilement
desu memoioc.F

Son necet sepete fouucntefois. Etficu n'eſt pas

anas, ir ses faut [faucio en fatin , à cerre fin lick

confrontco en collationno( ce Snet aux autrce: 62

en ce faiſant nou « enaſtront plusaffcurtya

Denis.

Joffag bien que icferay, ie me contentcray

pouz muiouro’hur_s'onſanoiz Snc partic :

62 puis seu reptes doceffe fepmainc , i'appren

oray for autrert .

Senge.
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9enge.

Hy heeftvergheten den aers, de billea , ende

de eegeniffe.

200cwgck.

Oock heefthyvergheten de borſe, de haeſſen ,

de brayen ,de ſchene, de knoeſelen , den hals van

den voete , típlat vanden voete, de hiele, de tee

nen , ende hethol oft binnenſte vanden voet.

Arexando.

Vvy hebben oock al eſamen vergheten, den

baert, den kneuel , de borſten oft mammen , de

lancken , den nauel, de koyeſchyue , ende de

lidten .

9tnye.
.

Kanick van deſen daghe al deſe woorden ont

houden, my dunct dat ick morghen ſal welmeu

ghen ſpelen gaen.

2dweek.

Het ſal dermemorien ſeerlichtelick ontgaen ,

t'en ſy datmentdicwils verhaele.Noch en ilt oock

niet genoech , men moetſe oock al in e’Latiņwe

ten ,om die te vergelycken , ende tegens malcan

deren te ſtellen : ende foo doende , ſullen wy te

meer verſekertfyn.

Jonge.

Ickweetwelwat ick doen fal , ick ſal mylae

ten vernoeghen heden eendeel teweten,ende

voorts deſe hcele weke falick die anderleeren .

I 3 LE
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LE LIV R E.

DIALOGVE IIIT:

IACOVBS, ET PIB R R E.

Iaques

Je m'émevucine commenttu t'amufce tank a

fucilccter ton fiurc, cependant que tu durvie étu

pike to leçon .

Pierre.

Queſçais-tu fiiciup_ ocis apprije ?

laques.

Comme ſi tu audio sneſpritſubtir aples, pour

comprenøre beaucoup.cn pou o'gcurt. Toutefoie

tu nc Sainoa point pour choſe quc ic t'en parrcare.

tournee tara fuciccete. Oo-tu ptur , que sur "C

ficur ne form ait toué pouppez ?

Pierre.

Monpar. mais ilme ſembce qu'il a antis mal

Gerongná: 62 memora qu'il n'a pas fait ceque

icluy auoie commandé.

Iaques.

Comment cela ?

Pierre

C'eft qu'ilncc'a pat reigcévig Sauí.

Iaques.

Je ne m'entourmTtcroie pat bcaucouppour cela:

cadil me ſemble qu'il n'y a pas beaucoup d'intereft,

DEN
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DEN BOECK.

DE IIII . S AM E N SPREKINGHI.

I'A CO B ; P B ETE R

Jacob..

Ick verwonderemy,hoe dat ghyuwen eye fo

verlieſt: want te wylen dat ghy de bladeren roo

ommekeert van uwen boecke,ſoudy behooren

v lefſe teleeren .

peetto.

Vratweetghyoft ickle alreede geleert hebbe?.

Jaco .

Al oftghy ſoo cloeckengheeft hadt, om vele

teleeren in corten tyt : nochtans en laet ghyom

my niet v blaederen te keeren . Hebdy forge dalle

de boeckbinder uytgeſnedep heeft?

feetco.

Neenick. maer my dunct dat hy fyn dinghen

qualickghenoechghedaenheeft : endetemeer,

dat hy niet ghedaeo en heeft t'ghene dacick hem

beuolen hadde.

Jacob.

Hoe loo ?

Peeter .

Omdat hyen niet ghereghelt noch ghewala

ſchen en heeft.

Jacob.

Ick en ſoudemyniet ſeer dacromme quel.

lea:wantmy dunct datter niet vele aengelegé en

34
pourutu
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wuucutures

pourucu qu'ilfait bien bastu , ez qu'ily ait herkes

marge .

Pierre .

Uufficft.cc re principar dela reticure : mais it

ſuit bien content qu'auce la bonté, il y aitdin

Scaute.

laques,

fropffi cicu doifuo in trancßt, 62 ful se

Pierre

€Ccn'est pas affer:car il n'y a pas fait autant

* ficcete o’ro, comme icluy audio commandé: go Set

ais qu'il mia, nc Sacrents rien .

laques.

Uuffi ne fait re Scau dontil eſt couuert: i'cuf

ſe micus nimi se fairt en Garanc, ou en Gerin ou

en ſimple parchemin .

Pierre.

Son Ciure oft incontinent gafti,fir n'eft com .

uert & cuir

Jaques.

Je ne ſuis pas beaucoup curieux de tout celas

pourucu que mon liurc foit bien couſu aucc oc Gone

ner (4, 6'6onne trancheficcc, ilmeſuffier.

Pierre .

Chacun on fait à re fantafie .

iaques.

JeoffGraz . Ei puuantage, on dit qu'en because

is ,
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is,waer hy maer ſlechts wel gedopt ,ende dathy

breedecanten hadde.

pec
tor

,

Dat is oock' het principaelfte fuck van t'bin .

fel:maer ick machwel lydé,dat byde deucht oock

de ſchoonheitſy

Jacob.

Hy is ſecrwel vergureopdefoedeende opt'leder.

tto.

T'en is niet ghenocch: wanthyen heefterſco

vele gouden linien niet op gheſet, alsick hem ben

uolen hadde,ende de barders die hy daer toe ge

daen heeft,en deughen niet.

Jauh .

Het calfs leer daer hy mede overtroc
ken is ,en

deucht oock nict:hy waer my lieuer ghebond
en

in ſcapen leer , oft in hoorne , oft oock in fleche

parkemen
t
.

Pacter .

Eenen boeck is terſtontgheſchent, als hy met

geen leder ouertrocken en is.

Jacob.

Icken ben daer medeniet ſeer beladen , als

mynen boeck maer wel ghenayet ſy , met goede

banden achter, ende met een goet beſteeclel,

ben ick wel te vreden .

:

Bect
ese

.

Ieghelickdoet naefynen fin .

Jacob.

T'is waer: cade datmeeris,het is een ſpreeck

fiuro

Js
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siunestubic tout four.

Pierre.

Sicoft ainſi que tu ne t'en ſouciere autoc

monks, pourquore faia tu fcomcr_fck ticno auce

ecri fcrmoira do rozu ?

Jaques.

: Cera nofti fait parceluy quime s'adonné.

Pierre.

Coragement itse quitec.alcatuaçBonnicon ne

dois regarde en la boucht.

L'ECRITOIRE,

DIALOGVI V.

ESTIENNE , ET DENIS.

Efticone .

Je neme trouungiamaid pfut emperche à faire

stofc, qucceffo.ci.

Denis.

Jeſembce à scoirque Sour Pogcs afferépour

se nepublique,à Scoiz Soffre mine.

Eftienne.

Je ne rraypao quer coſticommencez ..

Denis.

Mc Gogg - Gout pas bien Soffre exemple?

woordt,
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1

woordt, eenen ſchoonen boeck leert van ſelfs.

peeter .

If ſaecke dan dat ghyer anders nietnaeres

praecht,waerom docdy uwen boeckNuýten met

deſefydclinten ?

Jacob .

Dat is ghedaen gheweeftranden ghenen dien

mygegeuen heeft

peetc .

Vvaerlickick lacter v hebben.eengheg
heuen

peerdt, en behoortmenindea mopdt niet tefien.

DE SCHRYFCO KER.

DE V. SAMEN SPREKINGHL.

STE V E N , DENY S.

Etcuma

Ick

ck en vinde mynemmermeer ſo beladen eenich

dinckte doen ,alsdit.

Hetſchyntnaer dat ghy v ghelact,dat ghy be

ſwaertſyt metſaken die deghemeinceaengaen.

Steuen.

Ick enweet aen wateynde beghinnen.

Denga.

En fiedy nietwel op v voorſchrift?

Eftien
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Eftienne.

Jela Goog sien: mais ce n'eſt pas à dire qu'este

foit faitepour cela .

Denis.

Hegardez comment og Gerongna, on faitct com

mor

Eftienne.

au nom de Sicu fois.Encore faut-iccommeu.

el pas quelque bout :Ou oftmon écritoire ?

Denis.

moftecce pat penduc à soffre ceinture !

Eſtienne .

Mon.

Denis.

Gict.ccke poincipar Gaffon , ouguer en bon

écolticefcomissäfendre .

Efticone

Je neſap queionay fairs .

Denis.

COout m'offerconquce pas preft de combatre.

CCDC c3, ccrcec3bicn: poffibcc « trouucrez -Sour.

Eftienne.

J'enay ocio trouué la moitié.

Denis.

Eft-ce donqucoSne chofe repuréu ?

Eſtienne.

Depuia quei'cu compu se corcon , ic n'ay peu

Sie



DB SCHRYFCOKIR.

ftcuen

Ick fieſe wel , maer daerom en ift noch nice

gheſeit, dar ickghedaen hebbe.

Oenga.

Slactgac hoe dat ick doc, ende doetoockge

lyck ick.

ftcutn.

Inden naem des heeren : men moetdoch aen

eenen kant beghinnen . waer is myaen ſchryf

coker

Oenge.

Hangthy dan niet aen uwenriem ?

Stcucn .

Neen hy

enge.

Nochtans ift t'voorneemſte ſtuck ,daer hem

een goetſtudent mede behoort te verweeren .

Stouen.

Ick en weet niet waer icken gelaten hebbe.

Senyt

Ghy en ſyt dan nietghereetom te vechten.

ſoect,foectwel: meughelick ghyſule’en vinden .

otcuen.

Ick hebbealreede de helftgheuondea.

ocnye .

Ift dan een dinghen datvan een anderghe

fcheiden is ?

ftcuon.

Sedert mynſnoerken ghebroken is, en heb ic

Scoi .
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Scoil ſe corn auccqueo fon toupiccon . c'en off

toufourt d'en copté, en s'usere & c'nutro .

Denis.

je penſe que ce tempo pendants, ce cacemiak

n'eftguicuc an curé.

Eſtienne.

2 ccalcmar s'en cofté , cca prumery on CC ca

niusz doc'autre .

Denis.

OL fuo,deperches de la trouuck , afin que

nous écriuione .

Eſtienne.

Je ne ferar du iouro'Qug autre choſe que os

2007 cerch «k . Soici ſc coontz .

Denis.

M’off-ce point icire demourant?

Eftienne.

C'eff-ilmeſme.Ecviuonequang Sour Soubreg.

Denis.

JeSoiecommencer.Soilo Dlia en a. faitct-on

en ſemblable .

Eſtienne .

En Goggy-Sous Sn,que ieSicndfairus?

Si sout ne m'auicy Dist que ſ'en fuft & n, it

ne se croiroio pas, tanus iroft offrange fra Du

Sentro antespouzdux.

Denis.

nem
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nemmermeer den horenbyſyaſtopſelkunnenge

fien , altoos is d'een aen d'een fyde, ende d'ander

acu d'ander.

Senge.

Ick dencke dat de coker niet ſeer wel be

waert en is.

Steuen .

De cokeraen d'een fyde, depennenende het

peonemes aen d'ander.

Denga.

Nu maeckes een eyndemeruwen ſoecken , op

datwy mogen ſchryuen.

Stcuen.

Ick en ſal van delen daghc andersniet doen

dan foecken.siet hier mynen horen .

Otnye.

Ende hier is dit niet d'ander deel ;

Steuen.

T'ist'ſelfde.Laet onsſcryuen allt v belieft.

Ocuge.

Ick gae beghinnen. Siet daer een a: macet een

derghelycke.

Stcutn.

Siet ghy, daer is een die ick nu terſtonde ghe

maect hebbe .

enge.

Haddy my niet ghefeit datter een a was, ick

en foudtnietghelooft hebben , ſoovremdriffe.fy

heeft buycxghenoechvoortwee .

Eftien
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Eftienne.nl

2uc bitce Soudact6 ?

Denis .

froft artes marbaffi. Sog'sficreſembituid

ceffug.ci que se maiſtreau peina .

Eftieone.

J'en ferage tants, qu'on la parfin icſ'en trou

ucrequelqu'ün bien faiv .

Denis .

GIoue n'offre qu'en boouilcon. Jeſembrud

ScoizSoc ſetiocre, que ceſoyenu.gendarmeria

cộtuar. Comment ? souxafacestours.

Eftienne.

Ce n'eſt que faurea pougue .

Denis .

Preng ce pouPrice : se qu'il ne tienne poink a

que tout ne Soiſc bien.

Eftienne.

Oloff.ic?

Denis .

Me re Sogg -Sour pao auprored c’encrick ?

fc

ecin ,
8

Eſtienne.

Jere soy bien .

nae

Denis.

Gurdonquceaprco, pourſuiucs faitce on a

puis end , puis son c.

Eſtienne.

Goue me guſte en pou toop .Je sous prie

Ste
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ftcucih

Vvat ſegdy van dele by

Otnya.

Sy is qualick ghenoech ghemaect . Giet offe

ghelyct aea deſe die de meeſterghemaect heeft.

Stcutn.

Ick falder ſoo vele maecken , datter emmers

ten leſten eenigheſal
gheuonden

worden ,diewet

ghemaectfy
.

9cnys.

Ghy en ſyt maer eenen cladder.hetſchynt die

vletteren aéliet, dattetfyn ruyters te peerde. Hoe

foo ? ghy wifſchet al uyt.

Stcutn.

Dat is by ghebreke van ſandt.

Senys.

Neemt de fandtbuffe :laetetdaeraen niet lie

ghen ,dat alle dinck
welgaet.

Stcucn.

Vvaer iffe?

tnya.

En fietghy niet ? byden inctpot.

ttcucn.

Ick fienſe wel.

Otnya .

Nu wel aen , vaert voorts, maect een c, daer

naer een d,ende achter naer cene.

Stuen.

Ghy verhaeſt my te ſeer . Ick bidde v gheeft

in
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Metic , Sºuweºrfivece

ucite .

Denis. .

Pant que sous SouBros.

Eſtienne.

Approcces moy Sonquerace pulpitre, à certe

fin que i'écriue oenſue.

Denis.

* premiere reigce que mon maiffoc m'a ap

prio, a affé de n’écrire ſurautre choſe, quefue

mon.genouil

Eſtienne.

Jime Fombcc toutefoia que sa choſe on eftprue

oifficil .

Denis.

Mon amg, in difficulté qu'ilya, noue doie)

fcouis d'anc enuic pſue gound :cap on dict comu

nement, que toute grandeentrepriſe oft difficile

nu commencement .

Eſtienne.

Jeferay donquer ce que Soud me conſcirrey

puix que Ocie Sous offregoang clerc en écritu

oc.Jeway pourſuiure mon exemplu : puis
quano

ccrc ferafaits, ic Sour sa com
muniqueray

my
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myvät tyts,endeghyſulemywonder fien doen .

Singh

So vele als ghy wilt.

Štcuoni

Set my danwat naerder dienleffenaer, op dat

icker opſchryuen mach . '

9cnya.

D'eerſte reghel die mymyn meeſter leerde,

was,dat ick nerghens op enmochte fcryuen, dan

op myn knien .

ftcucni

My dunet
nochtans,

dattetmaer
d'onghemac

kelicker enis.

Dengan

Mynen vriendt , de fwaricheit dieris , foude

onsbehooren te dienenom meerder luft te cry

ghen :want
ghemeinlick

ſegtmen ,datalle groot

onderſtaen,laftich valt in t’beghinſel.

ftcuen.

Ick ſal dan doen t’gbene dat ghymy raedt,

aenghefiendatghy alreede grootclerck ſyein het

ſchryuen . Ickwil
veruolghen myn voorſchrift:

allt daa voleyndt is , ſal ickv datlaten ſien .

LA
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Antoine.

Jome ſcmble que le tempo eescure approcşat

fort, on sequence ilfaudra alcae rendre compteou

moffoc diligence. Parquog ic Gout prit que nous

regardiona fi nous-sous pourrone acquittez à

noftrcfonncul .

Pierre.

J'en ſuis trop-content . Moue t'écoutcrosia

portmicrcmentje puie tu nous ferao se ſemblable.

Iaques.

Mous ne ſommce pas tout d'enemeſme segon :

Car & mor , somienn oft en2atin, en in

ticnnc en Françoia.

Antoine.

C'eſt touzy Gn . Encoreraque lamienne fois

on & rec,nous nc Caincrons pas de faire quelque

chore: cad chacuri prendra fc fiurc fon compago

non pendant qu'ilrepetere .

Iaques.

C'eſt bien dist .O ſus conquco,commençone.

2

d

G

te

le

h

b.
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VANDE PRONUNCIATIS

BND ACCENT E N.

DE VI. TS A MEN SPREKINGI.

ANTHONIS, PIE T E R , E NDI

IAC O B.

Antgomis..

Y dunct dat den tyt ende de urevaft naké

M:de fyn , dat wyrekeningheſullen moeten

gheuen van onſeneerſticheit. Daeromme

bidde ick v , datwygoedeachtnemenoftwyful

lenkunnen voldoen totonſer ceren .

pectae

Ick ben ſeer wel te vreden : wy lullen v eerſt

zen hooren,als dan ſuldy ons oock derghelycken

doen .

Jacob.

Vvy en fyn alvan eender ſeluer leffen niet:

want mynlelie isin Latin, endev lefle in François.

Anthonie.

Hetgheltghelyck , alwaer oock de myne in

Griecx ,wyen ſullen daeromme niet laeten wat

te doen: wanteenyeghelick ſal fynsmedegheſel

len boeck nemen, cewylen dathy ſyn leſſe ver

haelt.

facoob.

T'is wel gheſproken. Nu welacn , lacc onsbe

ghinnea.

Pierre.K 3
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Pierre ,

Bien heureuxeft quiconques

SertàDieu volontiers,

Etpeſe laflaonques

Defuiureſes ſentiers,

Antoine.

Jeſemble àt'ouir parler ,queta bouche poies

pleine&bouilcic. Comments! n'ha-tu point appris

à paulczplus diffinctement?

Pierre .

Hegarde en quogiPay faicci, 62 me reprena pana

Sfez dela paroleso- moqucuron.

Antoine.

Puas faicci, en ce quetu n'ouurcapat sabou

chea Nogomid : Je en ce auffi que tu n'a fait nu

cuncoiffination. Bref, tu se faitfauste par tout:

Car tu n'as par obfcrudSnc modeffic en La Soix « z

angeftedu corpo, ſecon la dignitě dc ra choſe dont

tu padlctos feron (a grauitéoce parolſta.ce qus of

toutefoie sc principal point, Soint in Goage on fence

& sa prononciation . Offcruc congueracela pour

Gne autre foie

Pierre.

Jéfaut que ie Sour DicencScrité.Jamaie ne

fues, quc ic nic parlante en pou gout.

Iaques.

Jinef'en faut guicrc , que tu ne fois Geguc ou

8
tout.

Peetc.
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Occt
v
.

coserpalich iabagßen

owican Socio soccft ,

Eno' mandltin ſyn weggen

fchifinnich inoen għcoft.

Unthonis.

Het ſchynt aen v ſpreken , dat ghy den mont

vol pappen hebt . hoe foor hebdy niet gheleert

beſcheidelicker teſpreken ?

peetcz .

Slaet gaedewaerinne dat ick ghefaelt hebbe,

ende ftraft myſonder te ghebruycken deſe ſpot

achtighewoorden.

Unthonis..

Ghy hebt daer in ghefaelt, datghyuwen moe

niet wyt genoech op en doet , ende oock datghy

gheen onderſcheidinghe en macct. Met corte

woorden ,ghy hebt ouer al ghefaelt: wantghy en

hebtgheen tamelicheitghehouden in uweſtem

me ende gheftalt des lichaems, naer de weer

dicheit vanderſaecken daer ghy af ſpreect : ende

naer de ernſticheit vandewoorden , dwelcke het

voorneemſte puntis. iae het oprecht weſen van

der uytſprekinghe. Onthouder dat voor eenan

der mael.

Peetto.

Ick moet v de waerheit feggen : ick hebbe al

coos meteen dicke congheghelproke
n
.

Jacob.

T'enſchilt niet vele,ghy en lifpet gheheel.

Pierre.K4
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Pierre.

C'effen Gicede nature. it n'g ſawsoit que faire.

Iaques.

Jéfaut taſche à se corriger ,at ſupplice al fons

ocfauts.

Pierre .

Jete feray st prue qu'il me from poffisie .

inair écoutons en peu la tienny .

Iaques.

Sperne voluptates,nocet empta dolore vo

luptas.

Pierre.

Tu at Scu sa paille en monocil, ja tu n'as pas

apptrctu in poutre & nefc tion .

Laques.

pourquor_coin ?

Pierre .

pourmutanu quc fiic parfe.gout ou begue , tu

ne parlare pas moins entot torronto.

laques.

Ce n'a cffé que faute o’r_aduiſe: car ic m'en

gadde bien quand icStux.

Antoine.

Tu ad fails encovt plus grand faute.

Iaques.

Querce eft erre ?

Peetezi
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peetak.

Het is een natuerlick ghebreck.ick en weeter

wattoe doen .

Jacob.

Ghymoet v pynen ,om dat te beteren , ende

tghebreck te helpen.

pcctv.

Ick falt doen ſovele alsmymoghelick ſal ſyn.

maerlaet ons nu v lefſe hooren .

Jacob..

Sperne voluptates , nocet empta dolore voluptas.

peeter .

Ghy hebt t'ſtroyken in myn ooge gefien: maer

den balck die in v ooghe is, en wordy niet ghe

Jacob.

Vvaerom dat ?

Peetera.

Vvant alift dat ick met een dicketonghe ſpre

ke , oft dat ick liſpe, ghy en ſpreect niet mintur

ſchen v tanden .

Jacob.

Dat en is anders nietgheweeſt , dan dat icks

geenacht en ſloeg:wantick kan my wel gewach

ten als ick wil.

waer.

Anthonie.

Ghy hebt noch een grooter fael ghedaen.

Jacob.

Vvelck ift ?

KS An
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Antoine.

C'eft que tu ne faitocreaccone de Breton.

tu at tranſformécct conguere on Grcuera , on set

freuert on songuort .

Iaques.

2uc n'attu repris ce meſme enmon compag

non , Core qu'il prononçoit fasegonFrançoiſ?

Antoine.

Pourautant que se fangage françoia ne vc.

cognoit aucun accent, ng nucunor Escabct con

guce eu brcuert.

Iaques.

Gieff-cequeianFouucntefois appericu

Ito acccno one'écriture Françoiſe.

Antoine.

Ceux que tu y at appcrccu, n'y ront pas adiou

fies pour la quantité : mais ſeulement en particu

pour Diucrfifico sa ſignification du mot, < 2 faire

Kunco ( de rittrca a diucre tone, & en particpour

spoſtrophée, ou faire perørt for Sogement :ce qui

f fait pour micus prononce .

Pierre.

Jete pric,puitque nous commce fuo ce poinct,

#mic rt Souloir doninck à entengre .

Antoine.

Je te le dirag. < prendrag pour exemple enu

manque d'accent,& raquecce ros écrivaine Fran

Untgomis.
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Anthonie.

Datghy Bretoenſcheaccenten gemacet hebe:

want de langhehebdy verandert in corte,endede

cortein langhe.

Jacob.

Vvaerom en hebdy t'felffte niet gheſtraft in

mynen medegeſelle,doenhyfyn Françoifiche lef

ſe opſeide?

Aneßonis.

Om dat de Françoiffche tale gheen accenten,

doch eenighe ſyllaben en kende , die lanck of

cort fyn.

Jacob.

Nochtans hebbe ick dicwils gheſien accen

ten in e’François gheſchrifte.

Unthomie.

De ghene die ghy daergheſien hebe , en lyn

daernice ghevoechtom de quantiteit ,maer al

leenlick eens deels om t'onderſcheiden de bedie

denis des woordes , ende om te doen luyden de

letteren met verſcheiden toonen : ende eens

deels om ſommighe vocalen af te trecken oftlae

ten verlieſen : dwelck men doet om beter uyt te

ſpreken.

pectos

Ick bidde v ,mer datwy nu hier in t'werck ſyn ,

datghyemy wilt te verſtaen geuen.

Anthonie.

Ick falev ſegghen.ende nemen tot een exem

pel een teecken van accét,daerhun de Frāçoiſche

çois
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çois faidont le plus ſouucnt, affaucio cerce que cea

Datino nomment acut. Eccc eft faite comme on

petit tonità plumt, tiré obliquement Scos faut,

en commençanta sa main gaacheà samain droicte.

Pierre,

Que peut fignifica ce petittrait ?

Antoine.

Jéſignifie que sa Settocluz faqueace is oft min

soit fonnc pičinements.

Pierre

C011 cxcmpfe à cern .

Antoine.

Je pocnoray cca
dusmoto donne ez donné,sef

qucreſécoiucnt d'on comme d'autre : 62pro confe

quentſe prononccrogenus f'scomme l'autre fico

n'effoirs que sic twnné oft marquépar coff ac

ccnt, quciaz_ nommé acuuu.

Pierre .

Coft accent Jonquerafairs piuerfifice sa pro

nonciaticu .

Antoine.

Jooft ainſi.Et pour ceffereult cauſe d'anes

977 Dictions oft nommée maſculine , 62d'autre

feminine .

Pierre .

264françois n'ont ile point g'autrea maſcu

fine se feminine? ne diftingutt-il« point fce gtrce?

Schryuers
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fchryuers dicwilsmede behelpen , welcke de La

cynſche heeten acutum: hetwordtgemae & ghe-,

lyck een clein trecxken vander pennen Nim ghe

trocken om hooghe , beghinnende vander dinc

kerhandt,ter rechteropwaert.

pectez .

Vvat mach dit clein trecxken bedieden ?

Anthonit.

Het bediet datde letter daert opgeſteld is, be

hoort volcommelick te luyden .

pccttv.

Gheeft my een exempeldaer af.

Anthonie.

Ick falde tweewoorden nemen donne ende

donné, die gheſchreuen worden d'een ghelyck

d'ander, behoorden oock daeromme uytgeſpro

ken te worden d'een ghelyck d'ander , ten waere

dar de e van donné gheteeckent is met deſen ac

cent, die ick ghenoemt hebbe acutum.

pector .

Deſen accent dan maectdat d'uydſprekinghe

verſcheiden is .

neformi .

Het is alſoo . Ende alleen om dere oorfaecke,

een van dele woorden heermen maſculin , ende

d'ander feminin .

Peetcu..

De Françoiſen hebbenſe anders gheenmaſcu

lina ende feminina? en onderſcheyden ſy niet uie

genera ?

Antoi
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ou na

Antoine.

Sifontbien ét moto ſignificatife #it chopca

feminince.mais ce qucic Di& la Diction feminine

maſculine, cela ſenteno en la prorociation: can

s'c poononcé prensement,oft nommémafculin ,

jimai« il n'eſt mangé puo la Goyerce fuiuante, ain

P quc r'autre qui ſe prononce àæmiton.eurà

Sicnt que sea poctcu françois, ont nommé Scuve

Scoo maſculinoe feminine.2ca maſculine font

ceux, so donicoc [gccube depqucca,n'eſt faite ou

coffe my.rompu on prononçant :62cora feminina

font per contoaidenr.2'exemple du promicz , op?

en cca dux Scre teur dux maſculino.

Qui au conſeil des malins n'a efté,

Qui n'eft au trac des pecheurs arreſté.

2'cxcmpicace feminine opt en ccaduxſuiuana.

Qui desmoqueurs au bancplace n'a priſe:

Mais nuict & iourla loy contemple & priſe .

Goue Gogez comme tous ces quatrescoa finient

par c Diucrſtment prononcé: cap ſcadux promicae

font pramo, ( 2 psud coffe caufvira font marques

o'øn accent . [codux autree font mycompus, to

auffi no se font-ile pointmasquez .

Pierre.

J'enten bien maintenant la raiſon pour la

qucile ceft accent a cfté adiouſté: maisic te pries

Cinthe
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IN

Cantoonis.

Iaefy, dat doenſe in woorden die wyflicke

ſaken bedieden : maert'genedar ick segghen wil

van woorden maſculinoft feminin , dat verſtaet

hem int' uyuſpreken, want de e volcomelick uyt

gheſproken , wordighehecten maſculin, ende en

verlieft hem nemmermeer om de nacruolghen

de vocale ghelyck d'andere, die maer ten haluen

toon uytgeſprokéen wordt. Daer afcomtdat de

Françoiffche poeten,genoemt hebben haer ver

* ſen niaſculin ende feminin . De maſculins fyn de

ghene, vande welckede leſte ſyllabe int uyllpre

ken niet gemaecten is van dele halue gebroken

e . ende de feminins fyn , die daer teghens fya .

D'exempel van d'een,is in deſe cwee verſen , alle

beide maſculins:

Qui au conſcirda malmo n'a efti,

Qui n'eſt au trac do pecặcura arrefté.

D'exempel vande feminins, is in defe twee paer

uolghende.

Zuide moqucuro ou banc place n'a priſes

Maie nuit pe ious la foy contempre er priſes

Ghy fiet hoe dat aldeſevier verſen eynden in e,

onderſcheidelick uytgeſproken.dand'eerſte twee

fyn volcommen, ende daerom lynſe gheteeckent

met een accent . d'ander tweeſynhalfgebroken,

ende daerom oock en fynſe nietgheteekent.

peeter .

Nu verftae ick wel de reden , waerom deren

accent daer toe is ghevoeght gheweeſt: maerick

#6

gimog
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ےع_

DimogPirgacncore quelquco estrea masquerri

Antoine.

en * pruficurs autrce:car quelques Ene

pour micus diucrfifice.ccoduxe feminin oz maf

culin, ontannéSnc marque au feminin aufficien

qu'à l'autre .

Pierre.

Suice mu !

Antoine.

Jroc'ont tranché par le traucod : toutefoi« ilme

ſembre qu'il n'en efícit point de meftico, puit que

par la cognoiſſance a rennous cogniſſono d'au

trt . mnie ic tc 6c11x agutrtiz cnicovo o'en poinct,

Quant quc rainer ceft accent acut:c'eſt que non

feuſerr:cnt qucrquca Snc r'ont mio fuo sex cc en la

fin 9u moks : mais auſſi au commencement 62 Au

milicu .

Pierre.

fage unogøn pcuentengre cela par exemple.

Antoine.

Je re fcux bien.Ce m - t écrire eſt Sufgaircmīt

"écrit par c. fi c gacel. Od ceux qui ont souluotco

Se fuperfruiti 9ce Cottoce en s'écriture fran

çoiſc, ont Dit que s'y n'offrit aucunement necer

Fairc, en qu'ic rustiſoit que c'c fuft marqué paz

Sn eccent acut. Toutefois ilmeſembic,quc quang

ng ty ne_ c'accentn's ferozent point,quesonno

bidde
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0

*

biddev ,ſegemyoft daer noch eenighe ander tec

kenenſyn .

Anthonit.

Daer iffer noch veel ander, want ſommighe

om beter t'onderſcheiden deſe twee e maſculin

cndefeminin , hebben oock ſoo wel een teecken

gheſet aen t'feminin ,als aen t'maſculin .

Peeter .

Vvar teecken iſt ?

Antgomis.

Sy hebbenſe ouer dweers deurſneden . noch

tansmy dunet datter van gheenen noodeen was ,

aégeſien dat deur de kenniffe van d'een, wy d'an

der oock kennen . Maer ick wil y waerſchouwen

noch van een punt , eer ick verlaete deſen accent

acut :dat is dat ſommighe hebben gheftelt niet

alleen op de ee , int eynde vandenwoorde , maer

oock in tbeghinſelende in c'midden .

pecter .

Gheeft mydat een weinich te verſtaen by

exempel.

Onthomie..

Datwil ick doen . Dit woordt écrire , wordt

ghemeinlick gheſcreuen met e, f, c, & c . Nu de

ghene die hebben willen wechnemen de ouer

vloedicheit vande lettren in e'François gheſchrift,

hebben gheſeit daccer de f gheenſins nootich en

was , ende datghenoech ſoude fyn , dar de e ghe

teekentwaeremetten accent acut.Nochtansmy

dunet dat al en waerder noch de ſ noch den ac

cent niet, datmen daeromme niet enſoude laten

L laiffe

0

19
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Saineroitpasprononcco écrire. Cela ſe peut aief

fiapperetuoio en ce mot ofté , ccvit Sufgaiscmenes

par Snor aprco se promico C : car encore que eſn's

fuff point,nous ne sui trionc pas de Dioc cté,ſana

upioufiev en accent ſup Se premico c.

laques.

Jerembce à t'ouir parkio, queriw mie su com

mencement ou au milicu o'Snc diction , ſe pronon

cc touſioure prcinement, ce qui ne ſe fait pas en ra

fin: mccao il me ſemble quc fi ridrnico w o’ofté n'e.

ftoit marqué, on pourroitse faudroit prorocco ofte.

Antoine

Cedrnico poimat oft infaiccibic: maio se promico

ro ooit oiftinguck . laques

Monſtrez nous commenes.

Antoine.

Jone faut point faire #doute, qu'il n'eſt aucu

siement necen aivca marquerc'c au commencemīt

de mots.coopis fait Sne ſaccabc de Foy-meſme, ir ſe

doit prononcco prainement : comme en ce mot eten .

Ore: f'il ne se fait point de roy meſme,62 qu'il roirs

soinct aucc Snc Sogeace , irjo prononcu myrompu ,

comme en ce mot entendue.

Iaqucs.

Etau milieu!

Antoine.

Joſe prononce diuerſement , aſgancio mg.com
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tekunnen uytſpreken écrire. Datmachmen oock

mercken indiewoordt efte , welck ghemeinlick

gheſchreuen ismet cea? nac d'eerſte e : want al

waert oock datrerdelniet en waere,wyen lou

den niet laten te fegghea eté,ſonder daerom ce

nighen accent op d'eerſte e te ſtellen .

Jacob.

Het ſchyntdie v hoortſpreken ,dat de eghe

ftelt in t'beg hinſel oft int eynde van een woordt,

werdt altye volcomelick uytgheſproken ,dwelcke

aen d'eynde niet enwordt gedaen :wantmy dúdt

waere de leſte e van eſté niet gheteeckent, men

Soude moghen ,iae moeten legghen eſte.

Unthonie .

Dit leſte punt en can niet falen: maer in d'eerſte

moetmen onderſcheit maecken .

jacob.

Toont ons hoc.

anchomis.

Daer en is niet aen te twyfelen , darteteenich

fins nootelick is te teecken de ein te beginſelvan

dewoorden. wantille in haerſelfs eenfyllabe, ſy

behoort volcomelick uytgheſproken te worden:

als in die woorde etendre : ift datſe dan van haer

ſelfs niet en is een vocael, ende datle gheuoecht

is met een conſonant, ſo
wordtſegeprononcicert

als halfgebroken ,gelyckio diewoordeentendre.

Jacob.

Ende in t'middel?

Unthonie.

Vvordeſe
onderſcheidelick

uytghefproken ,če

La pu ,
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pu,pitin , 62 ouuerts.

Iaques.

Donnenoutexempreæ cct troit Fortet ..

Antoine.

Ecoutez-moy diagcomment.Giaumilicu s'en

mot on rencontre en e non marqué d'accent,irre

Doit prononce my-rompu .commc en ce mot dostc.

ment:fic off manqué de l'accent acut, icce faudra

faint picin , commeen ce mot préuoir

Iaques.

Mouéentengono maintenant le my-ropu. fai

tct noue en autant de celuy que Sout aucj nommi

quutus.

Antoine

Youtcafois go quantce qu'il a eſte neceſaiat

#prononcco r’e ouuert,(ex Sulgaire « écoiunina fugl

ont donnéSnc f auffibien qu'au pſcin: come en cca

mote tempeffcje tcftc:coqucca oftane ainſi écrita,

ſe pouuong,Soire ſe doiucnt prononccoar' Jtalien

ne, c'off affanoid faiſantfonncor'r. Mais ceux

qui ontreccuchécca 'chofco do plut poct, ont obuićà

eeft inconucnićt,ge ou ficudeceft fick ontmie af

ue sic son accento quesea2atine ontnommécir

cumfresc:ic eft fait de s'acut,ga o'øn autre traict qui

aboutit contrc,en maniere ' n chcuronrompu:ain

fi conquer ice ont eçrit têtc el tempêts, we sicude

toffe'an tempeffe .

weten
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weten half ghebroken,volcomen ,ende open

Jaco
b
.

Gheeft ons van deſen dryen exempel.

Untgonia.

Hoortmy neerſtelick toe.Ift datmen in mid

denvan eenen woorde vindt een e piet gheteec

kent met den accent, die moet uytgeſprokéwor

den halfghcbroken,als in ditwoordtdoctement.

maerift gheteeckent metten accent acut,ſalment

vol moetémaecké,gelyck in dit woorde préuoir.

Jacob.

Vvyverſtaen nu wat half ghebroken is: doet

ons nuoock ſo vele vande gene die ghy open ge

heeten hebt.

Antonia.

So menichmael alft van noodewas uyt te ſpre

ken een opene, degemeineſchryuershebben hé

ghegheuen eenſ, ſo welals aende ghene die vol

comen is , gelyck in deſewoorden tempeſte ende

teſte : welckewoorden alſoo gheſcreuen , mach

men , iae moetmen uytſpreken op d'Italiaenſche

wyſe,te weten datmen derhoore. Maer deghe

ne die de faecken bat doorſocht hebben ,dieheb

ben ditongerief voorcomen ,ende in ſtede vande

f,hebben bouen de e gheftelt eenen accent,welc

ken de Latyné heeten circumflexum :ende wordt

ghemaect vanden accent acut, ende eenen ande

ren treckdier tegen eynde ,op dewyſevan eenen

shebroken keper: hebbendan alfoo ghefchreuen

têre ende tempête ,in ſtede van teſte ende tem

peſte.

Iaques.L 3
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laques.

Cechcuron rompu ne ſemet-irſurautre fetto ,

que fuoru ?

Antoine.

Jilemet quelquefoia fuor'a, affaucio Cosa quis

sefautprononcco.cuucotement, comme en ce more

thcatre er deres, auſqucru cca Sulgairce auogonus

accouffumé g’adioufico en raprea ra. Co chcuron

rompus Jonquior montoc sa-difference qu'ice .

àprononccotốcátrc ez batru .

laques.

Cfacun écoit ilaimi?

Antoine

Mon: car encoou qu'à Gonne raiſon pluſicuad

refogent efforces de reformer (ct abur des c'écricu

se en fortfographic,ficft-ce que ¢ Surgairu so

Jagaden paatis ..

Iaques.

Que fere wonquer anous noucrtiodcera ?

Joſept promicrementde Sour faire cognoiffru

la Scvité en Cabue: frcondmentir Souc ferto'40.

ucrtiffiment, fi s'aučtureSous trouuigdeGiurce

amfi écrits, comme certainement icf'cn trouuc af

ro,auſquclu cce abur ſont corrigez en partic .

Pierre.

Maio ic te pric, pourſuiuent aux autrce mar.

quer . Jacob.

Antoine
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Jacoob.

Deſen ghebrokenkeper , wordt hy nerghens

gheſteltdan op de e?

nenoria.

Hywordtſomtyts gheſtelt op de a, te weten

allmen moet openlick uytſpreken ,ghelyck in de

Te woorden theatre ende âirc,bywelckemenges

meinlick plach teſtellen een ſnaer de a , So datde

ſen ghebroken keper toont het onderſcheitdat

ter isint'uytſpreken van theâtre ende batre .

Jacob.

Schryfteen yeghelick alſoo ?

Anthomie..

Neent:want aliſtdat vele met goederedenen

hun uyterſte beſte ghedaen hebben , om de mil

bruycken van het ſchryuen, in t'fuck väder ſpel

linghen, te beteren , nochtans eens deels heeft de

ghemeinte d'ouerhande ghehouden.

Jacob.

Vvaer toe diener dan ons daeraf tewaer

ſchouwen ?

Anthonit.

Ten eerſten dienet om v de waerheit ende hee

misbrayek te kennen tegheuen. Ten anderen ſale

v dienen tot een waerſchouwinghe , oft ghy mif

lick boecken vondt alſoo gheſchreuen,ghelyck

men voorwaer ghenoch vindt, in welcke fulcke

misbruycken eens deels ghebetert fyn.

peeter.

Maerick bidde velact ons veruolgen aen d'an

der teeckenen . L4 Antoine.
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Antoine .

J'y asa marque que sea Evece + _ 2 atine

ontnomméapoftoopgc • ersc oft faite comme ends

mi ccvcrc, Duquer ce dux bouto tirent à gaucht.

Pierre.

2ucr on offisſage?

Antoine.

Jeft mit ausitug'fn a ous sont,requer soit

offrt mangé en prononçant : comme au ficud Disc

ſa armét, on Dicts'armée, & adiouffe fon inconti

nent aprcas.cc Ami cercle nommé apoft rope:

tant en fait-on en ce mot f'ctcrnci, au ficu dcdire

ft etconce

Pierre.

En queste maniera,je pourquogF fait if?

Antoine.

Joſefait toutcafoit ça quantes qu'apreu f'c ou

i'n ,isfuit Sn mot commençant par Snc Gogene a,

c , i, o, u. comme en cet mote ca armec , sa eternité,

faigole, Ca obcinance ,saStilité, au ricu defqucre

nousduono dire c'arméc, rctcrnité, c'ibore , róbcir.

rance Stilité. ainfi Soyons-nous bien que certe

Derniere prononciation oft beaucoup plus douce

que le premicvc.

Pierre.

M’ga il rien autre choſe à dire touchant s'apo

ftropht?

Antgonie.
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Antgomis.

Daeris het teeckendat de Griecken endeLa

rynenghenoemthebben apoſtrophos:ende isge

maectgelyckeen halfrondt,waerafdetwee eyn

den naer de llincke lyde trecken.

Peettu .

Vvaer toeghebruycktment?

Anthonie.

Hetwordt gheftelt in ſtede van een a ofteen

c ,dic int uytſpreken moeten afgebeten worden:

ghelyck in ſtede van teſegghenla armée, ſegtmen

l'armée ,ende terſtont aende 1,voechtmen dit half

ronde gheheeten apoſtrophe.Alſoo vele doctmen

oock met d'woorde l'eternel, in ſtede van te ſeg

ghenle eternel.

pectco.

Inwat manieren , endewaerom geſcier dat?

Unthonit.

Het wordt ghedaen ſo dicwils endemenich

mael, als naerde e oft naer de a een wordevolche,

beghinnendemet eender vocalen a, e, i, o, v. als

in defe woorden , la armée, la eternité , la idole, la

obeiſſance ,la vtilité. in ſtede van welcken wy be

hooren te fegghen ,l'armée, l’ecernité, l'idole,l'o

beiffance ,l'vtilité. Oock mercken wy wel dat de

ſe leſte uytſprekinghe vele ſoeteris dan d'eerſte.

feetco.

Iffer anders niet telegghen aengaende d'apo

ſtrophen ?

LS Antoine.



370 LA
PRONONCIATION

Antoine.

Giabicn.Car is fe trouue
quelquefoid Sne

Difficulté le mote qui ſe
commencent par la ref

qucco nc sapient par oc'faire mangco l'a oudok

Sa diction precedente, pourucu qu'aproa tp ir ſuiue

Snc Sogelle: excepté toutefoie core moto, auquerit

ceftc 60ft prononcic aucc Schemence, comme on

Gangi 62 henry.cao Goue no poononccnej pat l'har.

oi mait le gardi.Sout nc Direz par auffi renoi

maio ft
BCNDL

tous mote ?

Pierre.

Gri ir Jonquera ncccffaire d’adiouffev tour

isure ceftu apoſtrophe au ficu diw oudercon

Iaques.

Cerano fubfcouc qu'iamote faite s'enc ( gcca

be.comme on icque
, cc, ca,e2 qucrquce

autrce.Ceux

qui ſont de pruficuo fpecabore,ne
p'apoſtroponu

point
communement.Zion eft irfoar que se

Sogerie femy.mange en poononçant.

pourſuiuonaJonquce sct autres
marquery.

2et autresmarques ſontceres,que noueno.

mone piftimatione ou Diuifionc,
ieſquecica montrēt

cndícriture [ co choroito e quereil fe faut
arrefter

plux ou meine:Je aufqucre suffi ir faut
diucrfifico

in
poenonciatiin .

Untoine

Pierre .

Antoine.
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Unthomie.

Iaet wel: want ſomtyts wordt ſwaericheit ge

uonden indewoorden die metde h beghinnen:

welcke oock niet en laeten de a ofte af te byten

van t'voorgaende woorde,fooverre als naer deb

een vocale volche : uytghefteken nochtans de

woorden , daer dere h met een hefticheit uytge

ſproken wordt als in hardi ende henry :want ghy

en ſule niet ſegghen l'hardi,maer le hardi: ghyen

ſult oock niet legghen l'henry,maer le henry.

Peeter.

Iit dan van noode altyein ſtede van a ofre, by

te voeghen in allen woorden deſe apoſtrophe?

Jacob.

Dat en woordt niet onderhouden , dan in

woorden van cender fyllaben ghemaect, ghelyck

in ie, que, le , la ,ende ſommighe andere: maer de

woorden die van meer ſyllaben lyn , en worden

ghemcinlick niet gheteeckent met een apoſtro

phe. T'iswel waerdat de vocale int' uytſpreken

half afghebeten worde.

peeter .

Laet ons dan veruolgen d'ander teeckenen.

V luthonie.

D'ander teckenen fyn de ghene die wy hee

ten onderſcheidinghen oft verdeilinghen , welc

ke inder ſchriftueren toonen de plaetſen daer

men behoort ſtille te ftaen , meer oft min , ende

waer datmen verſcheidelick uytſpreken moet.

Ls . Pierre.
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Pierre.

Combien _cna-ic derostora ??

Antoine.

Tooit d'Snc troia s'autot . 2a premicoc

Diuifion oft nomméc ce poinct à queue, the fairs

commeSonamiceoclc, mis au ochTour* r'écoiture:

fc communde2atino sa nomment singura. Enc

Diffinguc bien, toutefois elle n'avocftc paosepro

pos.2w record oft nommécauxpoincte ,comme

auffi elle ocpocſentedus points s'en fuo c'autoc:

thift nommée par le Sulgaire coma : elle diftin

guc 62 errefic enpcu Bauantage que sa premiera

comme lainant ſc propoe plus approchant oc ron

tico,non toutefoia ou tout ocforu.26 poinct offre

troiſicmc, qui arreftc outout, ez fait reprendreſc

Sont.Jroft marquécomeon firapce pointdeplumc.

Pierre ,

Qui font scr marquce qui diucrfifient sa pro

nonciation ?

Antoine.

2* premiere oft noméc notte d'intconogation.

eric eſt faite s'en poinct for o'Snc petite s 2ating,

ja monffre qu'irfaut poononcco cn interrogant, co

'me en ce propor ,coulog-Sou « entendre fa parore'de

Sicu ? 2* ſeconds oft nommée Sulgaidcments

parenters, theft faitecommcSn ccrcrc couppé pao

fa moitić.

Pecten .



DI PRONUNCIATIE, 173

facta

Hoe veelderleyiflerwel?

Unthonie.

Dryevan d'een ende drye van d'ander ſoorte.

D'eerſte verdeilinghe is gheheeten hetpunt met

ten Ateerte : ende isghemaeet als een halfrondt,

wordtgheftele beneden aende ſchrifture . DeLa

tynen heetent ghemcinlick Virgula : fy onder

ſcheidt wel, nochtans en maettle gheenvolmac

Ete reden . De tweede wordtgenoemt twee pun

ten , ghelyckfe haer oock vertoont in twee pun

ten d'een bouen d'ander , ende wordtghemein

lick gheheeten Coma : ſy onderſcheit endedoet

ſtille Itaen een weinich meer dan d'eerſte, alsbrin

ghendede reden ſeer naer tot ſynen eynde , maer

nochtansnietgheheelgheſloten . Dederde ishet

punt,welcke dereden gheheelNuyt , ende doet

den adem verhaelen :ende wordt geteeckeat ge

lyck een fimpel puntken vanderpennen.

peeter .

Vvelckefyn de teeckenen die de uytſprekin .

ghe onderſcheiden ?

Antgomis..

D'eerſte wordtgenoemt het teecken des vra

ghens.dat wordtgemacetmet een punt endeeen

cleine Latynſche s : ende toont datment behoort

uyt te ſpreken al vraghende : ghelyck in deſere

den ,wildy hooren t'woordt Gods >Tweede wort

ghemeinlick ghenoemt Parentheſe, ende wordt

ghemaect als een ronde ouermides gheſneden .

Pierre :
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Pierre .

Quer on offriage?

Antoine.

R'Srage en oft toutcofois 6 quanteequ'en San

prem propongonadioufto quelques pareſca,qui conco

st qu'clce ne fogītpas du fic s'iccrug,carca no caif

Pētpat toutefois s'i donnco qucfquc grace,ou plus

parfaite intercigence:comme en ceproposd'Euan

gice,Come Tromae(quicfeà Dire gemcau)of

For compagnons difcipieri. Corte ſentence ainfo

* Dioufféc,eft embranc par fox Ocuxdmi cererce,

ronasjutro ift au commencements, a l'autre on

så fin. 2 atroiſicmemarque qui Siucrfific ra pro

nonciation , eft nomméc aomiratiuc, < z oft faitu

somme on 12atinc, rompuć pas la moitié,ou com

mc Sn trais de plumc fait ou faut en batijo entre

rompu Sore ( milicu .

Pierre.

Pourquog off.cclensmmicadmiratiuc ?

Antoine.

pourautant qu'elle monftre, qu'il faut pronon .

et ſe propos auec quelques moucirce 2 Admira

tion , comme ceffur-ci, o quecce micchanceté!

Pierre.

Gf-ce sà tout ?

Antoine.

Quybien touchant la langue françoife.ice

Pecice
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peeter .

Vreick isfyn ghebruyck ?

Anthonie.

Synghebruyck is , foo dicwils als in een volle

redene men toevoegteenighe woorden : welcke

al ift datſevan t'felue veruolch niet en fyn, noch

tans en laerenſe niet daer te geuen cenige gracie

oft volcomen verftant: gelyck in dit fpreken van

d'Euangelie , Als dan Thomas (welck te fegghen

is tweelinck ) ſeide tot fyn medeghefellen dedir

cipelen . Deſe reden alſoo bygheuoecht, wordt

veruanghen mec deſe twee halue circkelen,waer

af den eenen aent'beghinſel is, den anderen aen

d'eynde. T'derde teecken welck onderſcheitde

uyclpraecke, wordt ghenoemt het teecken van

verwonderen , ende is ghemaect ghelyck een La

tynſchel ouermidts gebroken,oft als eenen creck

van cender pennenghedaen van bouen neder

waert,ghebroken ontrent de middel.

pcctap.

Vvaeromme wordet ghenoemt teecken van

verwonderen ?

Anthonie..

Om datter toont datmen behoort die reden

uyt teſpreken met eenighe verwonderinghe,ge

lyck als dit, Ochwat ſchelmerye !

Pecta .

It nu daer ala

Cinefonit.

laet,ſo vele de Françoiſſche ſpraecke aengaet.

mutrcm
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.

sutrck ont Seurt accent ez marquero di Jembca

Stora: fitu Scus it te parlorar * & recque

22 2 atine.

Pierre .

frme fuffit pour ceffc şüuoc, pourucu quc ić

puifTe bien retenir ce quctu m'as dict .

D'ander fpraecken hebben hun accenten ende

tecckenen andersghemaect: endewildy ,ick ſalv

va deGriccxſche ende Larynſche ſpraecke ſeggé.

pecter .

Tis myghenoech voor deſe reiſe,coft icmaer

welonthouden eghene dac ghy mygheſeit hebt.

F IN .
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CHRISTOPHLE PLANTIN

àtous ceux quiſevoudront ſeruir de ce liuret

pourla cognoiſſance de la langue Françoiſe.

A Y AN T à la ſuaſion de quelques miens amis,

contrema deliberation (quieftoit de mettrepremierement en lu

miere nos Dictionnaires Grammaires commencéd'impri

mer; les premieres parties des Dialogues François, i'anois déia;

comme ennuyéde changer monpremier deſſein; retrenché l'im

preſion de ces deuxpremieres parties, pour lesdiuulguer mven

tendre qu'ilvous en fembleroit,Lecteurs beneuoles,anant que

jepaſſaßeplus outrequand ancuns à qui je communiquay ceſte

mienne reſolution , me perſuaderentdy adionter encores ces

quatre Dialoguesſuiuans,que i'anois propoſé dereferuer a

nec les autresquei'ay en mainde dinerſesſciences, & fortes de

métiers eġ marchandiſes: Leſquels s'ilplaift à Dieum'en don

ner la grace ,a que ie cognoiſſe nostre labeur ne déplaire aux

bons,ie vouscommuniqueray d'außi bon cæur , que ie prieDiem

nous donner ſa graceà tous,& àmoy la vofire.De quoy m'ap

pertenant, ietacheray à fairechoſe qui vous puiſſe teſmoigner,

queie ne veux eftre ven ingrat d'aucune bonne volontémani

feſtée de cæur enuers noies •tāts'enfaut que ie l'enduraſſe d'an

cun bienfaict demontréen noſtre endroit , à l'intentionde nous

faire quelque plaiſir. De noftre imprimerie

ce XV111.jourdeDecembre, M. D. LXVI.

M
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DIALOGVE VII.

DENIS, LOVIS.

DENI
S

ENIS. Il meſemble, Louis,quepuis qu'ily.

a tant de choſes aſçauoir en cemonde,comme

dict noftre maiſtre , qu'a grand peine ferons-noks

iamaisſanans:car nous ſeronsmorts, anant que

d'en anoir appris la centiémeparrue.

L. Vous ditesfort bien : 0 auffi fe troune- il bič

peu d'hommes fçanans.

D. Qu'auons-nous donques affaire detant

nous tranailler le corps - besprit,fi nous nepou

nonsparuenir à ceſteperfection ?

L. Siauons bien,nousen auons affuire:Cartout

ainſique toutes choſes s'acquierentpar degrez, eso

ģ ceux-laſont eſtimezlesplus heureuxqui yſont

les plus aduance7 :ainſi eftimons-nousſçunāscelex

quiapprocher lepluspres de la perfectiodeſçauorr.

D. Quefert d'en approcher,ſansy parisenir?

L. Te le vonsdıray, Nefçanezvous pas biēque

celuyquine peutparuenirà anoir mille efcus, ne

laiſſe pas de tacher à en auoir quatre ou cing , ou

plus ?

D. Ouy : mais ce n'eſt pastout un .

L. Sieſt bien.Car celui qui en a fix ,eſteſtimé

plus heureux oriche,queceluy qui n'en aģtrois.

TGHE
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TG HETA L.

DE VII. T SAMIN SPREKINGI .

DENYS, LODOVICK.

DEVcl dicksweten, ghelyck onsmeeſter

ſegt,dat wy nemmermeer oft ſeer ſpade geſchict

ſullen werden : want ons dedoorverraſchen tal,

cer wy het hóderſte deel daer van geleert hebbé.

L Ghy ſpreect feer wel.Daerom vindtmen oock

ſolutpelgheleerde.

D. Vvat hoeuenwy dan ons hooft ende finnen

ſoo ſeer daer ouerte ligghen breken , als wy tot

ſulcker perfectie niet en kunnen commen ?

L Vvy doen ,wybehoeuenswel.Vvantgelyck

men in alle dinghen allencxkens vanden cleinen

corten grooten comt,als dat deghene dyer ver

der duere fyn , de beter - varende heeten : alloo iſt

dat wy de ghene oock achten gheleert te fyn, die

bycans tot een volcomen wetentheitcomen .

D. Vvat helpt bycans,ſonder geheel daer aen te

gheraecken ?

L. Ick fale v ſegghen.Vveet ghy niet dat eenen

die nict wel aen duyſent goude croonen en kan

geraecken , nochtans uytis om van dyen viere,

vyue, oft meer te hebben ?

D. Iae ick.maer c'en is niet al euen eens.

L. T'is doch.want dyer lesheeft , wordt voor

gheluckigher enderyckergehouden ,dan een an

der dyer maer dry en heeft.

0.1111 2
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D. Il est vray.

L. Qu'estimerez -vous donques de celuy qui

on aamaTé neuf cens?

D. le l'estimerayestreriche.

L. Afin donc quevousſoyez riche en ſçauoir,

sâchezd'approcher de la plus grandefomme.

D. Vous- vous entendez merueilleuſement bič

en nõbre à ce que ie voy.le vouspriepuis que vous

mepouffez à ſçauoir,deme vouloir montrer les no

bres, com lesnottes parleſquelles ils ſontfignificz:

L. le leferay tref- volontiers.C'eſt cemefem

ble l'une des premieres choſes que i'appris en ce

College,lors que i'y arrinaypremierement.

D. Dites-moydonques que c'eſt que nombre.

L. Nombre eſt un amas depluſieursunitex.

D. Commequoy ?

L. Comme un oun enſemble fontdeux .

D. Il s'en - ſuit donc queun n'eſt pas nombre.

L. N'auſſi eſt-il.car nõbre s'ented depluſieurs.

D. Si lon veut donques conter on nombrer

quelque cboſe, on vſe de nombre.

L. Vous dictesbien :on cõmenceà dire un ,puis

deux trois,quatre,cing ,fix ,fept,built neuf,dix .

D. Etfilon veutpourſuiureplus amant , com

ment fait-on ?

L. Lon vſe de ces mefmes nombres,

D. Commequoy ?

L. Ondictunze, c'eſt à dire dix& un : puis

D.T'is
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D. Tis waer .

L.Vvat houdydan van eenen dyernegenhon

dertop een hoopken heeft?

D. Ick ſegghe dat hy ryckis.

L. Op darghydan ryckewordt van wetcat

heit ,ſo ftaet naerde meeſteſomme.

D. Ghyfytvuyter maten wel gheleert int're

kenen , alſoo ick verſtae. Naedemaelghy my dan

cen luſt maect om yet te weten, ſo biddeick v dat

ghy my t'ghetal wilt wylen ,ende leeren kennen

hoe elcxgeſcreuen wordt.

L. lac ickgheerne . T'is van d'eerſte gheweeft

dat ick hier in dic Collegie geleert hebbe (ſoo ick

meine) alsicker eerſtelick in quam .

D. Nulegt aen. wat is geral?

L. Getal is een hoop aeskens.

D. Hoe ,wat ſegdy ?

L. Gelyck tweemael een is twee .

D. Soovolchtdan dat een gheen getal enfy .

L. Neent. want vele maecken eerſten ghetal.

D. Alſmen dan rekenen oft tellen wilt,ſo ge

bruycktinen t'getal.

L. Ghy hebbet wel vuere.Men begint te reg

ghen een,daernaer twee, dry,viere,vyue,feffe,le

uen, achte ,neghen ,chiene.

D. Maer hoe doetmenvoorts ?

L. Men beſicht het ſelffte getal.

D. Hoe dat?

L. Men ſpreectelue , dat is ſoo vele als thiene

ende een , daernacr ſegemen twelue , vuerthiene

ende twee:derthiene,vuerthiene ende drye,veer

M 3 douze,
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donne,deux et dix : treze,trois dix :quaterre,

quatre &dix :quinze, cing &dix : ſeize,fix .

dix: dux fepe,fepeo dix : dixbuict,huict e - dıx :

dixneufneuf&dex :puis on ditt vinge, c'eft àdi

re dix dix .

D. Et pourſuivant fur vingt ?

L. Lón adiouſte un , &puis deux, iuſques à

trente ,qui eft à diretrois fois dix :puis on adsonfte

un ou deuxfurtrente, iuſques à guarante, queſon

gnifie quatrefois dix. de là à cinquante, qui ſigni

fie cinqfois dix:ſoixante, quiſignifiefix foisdix :

ſepiante, que ſignifie fepe foisdex : očtante, buiet

fois dix : nonante, neuf fois dix: puisapres cent

qui eft autant àdire que dix foisdix .

D Er enpourſuivant danantage ?

L. Onrecomenceà conter ſurcent, & di&t -on

cent un , cent deux , & ainſidesautres inſques à

vingt. & lors lon dict fix vingts , puisfix vingts

dix, ſepevingts ,fept vingtsdix ,burctvingts,huict

vingts dix ,neuf vinges,neuf vingtsdix,deuxcēs.

ainſipourſuit -on des autres,iuſquesà ce qu'ily ait

dix cens , lors on ditt mille . Et ſi lon pourſuit

plusanant , on viendra infques à million , qui est

à dire dix fois cent mille.

D. l'enten bien.mais ilmeſembleque ce n'eſt pas

sout:car ilmeſemble qu'en Llanı,soleft queſtion

de nombre , je le tronne marqué d'une façon in

cognuc.

thiene,
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thiene,voerthieneendeviere,vyfthienevoer thie

Deende vyue:fefthicne,voerchiene ende refle : se

uéthiene,voerthiene endeſeuco :achthiere,voer

thiene ende acht: negenthiene, voer thiencende

neghen. Voorts ſpreectmen twintich, dat isalloo

veel als thiene en thiene,oft cwcemael chiene .

D. Maer hoc doctmen achteruolghende op

twintich ?

L. Men noemter een by ,daerpaer twee ,ende

allo voorts tot dertich ,dwelck is foo vele als dry

maelthiene.verder noemtméeen , twee ,&c. daer

by tot veertich toe,dwelck beduyt viermacl thie

ne.van daer cótmen voorts tot vyftich , datis vyf

maelthiene. daernert'feftich , dwelck is felmae !

thiene : t'leuentich , voer feuenmael thiene : tach

tentich ,voer achtmael thiene: t'neghencich, vuer

neghenmaelthiene, ende alſo voorts tot hondert,

dwelck ſo vele is als thienmael thiene.

D. Maer hoe doetmen voorts?

L. Als dan beghintmen te tellen op hondert,

ende ſegt alſo ,hondert een ,hódert twee, endeal

ſo voorts tot twintich : daer ſpreeCtmen hondert

rwinrich ,voorts hondert derrich ,voorts hondert

veertich,voortshondert vyftich , voorts hondert

t'leftich ,hondert feuentich ,nonderttachtencich ,

höderte'negentich ,twee hódert.Alſo gaermé dan

voorts tot thien hondert toe ,daer vuer ſegoménu

duyſent.ende voorder comtmen tot een millioé,

dwelck is ſo veel als thienmael hondert duyfent.

D. Ick verſtae v wel. maer my dunct datter noch

watander; Ichuylt ,midts dat ick in mya boecken

cenvremdt fatſoen van ghetal vinde.

L.deM 4
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L. le vous dirayque c'eft.Ceux qui ont écrit cõ

me il failloitietter,cõpter,chiffrer,on calculer,ont

inuentéde certaines marquespour fignifier lesno

bres: car ce leur cuft eſté vne tropgrandepeine

d'écrire à chaque fois les nombres toutau long.

D. le vous prie donques,puisque vous anez pris

tantdepeineiuſques ici,demeles vouloir mõtrer.

L. 'Ten ſuis tref-content : apportez -moy
de

Pencreo dupapier.

D. En voicide touspreſts.

L. Ilya diners characteres par leſquels nous

marquons les nombresmais pourautant que nous

vſonsprincipalement de deux, ie ne feraymention

des autres, come de ceux des Hebrieux Grecs .

D. Ecriuez donques.

L. Lespremieres vfitées vulgairement par la

pluspart des nations,ſont celles que nous nommons

chiffres,commecelles-ci: 1 , 2, 3, 4 , 5,6,7,8,9.

D. Comment? il n'y en a que neuf?

L. Les neufcharacteres eſtans écritsſeuls,re

preſentent les neufpremiersnombres,affauoir un ,

'deux, trois , & c.mais eftansconioints,ils augmen

tent de beaucoup.

D. Commequoy?

L. Ce charactereo, que vous voyez eftre fait

en façond'un o François,nedenc: e ancunnombre

defoy: mais eftãt ioin &tauec les autres, illesang

mente de beaucoup

L. Ick
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L. Ick ſalv ſegghen watter is. D'Arithmetici

oft Rekenmeeſters die ſchryuen hoedatmen fal

leeren leggen,rekenen,oftcyferen , hebben ſom

mige mercken oft teeckenen verſiert , om t'getal

daermede te beduyden:want het hun te moyelick

was,elcke reiſe t'ghetal int'lange te ſtellen .

D. Ick biddev, naerdatghy v ſo verre ghe

moyet hebt,wyſtemy doch .

L. Ick bens te vreden . Langthierpampier

met penne ende inct.

D. siet daer hebdys alreede.

L. Daer fyn diuerſche teeckenen daerwy hee

getal mede mercké.Maer midts dat by ons ſóder

linghe twee ſoortengebeſigt worden ,foo wilick

d'andereinde pene latenblyuen, namelick d'He

breeufliche ende Griecxſche.

D. Nu ſchryftaen.

L. D'eerſteendegemeinſte,die meeftalle na.

tien beſigen, ſyn die wy cyferen noemen : te we

ten deſe, 1,2,3,4,5,6,7,8,9.

D. Hoe ?en fynder niet meer dan negen ?

L. Deſe neghen cyferen , ſtaende alloo elck

alleene achteruolgende , beduyden d'eerſte ghe

taltot negen :namelick een, twee, dry, &c.maer

allfer meerdan een by maleanderen Itact, als dan

wordt het ghetal grooter.

D. Hoe dat ?

L. Dit ronde mercko, dwelck ghy ſietgefatſo

neertgelyck een Françoiſſche o,en is van hem ſel.

uen gheen ghetal , nochtans alſınent by d'ander

ſtelt, foo wordt het getal daer van grooter.

MS D. Exem

+



DES NOMBRES.

D. Exemple.

L. Si vous lemettez aueclepremier qui eft i ,

il ſignifie dix en ceſte façon 1o :ſivous le mettez

apres la ſeconde,il ſignifie vingt 20 : puis trente en

ceſte maniere 30 ,puu quarante 40,puis cinquan .

te so,puisſoixanie 60,puisſeptante 70,puisocta

te 80,puisnonante 90.puis cent fi vous yenadion

tez deux, comme 100.

D. Pourquoy celu ?

L. D'autant que ſivous n'y en adioutez qu'un,

ilne ſera point diffemblable du dix :ainſi ſi vousen

adionte autant apres la marque de deux, il fera

deux cēszoo:puv trois cēs 300:et ainſides autres.

D. Si ie veux marquer deux cens deux, com

ment feray.ie?

L. Mettez vostre deux ou trois, on quatre as

kieu du ſecond chiffre,comme 202,203,204, 205 ,

206, 207 , 208, 209 .

D. De quoy fertle chiffre au milieu ?

L. Il ſert defairevaloir le deux : car s'iln'y en

auoitpoint, iln'y auroit que vingt e deux.

D. Je vous enten bien : mais ſi ie veux écrire

deux cens dix ?

L. Vousferez ainſi 210.Car le chiffre dernier

fait valoir lecharacterede denant dix, lequel au

trement ne vandroit qu'un ,comme i'ay diet cide

Hant : les deux enſemble font valoir lepremier

deux cens lequeldefoy.meſme ne vant que deux .

D. Be
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D. Bewyft my dat.

L. Steldytby d'eerſte dwelck is 1 , als dan be

duydec thiene,allo 10 : ſteldyt by t'weede merck ,

foo ift cwintich alſoo 20 : byr'derde, dertich alloo

30: by t'vierde,veertich alloo 40: by t'vyfde,vyf

tich sc : by tſefte, teftich 6c:by elevenfte,e'leuen

tich 70 :by d'achſte ,tachtenrich 8o :bye'negenſte,

negenrich 90. Endeom hondert te matcken , foo

Schryftmen alſoo 100. met twee oo .

D. Hoc foo ?

L. Vvant doedy m :aereen o by de 1 ,ſoo en ſal

der gheen onderſcheit fyn tuſſchen thiene . Nu

ſettende tu’ee oo naer de tweede figuere, als dan

iſtewee hondert : let zwee co naerdederde , het

macet dry hondert,ende alloo voorts .

D. Om te mercken twee hondert ende twce,

hoe ſalick doen ?

L. Ser de twee,drve,ofe viere , inde plaetſevan

de tweede cyfer o allo 202,203 , 204,205,206,207 ,

208 , 209.

Vvaer toe dient de cyfer int' middel?

L. Om de twee te ſtercken : want waerder

de cyfer nict , fo en ſoudet niet meer maecken dan

'twee-entwintich.

D. Nu verſtae ickt eerſt .maer oft ick ſchry

uenwoude twee hondert en thiene ?

L. So luldy doe alſo 210.want de leſte cyfer is

oorſaecke datde i , dyer voer gaet , thiene maect;

welcke anderſins macr cen en doet,gelyckic hier

vueren gcſeit hebbe.Endede ſelflie twee achter

uolghende mercken , doen dattet voergaende 2,

twee hondert maect,dwelck op hem feluen maer

Si

:
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Si donques vous voulez marquer deux cens unze,

vow mettre ( 211.6 commençant par derriere,

vous direz nõbre,& puis à l'autre diſaine,opuis

céraine.Etainſivoyez -vous que le dernierne val

lant queſon nombre,nefait qu'un, lorsl'autrefait

dix ,ale tiersfaitdeux cens .car c'est la marque

dedeux ,qui tient laplace de cent.

D. sije voulois pourſuinre dauantage?

L. Vous lepouuez en ceſte maniere.Apres cen

taine vient mille,puis dizaine de mille ,puiscen .

taine de mille,puis million : comme en cest exem

plepar lequelilrepreſente un million 1000000 .

D. Expliquez -moy ceci.

1. Tous les chiffres que vous voyez , tiennent

place de nombre, toutefois ne faiſansaucun no

bre,ilsferuent à faire valoir ce qui eſt deuant enx,

afçauoir la marque de ayn .

D. Mais
ſiau lieu des chiffres iadioustois des

characteres de nombres,qu'en aduiendroit -il ?

1. Chacun charactere ſignifieroitſelon le lien

auquel il feroitmis : Commes'il y anoit en laplace

dupremier chiffre de derriere un charactere de 2

il y auroit million & deux.s'il eſtoit en laplace du

ſecond, il yauroit million & vingt :car c'eſt lapla

ce des dixaines, comme i'ay doit . puis apres des

centaines, occ.

D. Ie l'enten fortbien . Venons maintenant aux

twee
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rwee en doet.Vvildy dan voorts hebben tweehó

dert elue,doetſoo 211 als dan van achter begin

nende, fuldy ſpreecken op d'eerſte teeckenende

een , opt tweede thiene,ope'derdehondert. Alloo

benindy dattet leſte niet meerdan ſyn weerdeca

doet , te weten een , het tweede thiene, ende het

derde tweehondert : want het is die figuere van

twee,die ſtaecinde plaetſe die hondert beduyt.

D. Oft ick nu voortvarenwoude?

L. Set ende ſpreectalſo . Naer hondert yolgt

ten eerſten duyfent, daer naer thien duyfent, tea

derden hondert duyſent, ten vierden eʼmillioen,

gelyck dit exempel repreſenteert ende bedietcea

millioen 100ocoo.

D. Verclaert my dit.

L. De cyferen die ghy hier fier, ftaen alleghe

lycx in de plaetſevan getal,endeen beduydenſel

oe geen geral.ly ſyn ende dienen om te ſtercken

oft te vermeerderen datter vuer gaet , namelick

d'merck van d'een.

D. Maer oft ick in ſtede van de cyferen ander

geral-mercken by malcanderen ſecte , wat foude

dan werden?

L. Elck merck ſal bedieden naer de placeſe daert

' inne ſtact:gelyck ofter in de plaetſe van d’uycer

fte cyfer ſtonded'merck van 2, als dan ſouderſtać

een millioen en twee. ſtonde de 2 , in ſtede vande

leſte cyfer op een naer,ſo louder ſtaen een millioe

ende twintich : want dat is de plaetſe die thiene

bediet,gelyckick te vooren geſeit hebbe. deder .

de plaetſe bediet hondert,& c.

D. Ick verſtae v feer wel. Laet ons nu van de

Autre
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autres characteres.

L. Nous vſons pour les autres characteres de

lettres Françoiſes, oh Latines, ou autres vulgaires.

au len d'un, nous mettons vni: pour deux , nous

écrinonsdeux ij. puis trois,pourtrois iy:puis qua

tre, pour quatre uy.

D. Monstrez-moy premierement tous les

characteres,puis vous me les expliquerez:

L. Les voici, i, u , x , l,C, D, M.la remiere

vani un, la ſeconde cing,la tierce dix, la quatrie

me cinquante, la cinquieme cent, lafixieme cing

cens, la derniere mille .

D. I nedeuiendront tous les autres nombres

d'entre deux ?

L. Lon ſefert de la premiere lettrepremieremet

iuſques à quatre , comme i, j, iy , irij. puis on met

cingv. puis filon veutpaſſer outre, on ſeſert de la

premiere encore inſques à dix , en cestefaçon , vi,

vi ,vių, viry.puison met dixx. Que ſilon veut

paffer plus outre,on s'en aide encore enla maniere

que denant inſques à quinze,que vousadrontercz

la ſecondeauec latroiſiemeainſixv: car toutes ces

lettres roindes enſemble ,valent touſiours leurprix ,

&non danantage,fi ce n'eſt qu'une moirdre pre

cede celle qui repreſente plusgrandnombre.

D. Expliquez -moy cela.

L. Si une moindre la precede , elle la diminue

autant dela valeur , comme la moindre vandroit

ander
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ander teeckenen couten.

L. D'ander ſoorte vangeral mercken fyn La

tynſche,Françoiffche,oft ander gerneine letterca :

gelyck willende daer met te kennen gheuen een ,

lo letten wyeen i : vuer twee, ſchryuenwytweeü:

yuer dry ,dry iij: vuer viere, vier iiij .

D. Vvyft my eerſten alle de teeckenen , ende

daer naer fuldyſe myverclaren .

L. Die fynſe , i, v , x , 1 , C , D, M. d'eer .

fte is een , de tweede letter is vyue , de derde is

thiene,de vierde is vyftich, de vyfdehondert, die

ſelle vy : hondere,de leſteis duyſent.

D. Hoe iſt meiten anderen getale dattercus

ſchenloopt?

L. D'eerſte lettere comt eerſtelick te palle

tot op viere , als j , ij , iij , iiij.daernaer ſecmen vy

ue v.Ende wilmen dan voorder tollen , foo neemt

men wederom d'eerſte lereer toc thiene toc, alloo

vj , vij, viij , viiij. daernaer ſermen thiene x. wil

dy dan noch voorder, loo neemdy wederomme

d'eerſte letter ghelyck te vueren , tot vyfchiene.

dwelck men fchryft ſettende de tweede letter

naer de derde,alſoo xv . want dele letteren blyuen

alryts in huer eerſte weerde , chde en doen oock

niet meer ,alſtaenſe bymalcanderen ,t'en fy datter

een letter van cleinder getale,ſtonde voer een an

der letterdie een grooter getal beduyt.

D. Verclacremy dic.

L. Die min doende letter treet foovele van

d'andermeer doede af, alfie van haer fclué werdt

is. Daerom allinen negen wil letten , fooichryft

eſtant
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1

-

eſtantſeule. ainſipourmontrer neuf, onmet un i

denant le x. e pourfaire dixneuf, on met un i

entre les dekxxx, comme xix .

D. Cela ſe fait -ilainſides autres lettres ?

L. Ouy : car ſidenant l, qui vaut cinquante,

vous adioutez un x ,iln'y aura plus que quarante:

& ainſi des autres :ſi ce n'est de lapremiere:car

pour faire quatre,vousnemettrez point vn i de

nant lv.bien qu'on le fiſtanciennement.

D. Eſt-ce là tout?

L. Ouy . Etſivous pouue prattiquer le mele

me en toutes lettres tant Latines que Françoiſes,

comme i'ay diet.

D. Ilmeſuffit pour ceſte herre , c - vous re

mercie treshumblement de ce qu'ilvousapleu me

faire tant de bien.

L. ADicudonques,inſques au reuoir.

LA
M VSI OVE.

DIALOGVE VIII.

CHARLES ET HENRY.

HAR I. E s . Il ne ſuffit pasà noſtre maiſtre de

metourmēter de ma leçon ordinaire: mais en

coreilfaut qu'il m'adioutecharge ſurcharge :

qu'au lieuque iemedeurois ionăr , ie foisempêche

à apprendre la nouſique .

men
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inca cen i voer deletter X. endeomtieghenthico

bete maecken ſoo fermen een i tuſchien twice XX ,

alloo xix .

D. Gheſchiet dat nu is d'ander letteren oock ?

L. Iaet. want ift dat ghý voereen 1, die vyf

tich doct , een x ftelt , alsdan en maecket maer

veertich , ende ſoo voorts , uytghenomen d'eer

fte letter: wantals ghy viere ſchryuen wilt ,ſooen

fuldy de ivoordě v niet fetten .

D. Iſt daer medegedaen)

L. Caet . Tſelfde kundy becuyſſchen , ne

mende daer toe wat lecteren datghy wilt, t'ly La

tynſche ofc Françoiſſche , ghelyck ick gheſeye

hébbe .

D. T'is ghenoech op dit pas.ick bedancke v

vriendelick van uwer heufcheit, dat ghymy ſoo

veel dueches gedaen hebt.

L. Godt beware v dan ,tot wederfiens toe.

De M VS Y C K E.

DE VIII . SAMENSPREKIN GHE.

KAREL ENDE HEIN.DRICK.

KAREL.Tenis niet ghenoceh datmyons

meeſter met myn daghelicxſche leſſe ligten

quelt,hymoet my nochd'een pack opd'anderop

den hals leggen , willende (hets) ommymyn fpe

len te beletten , datick deMufycke leeren ſoude.

N
H. Apo
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H. Appelles-in empefebement,qued'apprens

dre à te donnerplaifor?

C.N'ay-iepas aſſez d'autres moyens deprendre

plaiſir,ſans avoir peine d'en cercher un nouneau ?

H. Tu parles ainfi commeſitom lesplaiſirse

ftoyens égaux,&-quelonprintautant depaſſe-tēps

en l'un,commeon l'antre.

c. N'est -ce pas touſsours paſſe-temps,puisque

c'eſtplaifor?

H. Ou bien : mais celuy qui contentedauanta

geeft eftimé le plus gräd,telque nousponnonsdi

re estre la muſique entre tous les plaiſirs des

bommes.

C. Pourquoy cela ?

H. Pourantantqu'elle eſt plusplaiſante.

C. Dont vient qu'elle eſt telle ?

H. Desaccords diners tellement proportion

nezlon à l'autre , qu'il en enſuit uneaccordance

merueilleuſement agreable à l'eſprit: tellemēt que

la muſiqueeſt le ieu del'eſprit , le vray ſoulage

ment d'iceluy,alorsqu'ilest tourmenté d'affaires.

C. Que meſoucie- sepourtout cela ?quand ie ne

la ſçaurou pas,gue m'en aduiendroit-il?

H. It'en adniendroit,ce que lon dset eftre ad

nennåThemiſtocles.

C. Quoy ?

H. Ilfut eftimémoinsſçauantde beaucoup, de

cequ'ilanoitconfeffén'entendre pointla muſique.

H. Heet
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H. Heet ghy dat vertetten ,jer lieflicks te

leeren ,ende daermede ghy v vermaken moecht!

K. Hebbe ick nietander dingen genoechom

my teverinaken,ſondereerſtmetgrootermocyte

wat nieuws tegaenſoecken ?

H. Ghy cout gelyck oft alle vreucht al euen

cens waere :ende al ofimenſoveel vreuchdenna .

me ende vondein d'eene alsin d'ander.

K. ' Il dan niet alcyts vreuche,wat eenenver

heucht?

H. laer doch . maer de meeſte vreucht, is

die moeit vermaect eude verheucht. daer voer

moghen wyde mulycke nemen tefyne onderalle

vreuchdendie de menſche hebben mach .

K. Hoe dat?

H. Mides ly de lieflicſte is.

K. By wat redenen is fy de lieflicte ?

H. Om ſoo veelderhande toonen ,welckeder

vuegen enler malcanderen ghemengt ende on

derteken worden , als datter een uyter maten

fueraccoort uyt comt,volgtende ſeer lieflick is

om hooren . Somma , die muiycke iscen oprecht

ſpel daer hun de vertraualierde finnekensmede

vermaecken ,ende wederoin ftercken .

K. Vvat vraege ick daernae ? Alenkond’ick

de mulyque niet,watwaert dan ?

H. V mochte gebeuren gelyckmca ſegt vao .

Themiſtocles.

K. Vvat ?.

H. Hy wordt voer ſoo vcelt'ongeleerder ge

houden , bekennende dat hy geenmufycke co

konde.

C. ER
Na
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C. Ef -ce une choſe feexcelléte q vous la faites ?

H. le diray bien danantage : les Grecs ont en

la muſique en tellereuerence ,que mefmesles Mmo

faciens eftoyent nommer Propbetes & Sages.

c . Dictes moy donques quec'eſt quemufique,

à celle fin que puis qu'il faut que ie lafacbe, pour

kmoinsquei'entende que c'eft.

H. let'en diray ce que j'en ay appris de mon

maiſtre: do fitn as ennie d'enfranoir danantage,

tu te pourrasaddrefferàluy.

c Commenceſ donques:

H. Mufiqueest une ſcience par laquelle on

apprendla manierede bienchanter.

c . I a - il diuerfite demuſique:

H. Ily ena de deux fortes.

C. Ovelles

H. L'une que lonnommepleine, ouplein chât:

l'autre que lon nommefigurée,& en oulgaire che

ſe faite .

c. Que nommez- vouspleinemuſique?

H. Celle quiest compoſée par des nottes leſquel

les ont un meſme teps,& leſquelles pour ceſte cana

ſe font faites d'unemefimeforme dégale.

C. Et l'autre ?

H. Elle est compoſéedenottes dinerſement fi

gurées,aneques des pauſesdediſſemblable valeur,

qui s'augmentent odiminnent ſelon les modes,

canons,& autres ſignespeins et marquezar com

mencementd'icelles.
K. IA
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X. IA dan foo grootwonderals ghy daer af

maect ?

H. Ick darfwelmeer feggen : De Griecken

hebben de muſyçke in ſulcker weerden gehou .

den, dat de mýficyns by hun hicten Propheten

ende wyſen .

K. Segt my dan watmufycke is: naerdemael

ickt dan leeren moet,doet te minſten fo vele ,dat

ick wete watter is.

H. Ick ſal vſeggenwat ick van myn meeſter

geleerthebbe : hebdy dan luftom meerte weten ,

als dan moogdy by hem eſchoole gaen .

K. Begintaen .

H. Mufycke is een confte oft wetenſchapom

fraykensteleeren fingen.

K. Iſſer meer dan cenderley muſycker

H. Sy is tweederley.

K. Vvelcke fyoſe?

H. D'eene wordtgenaemt ſlecht oftplatge

ſanck , d'ander heet geſchilderde, gecoloreerde,

ende gefigureerde fanck oftcompofitic.

K.Vvat heerdy plat geſanck ?

H. Daerde noten al eucn lanck ſyn, ende ge.,

houden wordé, gelycle oockalle van een fatſoen

K. D'andergefanck ? ( fyn.

H. Dathceftvremdeendediuerſchefigueren

van noten , met ongelycke pauſen , die niet euen

vele en doen :als die af ende toenemen , naer dat

de modifyn , regulerende hun naer datteteen ca

non is, oft eenich ander teecken ,die vueraenen

de in ebeginſelvan t'gelanck gemerct oft getecc

kcat Ataco.

C. leN 3
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C. leteprio,donna-moyaentendre ce que tu

dis un peuplus clairement .

H. le neveux pas entreprendre de te mon .

trer l'art: car ie l'apprens comme toy . mais ie te

diray bien les figmficationsde ces nottes&cbara

& eres,ainſi quemonmaistre m'a montré.

C. Auſſi me fuffra -il pout cefte beured'ene

tendre les motsde l'artfommairement.

H. Premierement il ya l'échelle de muſique,

que nous nommons vulgairement la main , pource

que lon conte ſur les sointures de lamain. Elle est

nommée échelle, pourautant qu'ellefere àgonuer

ner la voix ,tant en montant qu'en deſcendant.

C. Comment eft - elle compoſée ceſte échelle?

H. Dedıx échellons, par conſequentd'au

tant d'eſpaces.

C. Pourſuinez

H. Ons'aide en toutemuſique de fix voix,alça

noir, ut,re,mi,fa, folila. en ceſte échelleon cm

prunte
fept lettres,felo leſquellesreiteréespartrois

foison mõte,& lesaccõpagne londes voix ſuſdites .

C. Comme quoy?

H. En ceſte façon , Gut , Are, B mi, C faut,

Dfolre, E lami, è fa ut, Gfolre ut,Ala mire, B

fabmi, c folfa ut,, D la folre, Elami, F fa ut ,

Gfolre ut, A la mire, B fabmi,C folfa, Dla

C. N'eſt- ce pasce que vulgairement onnomme

H.Lact.

fol, Ela .

#game ?
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Lick bid v, verclacrtmywat befchcelicker

watghyhiermedemeint.

H. Ick en wil my nier'yermeten datickv de

conſte leerenwil: want ick en ben felvemaereen

leer-iongen,gelyck als ghy fyt. maerick (alvwel

ſeggen war .de noten ende mercken beduyden,

gely &t mymyn meeſtergeleert heeft.

... K . Daermedehebbe icks volerdele reiſe ghe

noch, verſtaende ſlechtelick de termen van dele

conse:

H. Ten aldereerſten hebày die Schala inder

mulycke , genaemt op onſerSpraecke die handt,

om darmen gaet ad cellendevăn let tot letinder

handt Nu heetleSchala,dar is een leere ,om dat

ſe ons onderwyft,holedatmen de ſtemme vuege

cnderegeren moerincopendeafgaen.

K. Hoe is defe leert dan gemdea :

H. Sy heeft thien trappekens, ende daer bye

volgende ſo veel ſpacien.

K. Gaet voort.

H. Tor alderley gelanck heeftmen ſeſterley

geluyt, namelick vt, re, mi , fa, ſol, la . ende in

deſelcere.worden ontleent feuen letteren, welc

ke men drywerf erhaelt int climmen ,,endeſcia

by de voorſeyde ſes manieren van geluyde.

K. Hoe dat?

H. Alloo , G ut, A re , B mi, C fa ut, D folre ,

E lami, F fa ut, G folre ut, Ala mire, B fab mi,

Crol.fa ut, Dlaſol re, E la mi, Ffaut, G folre ut,

A la mire, B fabmi, C folfa, Dla ſol, E la .

K. Heerdit niet gemeinlick de handt ?

'N 4 H.Ony.

alt

"alites .

5fall,

1

DI



200

re nt .

; LA XVSIRVI.

H. Oxy. Orgail-en icelle trois clefs,ainſi

nommées pourautantquepar icelles l'ounerture

de la muſique ſe fait, c'est à dire que lomicognoit la

manieredechanter.

C. Qui font-elles!

Ħ . La première eft nomméela clef de F faut,

l'autre la clef de colfa ut, et la tierce deo ſol

C. Par quellesmarques ſont-elles fignifices?

H. Iele tediray tantost, apres qus i axrayex :

pliquéles charactères de la muſique.

C. Pourſuis donques tonpropos.

H. Pourautantqu'ily a de trois fortes de tons;

sto que ſelon ces trois fortesla muſique est dinerſi

fiće , ona inuentédesnotespourmontrer cefte di.

werfité.

C. Quifont ces trois fortes de tons?

H. Le premier est lenaturel, le ſecondest la

fort Gorude , le tiers eft ledoux&demi. La mu

fique ſe chanteſelon lapremiere maniere parna

ture,par b carréſelon laſeconde, & par bemolle

lon la tierce. Ces deux dernieresfortes s'adiontent

auec lapremiere ,et di£t-on en ceſte forteClefde F

faut, chantantparb mole nature , ouchaniant

parib carrédenature. Clef dec folfaut chantăt

par nature& b carré, ainſi desautres.

C. Reuenonsà ces figures& characteres.

H. Laet
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H. Lact. No fyn daer ionc dryfluetelen , die

atro heeten om darmen demufycke daermedeop

doet, dat is, fy wyſen oos hocdarmen fingenſal,

K. Vvelckeſyo deſe?

H. D'eerſte heer de Quetel vá ffa ut:de twee

de de luetel van C fol faut : endedederde van

G folre ut.

K. Vvat fyntyuer teeckenen die defe fluctee

len beduyden ?

H. Dat ſalick v Aluſkens ſegghen , hebbende

d'eerſten verclaert de figueren endemercken der

mufycke.

K. Veruolgtdanvpropooft.

H. Nacdemaeldryderhande toonen( diemen

vindt) een onderſcheic maccken inde muſycke,

Coo iſt datternocen ghcuonden ende gedichtlys

om ſulcken onderſcheittebewyſen .

K. Vvelck fyn de dryderhande toonen ?

H. Den eerſten is natuerlick , den tweeden is

hart endegrof, den derdea is lieflick, ſuet, endę

halfen half. De mulyckewordt op d'eerſte wyſe

geſongen nader natueren, op de tweedein becar

oft b durum , ende opde derde wyſe in bemol.

Deſe-twee lelte ſoorten oftwyſen worden geſer

by d'eerſte,ende alldanſpree &tmen alſoo , de llues

tel van Ffaut, wordt ghelonghen in bemol ende

den natuerlicken toon , oftin becar ende den nan

tuerlicken toon . De fluetel van Cſolfa ut, wordt

gheſongen in den natuerlicken toon ende becar,

ende alfoo voorts .

K. Laet ons wederkeeren tot die figueren en

de teeckenen .

H. LesNS
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· H. Les fix voix demuſique, leſquellesi ay déia

nommées ſont figurées en la muſique compoſee de

bui£ t nottes,differentesdenomdevaleur.

C. Montre-le moj .

H. Ilfaut premierement quetu faches, que

d'eft que meſure. Nousnommons meſure ke temps

qui eft durant le frappés lené de la main .

C. lefçay bien cela.

H. La premieredes nottes eft nomméemaxi

me,pourantantquec'eſt celle qui contient plus de

meſures , afçauoir buict . La ſeconde est nommée

longue, et vant la moitié delapremiere : comme

toutes les autres dir.zinuēt de la moitié deleurs pre

cedentes La rierce est la breue:laqnattiémefemi

brene:la cinquiémeminime: la fixiémefemimini

me:la feptiémefredon : la derniere double fredon .

C. Comment ſecognoiſſent ces noties:

H. Les trois premieresfont carrées, et lesau

tres font faitesen lozenges.Elles ont toutes queues,

excepté la breue femibrene.La queue du fredon

eft redoublée par le bout une fois: o celle du dox

ble fredon ,left doublement.

c. Quereſte-ilmaintenant?

H. Nous avons apres les pauſes.

c. Qu'eſt -cequepauſe?

H. Ce ſontmarques enla mujique,parleſquel

les ileſtſignifié qu'il fé fant taire et pauſer .Etfe

lon qu'ilfautpanfer ou plus ou moins,ellesfone di

H. DC
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H. De ſes voiſen die ick te voren ghenoème

hebbe, worden inder compofitie ghemaect en

de gefatſoneert met achterley noten ,diemalcan .

dereş ongelyck fyn van namé code vanweerden.

K. Vvyſet my.

H. Ghy moet voer alle dinck weten , watde

mateis. Die mate noemenwyden tyt te wylmen

metter opgeheuen handt Naét.

K. Ickweet datwel.:

H. D'eerſte note heet maxime, als dacrmen

Jancft de mate ouer llaer, namelick achtwerf Do

tweede heet longe,ende doet de helft van een ma

xime.ende alle d'andere doen de helft min dan de

ghene die hun voer gaen.Die derde is een breue.

die vierde een ſemibreue. de vyffte heetminime.

de fefte femiminime, ofthalue minime.defeuen

Ite fuſe. de leite ſemifuſe ,oft haluefuſe .

K. Hoe onderkentmen deſe noten ?

H. D'eerſte dry fyn viercantich ,ende d'ander

gelycken een ruyte. Sy hebben alle gelycx ftcer

Iten, behaluen de breue ende ſemibreue . De fuſe

wordtgetrocken met een haecxken aen hueren

Iteert , ende de femifuſe heeft twee haccxkeas

daer aen .

K. Vvatiflernu noch?

H. Vvy hebben voorts paufen.

K. Vvat is een pauſe ?

- H. Het fyn lyckteeckenen in demufycke ,die

beduyden danien ſtil fwyghen ende ophouden

moet . maer naer datmen als nu veel , ende alſdan

Juttel pauſcert ,daernaerwordé de pauſen onder

werfe
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werfementmarquées. Les unesmontrent qu'il faume

panfer autant que vallent buièt mefieres,on uno

maxime les autres antant qu'une lõgue.lesautres

ant ant qu'une breue : les autres autant qu'une fe

mibrene:les antres autant qu'une minime. & les

autres autant qu'une femiminime. le fredon et

doublefredon n'en ontpoint.

c.Comment font- elles marquées!

H. Lapremiere eft faitededeux longues , qui

trauerfent denx eſpaces et vneligne: la fecode d'v

ne ſemble : La tierce eft marquéeparune ligne tra

wer fante une ſeule espace: la quatrieme of faite de

lamoitié de ceste-ci,commençant en baut. lacin

quiémeen mefmefaçon ,maiscommençant enbas:

Le derniere eft faite commela cinquiéme,maiselle

et crochue: on la nomme autrement fonfpir.

C. Quenommes-tueſpaces& ligne ?

H. Ieletediray. Toutes ces nottes ſamettent

on en lignes, on en eſpaces,quand il eſt queſtion de

chanter la muſique, laquelle etfaite comunement

de cinq lignes,& de quatre espaces: lors qu'il

eft queſtion de monteron deſcendre danantage, on

adionie uneautre ligne auec la notte furpaſlante.

C. Pourſuinons aureste.

H. Il fautnotter outre ce que deflus, que labre

me & femibreue ſeparces et noircies, perdēt la qua

triemepartie deleur valeur : tellement qu'anlien

quela breue valoit quatre minimes, elle n'en vaut

Schci
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ſcheidelicken gheteeckent .Sommigewyſendar

menſoo lange pauſeren fal, als acht maten doca

oft een maxime. D'ander fyn een longe gelyck:

d'ander een breue: d'andereen ſemibreue: d'an

der een minime: d'anderghelycken een ſemi-mi

nime. By fuſeu ende ſemi- fuſea en vintmen geet

pauſen :

K. Hoe fynſe gemaea ?

H. D'eerſte is ghemaect van twee longen

dweers duertwee ſpacien gaende, ende eenen re

gel:de tweede van een longe alleene. Dederdeis

gheteeckent met een regelken dweers duereen

Ipacic getrocken : de vierde is gemacct van d'een

helft vandeſe derde , beginnende van bouen : de

vyffte deſgelycx,maer beginnende van onder : de

lefte isgemacetgelyck devyfſte ,maer watcrom ,

anderſtins genaemtſuſpiroft hick .

K. Vvatnoemtghyſpacien enderegels?

H. Ick ſalev ſeggen . De noten ſtaen allege

lycxoft in den regeloftin de ſpacie , als meode

mufycke fingenwilt.welcke gemeinlick alſo ge

ſcreuen wordt,datter vyflinien oft regels fyo,en

de vier ſpacien.Ende alſmen bouen hoogerclim

men moct, oft leeger dalen , als dan wordter con

ander linie by gedaen , met ſulcke bouca ofton

der uytvarende note .

K. Nu voort aengaende de reſte.

H. Gemerct ,behaluen dat bouen geſeitis,

dat de breue ende femibreue , elck beſonder ftać

de ende fwert fynde , verliefen t'vierde deel van

huer eerſte weerde , als dat de breue, die ander

fios vier minimea doct, ou niet meer en come te

plus
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plus que trois . & la femibreuequi valoii quatre

Jemiminimes, n'en vautplus quetrois . O ne fitu

rencontres la femibreue noircie incontinentapres

la breuenoire, elleperdla moitié, o ne vantplus

gu'une minime.

C. Eſt - ce tout touchant ceſtereigle ?

H. N'on . Car quelquefois la longue fe troạnė

à demi noire : & lors ceſte partie norrcie, perd Le

quard defa valeur.

C. Quereste-il?

H. Ilrejte les ſignesde mineurs& manfs par

fairs, lesquelsfenotent au commencementpar des

i

grans 0 .

C. Quefaut-i!noteren cela ?

H,Quela breue yvant trois femibrenes ,quád

elle a fa ſemblableapres elle, on notes,oupanſes de

plusgrādevaleur.ſa pauſe vant ronfiours trois fe

mibrenes :la maximevnze:la longue cinq:fa

pau

Je fix . Et quandilya deux femibrenes encloſes en

tredeux breues : laſeconde duuble de valeur . Et

quand il y en a trois encloses, & qu'ily aunpoinet

entre les deuxpremieres: la rierce auſſi double de

valeur.Auſſila brene noircie, perd le tiers de lava

keur : la longue anſli, & aucunefois ſemibrene la

moitié,&aucunefois riens , quand elle precede

accompagnela breue auxmeufsparfaitsde temps

imparfait , le tout le meſurecomme aux mineurs

imparfaits,excepte que la longue j vant fix ſemi

maecken
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maecken dan dry mipimen . ende de femibrcuc

die te voeren vier ſemiminimen dede , wordt van

deweerde van dry femiminimeo. Maer vindy cen

ſwerte femibreueterſtont naer een ſwerte breue,

alldan verlieftfe de helft, ende en doet niet meer

dan een minime.

K. Iſt nual, aengaende deſen regels

H. Neent.want alcemec vindemen delonge

halfſwert, ende danverlieft dat ſelfite fwert deel,

t'vierde deel van fynder weerden .

K. Vvat iffer noch ?

H. Daer fyn noch de mercken van de mo

den maior ende minor perfect , welcke voer aen

geteeckentworden met eenigegroote 0 .

K. Vvatſalmen daer by mercken ?

H. Dar de breue daer doet dry femibre

nen, aller huer gelycke oft ſoorte naeruolgt, ofc

noten oft pauſenvan meerder weerden , foo does

haet pauſe alryts dry ſemibreuen ,de maxime doc

ter elue, de longevyue , haerpauſe feſſe. Maer all

ſer cwee ſemibreuen comen tuffchen twee bre

uen te ſtaen , als dan is de tweede dobbel van

weerden . Synder'nu dry tuffchen met een punt

ken inde middele van de twee eerſte , foo is de

derde noch eens ſoo veel weerdt. Oock verlieſt

een ſwerte breue het derde deelvan huer weer

de .Item delóge, inſgelycx de ſemibreue altemets

de helft , onde altemets oock niet , allſe voergaet

ende ftaet by een breue int mode perfe &t vanden

tyde imperfe &t. De mate wordt oueral gellaghen

gelyckintminor imperfect ,behaluen dat delon

ge daer doet alſo wele als ſes ſemibreuen , heb

brenes
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brewes,quand elle a la femblable qui lafuit : Los

pauſe qui concbe quatre reigles,vaneauflifisefe

mibrena .

C. Comment eft -ce queloncognois les meufs

parfaits detemps imparfait?

H. Lorsqu'apres lo on ungrand C , ilſuis le

charactere du deux en chiffre.

C. Tenten bien cela: pourſuine2ax reste.

H. Il fautdonques notter, quequelquefois lon

adioiste des poinets an doz desnottes: & quand

telle choſeſefait , le temps & valeur deſditesnot

tes augmente de moitié , mis entre deuxfemi

breues,quandelles ſont encloſes entre deux breues

aux fignes demineur parfaict ,&proportion de

Seſquialtera, diminue la ſeconde demoitié devo

leur: & augmente la tierce mis entre les deux pre

mieres,quandil en ya trois: auffienproportion de

triple,diminue la ſecondeminimede valeur,quand

ilenyadeux encloſes entre deuxſemibrenes ,

angmente la tierce, quand il en y a trois appoſees

entre les deuxprecedentes.

C. Pourmefaire entendre mieux ce que tu as

diet,il fautque se fçacheque c'eſt quefefquialtera

- triple,dont tu as fait mention .

H. Ilya troisproportionsà notter enlamu

fique, lapremiere deſquelles ſe nominefefquiake.

ra, la ſecondeemiola, o latierce triple.

C. Explique - les l'une apresl'autre.

bende
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bendebučrſgelycken achter:hactvolghende,en

dedepauſe die vier regelep geraea ,doetoockfes

femibreuen ,

K. Hockendomea dan demodeperfe &van

deatydeimperfect

H. Allſer een cyfertweevolgenaer de oft

naer een groote c .

K. Ick hebbe e’verſtande wech : gaet noch

voorts .

H. Ghy fule weten darmen alcemetpaarkens

fet bouen achter denoten , alsfulcxghefciet , foo

worden de voorſeide noten omdehelft langher

vantyde,ende vanmeerderweerden.Eadetacn

de tuſſchen tweedemibrçuen diegeflotenfynvao

twee breuco indeteeckenen van t'minorperfect,

ende deproportievā ſeſquialtera,alsdá verlieft de

tweedehalt haërweerde: dwelcde derde gewini

ttaende taffchen detwee eerfte van dryen , voorts

in de proportie van triple , vertieftdetweedemi

nimehuerweerde , aller'twee beloten fyn van

tweeſemibreuen ,daet ceghen ghewiat de derde,

alffer dry by een fyn tuſſchen detweevoergaende.

K. Maer om beter verftant te hebbenvan

oghene dat ghy ſegt,foomoet ickweten wat les

quidcera ende triple is , daerghy van gheſproken

hebt.

H. " Dry proportien fatmen gaeſlaen ende

mercken inde mulycke , waer van d'eerſte heet

Seſquialcera, de tweede Etiofia, ende de derde

Triple.

K. Verclaertſemy,d'eene yoere d'ander nac.

0 H. LA
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H. La proportion de fefquiaberu eft-marquee

parke chiffre detrois , femefure pour la valeur

'de troisſemibrenespourdeux du minent impara

faict.Au rejte tespanfes nottes font" de meſme

valerarqu'au mineurparfaict.

c . Qu'eſt-ce qu'Emiola ? comment fe mefure

elle ?

H. Ele ſe meſurecomme la precedente,excep

té queles notes n'y angmentent ni diminuent de

valeur, et que toutes les notresyfont noircies..

C. Et laTriple?

H. La Triple est mortéepar le chiffre de trois:

mais elle neſemeſure quepar trois minimes, poud

deuxdu mineur imparfaie. Et la femibreneayant

fa parcilleapres elle ; Japanjeon notte,&:parle de

plus grande valeur vant troisminimes,cómeauf

fofait touſiours faparfe.Labrene.vantcinq moi

mesofa pauſe fixla pauſe de lõgue,douze.Et quãd

ily a deuxminimes encloſesentre deuxfemibre

nes, laſeconde double de valeur , s'il n'y a expres

unpoinct entre deux.Et quand il en y a trois, la

troiſiémeauſſi double de valeur,pournen qu'ily art

' un poinct entre les deux premieres. Maiss'ilad

nient que la triple foit dépainie par ſemibreueset

minimes noircies , il la fant meſurer commede

mant,excepté que les nottes n'y angmontent nedi

minuentde valeur : &fe tronne aufli founentfous

trois minime noircies on leur valeur,le chiffrede

H. De
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# Defefquialtera heeft decyferdry voereen

lycteecken ,de matewordtgeſlaghen is deweer

de van dry ſemibreuen , voer twee van 't minor

i imperfect . Voorts ſyn depaufen" endegoreavaa

cender.weerden; gelyckint minor perfect.

K. Vvat is Emiola ? hoe lactmen daer do

mate

H. Tis de felfite mate van fefquialtera , be

haluen dat hier de noten noch af noch toe en de

men , in haer weerde blyuen gende alle ghelycx

fwert fyn .

K.' Nude triple :

H. De Triple heeft de cyfer dry voor een

lycteecken : maermen lacterdemace nietdan als

van dry minimçn , voertweevan e’minorimpéra

fect . Ende als de femibreue haers ghelycke Daer

volgt als dan haerpauſe , oft notemetter pauſen

vanmeerder weerden is , ſo doecfe dry minimen ,

ghelyck oock alty.cs haer pauſedoet. De breue

doct vyfminimen , haerpauſe feffe. de pauſe van

delonge , twelue.Aller twee minimen tuſſchen

twee lemibreuen beſloten worden , foo doet de

tweedenoch eens ſo vele , t'en fy datter expreffe

lick een punt tuſſchen beide ftaet. Aller dry fyn,

foo wordt de derde oock dobbel van weerden ,

To verrealfſereen punt ſtact tuffchen detweeeer

fte . Maeringheualle de triple gheftelt is in ſemi

breuen endeſwerte minimen ,als dan ſalmen de

mare laen ghelyckte voeren,behaluen dat deno

ten noch grooter noch minder en worden van

weerden ,Dockvintmen dicwils onder dryſwer

tę minimen , oft de weerdevan dye, de cyfer dry ,

trons

+

O 2
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tes que

trois & lors il lesfaximeforer trois pour deus du

mineur imparfait;

C. Eft-ce làtom ?

H. Non pasencore: Carilreſte encores lesli

gatures et lescharacteres de repetition et arreft.

c. Qu'eft-ce que ligature?

H. Nousnommonsligature toutesfois quan ,

denx ou trois nortes font attachées en fem

ble:Ornya -ilque dedeux fortes de ligatures aſça

noirquarrées oubliques: ef n'y a que quatre

nottes qui entrent en ligature, lamaxime la lon

gue,la brewe,& la femibreue.

C. Comment les peut -on diſcerner ?

H. La quarrée on obliqueayantune quenëten .

dant en bant dx coſtéfeneftre, est la femibrenea

wecques fa fuiuante:celle qui a la quenëdefcendă

te de cemefme costé , est la breue : celle quia la

queuëdacoſté droit,ſoit en haut forten bas, est

la longue.celle fans quenë en montant , eft breue,

eendeſcendant eft longue.tontes cellesdu milieu

font breues: la derniere quarrée en deſcendant est

longue. la maximenemue jamaisde valeur en

ligature.

C. Comment ſe chantent elles ?

H. Ainſi que lesantres : exceptéqu'en la liga

ture obligue iln'yaque les deuxbonts quiſechão

tent, non le milieu .

C. Venonsmaintenant aux fignes de repeti

tion e arrest .
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maer dan falmer dry voortweevan e'minderim

perfe&tin een mateflaen.

K. Isdathet leſte?

H Neent noch nict. want daerfyn noch de

ligatueren ,derepetitic tecckcoen,endewanneer

men ophoudt.

K. Vvatis een ligature?

H. Datheetenwycen ligature , affer twee

oft dry noten aen malcanderen hanghen . Nu en

fynder niet meer dan tweederley ligaturen , na

melick viercancighe ende fcheeue.Dockenfyn

der maer vier noten die deſe ligature kunnen

maçcken : te weten demaxime,de longe,de bre

ue,ende defemibreue.

K. Hoe onderkendemenſe ?

H. De viercantighe oft ſcheeue metten ſteer

te opwaerts ter Nincker ſyden , is de femibreue

metdyer naeruolcht. Dieden ſteert neerwaerts

heeft op do ſelffte fyde, is de breue. Die meiten

ſteerte opde rechteſyde, het ſy opwaertsoft ne

derwaerts,is de longe.Diefonder ſteert omhoo

ghe, is debreue:maeromleeghe ,ift delongeDe

middelfte fyn alleghelycx breuen . Deleſtevier

cantighe neerwaerts, is longe.De maxime blyft

aleyts doendein een ligature ,ghelyck tevooren .

K. Hoe fingemenſe?

H. Ghelyck als d'andere, bekaluen darmen

in eenreligature niet enfingt dan de twee cya

den oft d'uyterfte,ſonderde middelt.

K. Laet ons nu coutenvande repetitie,ende

waermeatſtakenfal.

H. IlO 3
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H. Ily a desse fortesde fignesde repetitioni affa;

voir le premier repreſenté par trois poinets, dont

les deux font vis à vis, o letiers par deſſus on par

deflow anec une quenë tortillée.Ce charactere not

té en un canon ,montréqu'il faut chanter deux on

pluſieurs partiesſur une:et fuer quelle notte onpar

je on doit commencer la chaſſe om fuge, ſur quel

k on doit finir oarrefter.Es autres chanſonselles

fignifient communement qu'ilfautcbanter forle

peter deux fois la derniereclauſe de lachanſon, en

laiſſant la nottefinalle , pour prendre les ſuivantes

s'il y en a , & retourner chăter ſurla notte oupara

ſe on le fufdict figneſera mis. Leſecond characte

reeftmarqué par deux petiteslignestranerſantes,

accompagnéesdedeux petisposnets l'any fúer l'au

tre , chacuneà leurdehors. Il femarqueeschan

fonsdedouble lettre, lors qu'il fautrepeser lafe

conde. Le troiſièmeeſt vulgairement nommé le

poinet d'orgues.Ileftfait en façon d'un petit crofo

ſant tournévers bas,amec une ligne frauerfante et i

unpoint deſſous.S'iladnient que los nottes foyent

couronnéesde ce charactere,ileftſignifié qu'ilfani

demeurer ſuricelles.

C. Anons-nous sont épluché?

H. Ouy bien touchant ce que j'en aypeu rate

nir demonmaistre .Situ en veux ;çauoir danan

tage,tu tepourras addreiſerà lwy, lors now en

communiqueronsplus amplement.

H.Daer
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H. Daer fyn tweederley teeckenen van re

peritie, namelick d'eerſte fyndry pancea oft tip

pekens. waer van de twee reches teghena.alcan

deren ſtaen , ende daer op oft onder het derde

met een ghecronckelt ſteereken . Allmen ſulcken

merck vindt in een canon , ſo wyſet datmen twee

oft meer partyen finghen moetuyteen ſtuck , inf

ghelycx op welcke note oft pauſe datmen defu

ge beghinnen lal, oock opwelcke men oyndea

endeſtaken fal. Inanderlicdekens beduydet gbce

meinlick datmen erhalen , oft tweemaelfin .

ghen fal de leſte clauſule , verlatende delefte no

te,om d'ander dyer volghen t'aenueerden;ſynder

anderſfins , ende alfdan de note oft pauſeweder

ommete finghen ,daer t'voorfeideteecken opoft -

onder ſtaet . Het tweede teecken fyn twee rechte

oft ſcheeue ſtreecxkés,met daer neffens tweeclei

ne puntkens bouen malcander ,van buyten aen

elcken cant ſtaende . Dit wordtghefteltin de liee

dekens daer dobbel ſchrift is , alſmen yet ergaen

moct.Het derde wordt ghemeinlickgenoemt het

punt der orgelen ,endeheefteen fatſoen van een

half omghekeert inaenken , met een dweerfſche

Itreecke, ende een punt daer onder , Ingheualle

dar eenighe noten met ſulcke merck ghecroont

oftghedeat fyn , foo beduyderdatmen daer ſtille

houden ende ſtaken fal.

K. Hebben wytnu al doorſocht ?

H. Iae wy foo veel als ick van myn meeſter

hebbekunnen onthouden.Vvildymeerweten ,ſo

moocht ghy tot hem gaen ,alfdan ſullen wy bree

der met malcander hier van ſpreken.

C.Est .
04
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· C. Ef -celi donques cequi eft neceſſaire pour

franoir bienchanter

H. Ony bien quantà la theorique: carqui

vent bien chanter , ilfaut qu'il s'exerce mainte

nant toutſeul,maintenant en un duo,maintenant

en un trio, maintenant à quatre,puisà cing,puis

à fax ,e ainſides antres .

C. Ien'a donques pasfait àceque ie vey:puis

que qui fait tout ce que tu m'as dit , neſçaitpas

encorecbanter.

H. Ilfaut premjgrement avoir la voix douce,

nonpas rude,deſcordante,on éclatante,comme cel

ke de ceux qui muent .puis ilfaut s'exercer à fol

fier, àbienentonner,faire lesmuances , foismon

tantſoit deſcendant. Et puis lon est tout ébahi,

que lon y est grand clerc, o que lon commence à

compoſer ſur l'ardoiſe motteis, chanſons, madri.

galles,vandeuilles,toutes telles choſes plaiſan

w recreatines .

c . Toutcela ne ſe fera pasſans boire.

H. Ileft bien vray : car lamuſique eſt un fer

tellement brulant que fice n'estoit quelon l'arron

ſe toujours, lespoures muſiciensen deuiendroyent

incontinent en cendre , mais c'eſt aſſez pour ceste

heure. Ilmefaut aller étudierma leçon. A Dieu.

C. A Dieu , iuſques au reuoir .

K. Is
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K. Is dan ditnoodſaeckelick om wel tekuo

Den ſinghen ?

H. laet , aengaende de theorica oft confte.

want die fraykensfinghen wil , die moethem ſel

uen alſnu oeffenen alleene, alldan in een duo, de

ander reiſe in een trio , altemets met viere, vyuc ,

ſelle, ende alſoo voorts.

K. Ick fie wel , ro en heb ick dan noch niet

ghedaen, als hy noch niet ſinghenen kan ,die alle

het ghene vart heeft,wat ghy my hier by ghe

bracht hebt.

H. Lerſtclick moetereen ſuete, lieflicke,ge

lycke ende claere , niet groue oft ſcelferendeftė

meſyn,ghelycſehebben diemuteren .Daer naer

moermé hem oeffenen int'ſolfiſere, ſien welt'in

toneren , beicheelick veranderen t'fy int climmen

oft int afcomen ,alsdatmen hem feluen grootelick

verwondert,datmenderſo grooteclerck in wort,

datmen begintte componeren op die ſcalie, mo

tetten , liedekens,madrigalen, dorpèuerkens,en

de dierghelycke recreacekens.

K. Dat en can niet geſciedé ſonder drincken.

' H. T'is waer. wantde mulycke is ſoo hittich

een vier, waert datment niet duergaens en nette,

d'arme langhers ſouden terſtonde te puluer ver

branden.maer t'is op ditpasdaer medegenoech.

Ick moet myn leſſe gaen leeren . A Dieu .

K. Godt beware v, tot weerfiens.

L'ECRI
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PRINERIE.

DIALOGVB , IX.

G. H. E.

ja mefais founentefois émerueillé, &non fans

cognoiſſans leur impuiſſance,en ceque nepouuans

stre,en vne meſmeheureentendusd'un chacun ,et

participans detout ce qui ſe fait ſedietparl'in

finité des peuples de la terre : ont toutefois relle

wentrecerché lescbofes lesplus cachées, quemef

mes en un inftant ils peruent[çanoir tout ce qui ſe

fait,óauffioftre entendusparautant d'hommes,

que les donerſes regions ennourriſſent,pendant un

mefmefieck .Cequenon ſeulement ilsontfait pour

cognoiſtre laconduicteo le maniement des affai

resqui ſepréſentent durātleur vie ,mais auſſipour

entědre celles qui font paffees,pour leslaiſſer àceux

guiles doiuentfuruiure,& les repreſenter au vif à

lears fucceffeurs : lefquelsparcemoyen pourront

veoir apresmilleannées,les choſes qui aurontefte

faites,comme ſielles estoyentpreſentes. Cequi eft

d'autant plusdigne d'admiration ,que ceſte choſe

femble approcher de l'immortalité : car Phomme

qui de fog nieft immortel,ſinom entant qu'iltouche

TGE
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Iet ſonderreden

wondert, hoe de menſchen foo gheſchicke

ende vlytich fyn, ghemeretonſe fwackheit ,ende

bekennende dat alle man vanhun op deſtacade

voet niet en kan geweten ,veel min ſy van eenye

ghelick vernemen, watoueral ghedaen endege

feit wordt,nochtans demeeſte ſecreten dervuego

vlytelick naer geſpuert hebbé,datſe de wetewech

hebbende van allet'genedatter geſchietop tſelf

de pas,elckerlycken daer van dewetedoen , foo

veel menſchen allméin de gantſchewyde weerelt

vindt,in hueren leuen ende van cenre tyt, Dwelc

fy gedaen hebbenom niet alleenlick teweten van

t'beghinſel totten eynde , warbinnen heuren le

uen ghebeurt oft ghehandeltwordt,maer oock

om tevernemen watte voerenghefciet is, té eyn

de ſulcxden ghenen die hun ouerleuen ſullen , te

laten te beſerté, ende huer naercomelinge merc

kelick ende beſcheelick voer te legghen ,welcke

doer fulcken middel ouer duyfent iaréſullen co

men te ſien , wat eertyes ghehandelt oft ghedaen

is gheweeſt ,ghelyck als oft eerſtgangsgeſchiede,

Dwelck eenen foo veel te meerwonder gheuen

moet,ouermides het ſelfde ſchynt onuergancke

lickende eewich duerende te ſyne, wantdemél

che ( dieaen hem feluen ſterflick is , behalu en de

fiele) is hier in lyn dagelycxſche handelinghe,op

rauta
ntd'homm

es
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à vme ame,aquaftforcé par cemoyen fon comman

deftin,par lequel encoresqu'ilfuftarresté qu'il ne

furpafferoitles bornesqui luy font ordonnéespar

nature: ſi eſt-cequ'il s'eſt comme mis les ailes anx

flancz,pour vollerpardefu, s'élener tellement

qu'unchacun le pourroit voir.Ils'eft anfficomme

offranchi du payementquenow denons naturelle

ment a lamort:fibien quepar cémoyen ilpeut vi

KVC ant antquele monde demourera enfon eſtre.

Or cefecret tantcaché, n'eſt autre que l'écriture:

laquelle eftantcommelepourtraict des parolles, et

par conſequent des apprebenſions, intelligences,

defcours,ingemens,daraiſonnemens des bommes,

ala vertude les repreſentertoutesfois&quantes

qu'ilnousplaist iciterl'æildeſfvs.Diſcourant un

jour ces choſes àpartmoy ,ome promenant hors

la ville,ie rencouray de bonne fortunedeux de mer

bons amis: l'un le plus excellent écriu.in qui ſoit

en noſtre temps, & l'antre leplus diligentimpri

speur qui ait point encores eſté : tons deux élens

pour le ſemicede leur Roy, à cauſe de la fingularité

de leurartifice.Eftant donques interrogné d'iceux

quel eſtoitmon diſcours, & leur ayant ouvert la

barriere decechamp spacieux, l'écriuainprint la

parole,&dict:

H. le ne doute porrit que l'uſage des lettres ne

foit tellementantique, qu'agrand peinepourroit,

ſtel
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Atel ende bedryf tebuytengegaen ,code heeft niet

veghenſtaende den eedt ende fynrype delibera

tie , vannier ouer deſchreue te willen comen oft

treden , diehemvander natueren ghemaectende

gheſtelt was )de vlucghelen ( ſoo te fegghen )aca .

ghedaen , ten eynde daermede hoogher vliegen

de,hem feluente verheffen omvaoalle manghe

fien'te worden.Voorts is hy oock vry ( alſo te ach

ten ) ende ontllaghen van t'ghenedatwy de na

tuerlicke doot ſchuldich ſyn , als diemidisſulcke

middelkan ende mach te lyue ende leuendebly

uen , ſoolange als de weerelt ftaen ſal.Nuen is dit

ſo groot een ſecreetende ſoo verborghen faecke

nietanders dan e'gheſchrifte :welcke lynde alseen

ſchyn van tghenedatwy ſpreken , ende alfo ach

teruolghende vant'ſelfde dat wy begrypen ,inc

hooft hebhen,verſtaen, hooren,weten,peynſen ,

voer goet oftquaetachten , couten ende deuile

ren ,ſuicx ghelyck openbaren ende te berde bré .

genkan endemach,foodicwils ende allt ons be

licft daer op te letten . Sulcke dinghen hebbe ick

by my ſeluen op eenen ſekerentytgacnouerleg

ghen ,ende wandelende een veſtken om , t'allege

luckeheb icktwee van ryn beſte vrienden ghe

moet:den eenen défrayſtenſcryuer diemen hede

fdacgs vindémach,en den andere den vlytichſten

boeckprinter die oytgheweeſt is, beideuytghe

ſocht om den Coninck te diene, om heurſonder

licke confte wille.Nacdemaelfymydan vracgdea

warick tegenmyſeluen wasgegaen al coutende,

ende de grēdel verſchouen ,als datde duere wydt

open ſtondi , ſo heeftde ſchryuergeſproké alſoo:

H. Ick en twyfele niet, datmendeletterenfoo
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on remarquer quels on furent les au beurs : erica's

ra que Pline fe fontmis en poiste de lesnommer .

E.Sieft-ce que lon diit que les Pbeniciēs en ont

efté lespremiersinnenteurs: t quepouceſtecan

ſe ils ont esté fortrenommez par lesanciens.100

refois jem'en rapporterois volontiersà vous.

G. Je penſe fermement qu'elles ont eftéinueno

réesſi toft quelaneceſfué contraignit les hommes

dypenfor, non en unemefmebeure;nien un meſ.

metemps,neparun meſmeperſonnagė,ains par

fucceffion :ainſiqu'ilest facile d'adionieraux chos

ſesdéja inuenrées .Mais ce n'est pas ce quime

mene :carie ſsay bien ce que vous en avez écrit

en vostreplusqu'admirable Alphabet , [ayant

ſoigneuſement retirédesanciens autheurs.Toute

fois il me fuffira deſçauoir de vous , les mots def

quels communement vous vſez en voftre artdé

crire : & de vous, ceuxdont vous vlezen vostre

imprimerie.

H. Vragement, je ſuisplusque contentde le

vous dire: ca fçachant combien vouseftes ſoig

neux de recercher la proprieté de nostre langue

Françoiſe, i'anois ; a long temps deliberé vousen

donner quelques premiers traicts.

G. Dietes-moydonc quelles ſont les choſes les

plus neceſſaires en l'écriture ?

H. La plume,le papuer,l'encre.

6. Qu'eft-ilrequis en la plume?'

mcnich
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menichecwich iaerghevſeert heeft, endedatter

quaetom vinden is van wat nagic datſe eerft ghe

vondenfyn geweeſt, hoegrooten arbeit dat plic

nius gedaen heeftom defelffte tenoemen ,

E. Men ſege dae diepheniciané d'eerſte fyage

weeft,die de letteren geuondé hebben :endedat

fe dacrom ſeer yermaert waeren byde antycker :

Inaer ick wil geern hooren waiv daer van dana

G. Ick meine voerwaer, datſefynghcdichtoft

geuonden ,Tofaen als de nootdemenſchenghe

dwongen heeftdaer op telette ,niet voer dehåde,

noch dreifens,noch gelyck op de ſelfite tyt, oock

nietvan eenen perſoone,maerallencxkens:ouer .

midtsdatmco lichcelickwat daer by vuege ka,da

te voeren geuonden is.Niet te mint'epis dat niet

dat ick ſoecke,wel wetende warghyin uwe mees

fterlicken A, b, c , vlytelick uytenoudenboecken

by een geſoecht hebt.Maer van vſoude ick geera

weten ,determen ende vocabeledieghy gemein,

lick beficht endenoemt in uwe ſcryuerye. Inſge.

lycx van v ,de woorden die meelt ende daghelica

inde druckeryeomgacn .

H. Ick bin te vreden,t'falv gheſcien.want ick

weet wel hoe neerſtich dat ghy fyt,om den rech

tengrondt te weten van onie Francoiffche ſpracc

ke :endeick hebbe ouer lancx ghedacht v cenich

voerſchrift ce ſchencken .

G. Segt aen , wat ift dan datmen meeftheb

ben moetom te ſcryuen ?

H. T'pampier, penne ,ende inct.

G. Vvat ifter aen een peanegae te dacn ?

H. 11
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H. Neft requis qu'elle foir bien choiſie premios

rement,puis qu'elle foirbien taillée.

G. Commen: la choiſiſſez- vous?

H , D'un tuyau qui ſoitlong, net,ſec,ciper

sbargéde craffe.

G. Comment la taillez -vous?

H. La trenchen'eſt pas égale en toutes:car

cellesqui ont le tuyan molet tendre, doinent eſtre

per fendues , & auoir le bec fort cours. Celles qui

Tosidur , doiventavoir la fente pluslongue , ale

' becadouci de loing,tellementquela longeur rende

taploememoins rebelle à bienformer leslettres.

G. Eft - ce une reigle generalle ,qu'il faut que

toutesplumesfoyentfendues ?

H. Nonpas: ariendu qu'il n'eſt pas touſiours

neceſſaire d'écrire delicatement:ainsnousſommes

quelquefois contraints depeindre pluftoftque d'é

crire :commeen faiſantles cadeauxdela lettre de

forme, dr gros batard.

G. C'eſt doncl'un devos principaux instru

mens,gue.le caniuet.&àparlerplusproprement,

c'eſt commel'inſtructeur de vos plumes ,puisque

sifonuent illeur fait le bec.

H. Iln'eſt pas principal,fouscorre&tion ,fi ce

m'eft que vous vouluffiez nommerprincipal,lares

gle, leplomb, le compas,parleſquelsnous condui

fonsnos lignes,c compaſſons noftreécriture.

G. Auſſidi- ie l'un desprincipaux : car iefçay

H. Eer
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i H. Eerſtelick ſalmen eenégoede ſchachtuye

foecken , daernaer moet de penne wel ghelnc

den fyn .

G. Hoe foectdyſe uyt ?

H. Si moet langachtich, claer, drooghe ,ende

niet vet ſyn.

G. Hoefnydyſe?

H. De ſnedeen is in alle pennen niet gelyck .

wantſachte ende weecke ſcachten , moeten wei

nich gheſpleten , ende geheelcort van becke fyn.

Die harde moeten een langher ſplete hebben , en

de eenen ſachten beck in de lengde , op dat die

penne ſoo veel te aerdigher ende cnappigher ſy

om goede letteren te maecken .

G. Moeten dan nootfaeckelick alle pennen

gheſpleten lyn?

H Neenſe: midts men niet altyts cleinkens

oft delicatelickſcryuen en darf.wymoeten alte

mets meer ſchilderen dan ſcryuen , ghelyck alſſer

cenigen toonbriefcomtte maecken met text oft

de groote baitaerde letter.

G. T'pennemesken is dan een van v lieder

principalinſtrumenten oftwerckghetuych:en

deom eyghentlicker te ſegghen , als den penne .

maecker, allt hun foo dicwils den beck maect oft

bereidt.

H. T'en is t'principaleniet, onder correctie:

tenſy dat ghy t'principale noemen woudt,e'regu

let , i'loot, ende den pafler, daerwy onfe regulen

mede trecken ,ende de ſchrift iufteeren oftpaffen .

G. Daerom feggheick een van de principa

le. wantick weet wel dattetniet van noode en is,

P bien
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bien qwiln'eſt pas neceſſaire ,finousle comparons

auec les trois premiers, toutefois laplume n'estpas

tellement neceſſaire,que lon ne s'enpuiſſe bienpara

fercomme lon faifoitanciennement , lors que lone

Crinoit auec le poinçon ,

H. Cela ſe faifoit lors quelon n'auoitpoint en

corel'uſagede papier,et que lon eſtoit contraint de

prendre lesécorches d'arbres.

g. Celaſefait encore de noſtre temps par ceux

qui ontbeaucoup de faciendes,& quiſont afferez

enpluſieurs endroicts: carpour aider leur memos

reçils ont des tablettes,contre leſquelles il écrivent

avec une touche.

H. Cefte écriture ne doit eſtre comparée anec

l'autre .

G. Sifaitbien , puis que lon s'en aide:car tou

tes écritures ne fontbonnes ni profitables,finon en

tant que lon en reçoit un uſage, pour conduireplus

dextrement les affaires communes.Maispaſſons

outre. quelle eſt teleltion du papier ?

H. Ce qui est plus requis au papier,c'eſt qu'il

ne boiuepoint,& qu'ilfort net. Auſſi celuyquieſt

Autre,eſtpluftoft faitpour quelque autre uſageque

pour écriré,ſoit pour faire des chaſſis, des aixdéLi

ure , &pour enuelopper des marchandiſes.

G. Encores vous aide -vous depapier brouil

H. Nous en aidons aulieu depondre. ( lart.

6. Suffit -ılquele papier ſoitiel?
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als wry'e by d'eerſte dry ghelycken.nochtans en is

de penne niet ſoo nootlacckelick ,als damer niet

ſonder en oude connen ghelyn ,ghelyckle deden

byde antycker.,die ſcreuen met eenen priem .

H. Darghefciede allinen poch nieten wiſte

van pampier te ſpreken : ende inde noor de ſcore

ſen van boomen daer toe goet ghenoech waren.

G. T'gheſcier noch alle daghe , onderdege

ne die groot bewin ende veel te doen oftre beloo

pen hebben , die in huer ſchr frafelkens d'een en

d'ander op teeckenen metter griffie, om niet te

vergheten.

H. Sulck gheſcrift en is by d'ander niet te

ghelycken.

G. Sy is doch , allinen hem daer mede be

helpt . want de gh ſcriften en fin niet goet noch

oorboorlick ,dan allie ons te paſſecomen ,om on

ſe daghelicxſche handelinghen foo veel te behen

delicker te doene. Maerlaetons voortuaren .wat

kuer iller in t'pampier ?

H. Het mcelte darmen aen t'pampier ſien

moet, is daccet niet duer en lae, ende datter effen

ende glat fy. want iſt anderſfins, ſoo wordet meer

tot yet anders ghemaect, dan om daer op te ſcry

uen , het ly totblatfetueré,tot berders van boec .

ken , of om eenighe kremerye daer inne te wic

kelen.

G. Nu beſigdy noch cladpampier.

H. Tis waer, in it.de van iandi.

G. Darto pampier nict anders ſyn :

P 2 HIE
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H. Il ſuffit : & meſmes quelquefois quand il

n'eſtpasbien colé,& que nous craignos quel'écria

ture n'apparoiſſe de l'antre cofté,nous le frottonsa

nec le vernis: ce queprincipalement nous ſommes

contraints defaire , lors que nous écrinonsgroſſes

Lettres.

G. Lepapiera - ilquelque grace à faire montrer

la lettre plus belle ?

H. Cela negift qu'cnla fantaſie de l'homme:

Car les unsſe delettent àfaireécrire enpapierlicé,

les autres en papier gris,lesautres enpapier bleu ,et

les autres en parchemin ou en vélin.

G. Et l'encre quelle doit - elle estre ?

H. Elle doit bien couler : 6pour ceſte cauſe

elle nedoit eſtre épeſſe,pour estre trop gommée.El

le doit an reſte eftre bien noire. voila les trois cho

fes desquellesnous-nous aidons leplus.

G. Quelmoyen tenez - vouspour bien appren

dre un enfant?

H. Leprincipalmoyen eſt l'exercice,& le ſoin

o diligence du maistre : car l'un fansl'autre ne

fait rien.

G. Queleſt l'exercice? qu'en aduient - il ?

H. Il en aduientque l'enfant ſe façonne s'af

fermitla main ,qui eſt auſſi un autre poinct ført

neceſſaire pourbieécrire. Et qu'ilne ſoitainſi,vous

voyez que la main engourdie & tremblante, ne

peut rien faire qui ſoitbien , & fuft-ce le meilleur

écrivain du monde.
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H. Neent: t'en ſy dattet niet welgelymten

ware :maer daer teghen beſtrycken wytmetghe

ftooten vernis, vreelende datmen e'gheſcrifre op

d'ander fyde fien foude : dwelck wymeeſt doen

moeten als wy groue ſcriftſcryuen.

G. Doet hetpampier oock watdaer toe,dat

het ghefcrifte ſoo veelteſchoonder toont?

H. T'en is niet dan (menſchen fantaſye.

want d'een heeft ſynghenoechte te laten ſcryúen

opgheliet pampier,d'anderop grau , de derdeop

blaeu, ende de vierdeop francyn oftopcinober.

G. Den inct hoe moet die fyn ?

H. Hy moet vloeyen , oock niet dick ſyn ,

noch niet te ſeerghegomt. item wel ſwert. Dit iſt.

daerwy ons meeſt mede behelpen.

G. Vvat doedyom een kindt wel te leeren ?

H.
Het principale is de oeffeninghe , daer

nae dat eenſchoolmeeſter vlytelick forghe drage.

want d'een en helpt niet ſonder d'ander.

G. Vvat oeffeninghe? watbrengt die by?

H. T'isſoo vele dat daer doer een kinde ge

ſchictwordt, de handelinghecrygt,ende een ge

ſtadighe oft vaſte handt: dwelck noch een noot

faeckelick ſtuck is, om fraeykens te ſchryuen. Dat

dit warachtich ly, ſiedy ſelue wel dat een plom

pe ende beuende handt , niet doen en kan dat

deucht , iae al waert de beſte fcryuer diemen vin

denmach

P 2 G. EA
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G. Eft-il poſſible que le ſeul exercice affexro

tellement lamain,quecelafótfuffiſant?

H. D'enten l'exercice conduit par le maiſtre:

lequel eftantſoigneux ,prendla peinede mener la

main de l'enfant de le faire écriretantoſt ſur le ge

noil,tantostſur une table, afin del'accouſtumer et

l'aſſeurer entoutesmanieres,à écrire droict.

G. Il fautdonques qu’un maiſtrefoit merueil

leuſementforgneux.

H. Siln'eſt tel , iln'eſtpas digne deporter l'é

critoire nele cornet.

G. le ne m'émerueille doncpas, s'ily atant de

brouillons qui ne feruentque d'effacer o de rayer

ce qu'ils font. Maisparlez -moy des exemples

H. Le bon maistre doit auoir égard en bail

lant des exemples aux enfanstellementquelles ne

leurferuentſeulement d'exemplepour bien écrire:

maisauſſipour apprendre à bien viure.

G. Que doit-il faire apres cepremier poinet

bien obſerne?

H. Ildoit aller depetit au grand.Il montre ce

qui eſt ſimple, anant quemontrer le compoſé. 11

commencepar les lettres de l'Alphabet , emine

trer à bien formerles characteres de chacunedi

celles.

g . Les Alphabetsfont- ils ſemblables?

G. If
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G. Iſtmoghelick'dat de oeffeningh
e
alleene

foogheftad
ighen

hande maect , datter daermede

ghenoech fy ?
H. Ick verſtae de oeffeninghedie ghedre.

venwordtvande ſchoolmeeſte
r,die ſorge draegt,

ende ſonder verdrieten e’kindt lyn handt leidt oft

voert : dwelck alſnu ſal op de knie, alidan op een

tafel doenſchryuen , ten eynde alloo in deghe

woentete brengen, endeeen vaſticheit temaec

ken in d'eenwech oft d'ander , om rechte te

ſcryuen
G. Een ſchoolmeeſtermoet dao wel ſorghe

draghen .
H. ' Anders en is hy niet weerdich den coker

metten inctpot te draghen.
G. Soo en verwonder ick mydan niet, dat

terſoo veel brodders fyn , wiensgheſchrift
e ner

ghens toe en dient , dan toc cladden , ende om al

Ieneen uyt te doen. Maer ſegt my nuvan d'exéple.

H. De ſchoolmeeſtermoetwel daer oplet

ten alshy ſyncn ſcholieren voorſcriften (cryft, op

datſe niet alleenlick daer nae wel ende aerdich

fchryuen, maer oock daernae leeren deugdelyck

leuen
G. Vvat ſal hy voorts doen alsdit eerſte ſtuck

welwaerghen
omen worde ?

H. Hymoet
vanden cleine cotten grooten co

men . hy wyſt wat ſlecht is , eer hy totyetfwaer

ders comt. Beghinnende van A, b , c,ſo toont en

de wyft hy hoemende letterenwelmaccken , en

de elcks fationeren fal.

G. Syn d’Alphabeten danghelyck ?

H. Non
P 4
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H. Non pas .

G. Pur leſquels eft. ce donc qu'ilfaut cõmēcer ?

H. Par les pluscommuns&plus ufitez.

G. Quelle est la lettrepluw vfuée?

H. Lacommune courante ,dont on vſeordi

nairement es affaires communes.

G. Qu'eſt- il de faireapres?

H. Si les parens veulentque les enfans paſſent

outre,on lespourra montrer la lettre carrée, la let

tre ancienne,la lettred'état ,la lettre ronde, la let

tre de comptes ,la lettre de finances,lalettre Itali

que communeouronde,ou d'exercice,la lettreVe

necienneronde ou carrée, la lettre parrée droja

& e,la lettre de chenalerye,et vne infinité d'autres,

leſquclles ſe fontpour le plaiſir:commela panchée,

la gauche,la couppée,larennerſee,lafriſée, o cel

le quelonpeut inuenter à diſcretion , & nommer

ſelon ſafaçon.

G. Apres que vous avez montréles lettresfim

ples, que faites vous ?

H. Nous montrons à en faire des motspremie

rement,puis apres des lignes ſimples ,puis deux,

puis trois, puis quatre , & puis apres danantage,

ſelon la capacité de l'enfant.

G. Comment luy montrez -vous à parer la let

tre & bienpeindre?

H. Cela s'apprendpar meſme moyen , enenſui

uant l'exemple que lon leur donne : vray est
que

H. Neen
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H. Neenſe.

G. Van welcken A , b , c, moetmen dan be .

ghinnen?

H. Vandenghemeinſten ende den bruyck

faemſten .

G. Vvelck is de bruyckſaemſte ſcrift?

H. De loopende,welcke cor de dagelicxſche

handelinghe te paſſecomt.

Vvatifler nu meer te doen?

H. Vvillen d'ouders dat haer kindere voor

der leeren ,alſdan machmen hun wyfen de vierca

te ſchrift, d'antycke, de fcrift van ſtate , de ronde,

de ſcrife tot rekeninghen, de financie ſcrift, d'Ita

liaenſche ſcrift,de ghemeine,ronde,oft van exer

citie , de Venetiaenſche icrift , ronde ofe viercant,

de ftaende ende effen ( crift,de căcelareſche, ende

foo veel ander ſoorten ,welcke naelutt ghemaect

worden :gelyck dehanghende,de llincx ghetroc

ken ,de geſneden,d'omghekeerde,de genopte oft

gefriſeerde,ende meer ander fcriften ,diemen nae

diſcretie vinden oft verfieren mach, ende heeten

nac datſe ghefatlonert fyn.

G. D'eenvuldighe letteren gheweſen heb

bende,watdoedy daer nae?

H. Eerſtelick wyſen wy hoemen de woorden

maect, daernae eenen regelalleene, voorts twee ,

daernaedry ,achteruolgende viere,oftmeer, naer

dattet kinde begrypinde is ende aennemende.

G. Hoewyſdy hem de letteren aerdichende

fraeykens maecken oft trecken ?

H. Datwordt inlghelycx gheleert maecken

de manneken nae mannekens gelycke,ende vol

d'euxPS
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d'eux-meſmes ils persnent s'accommoder à faire

kestraicts bardis,apres qu'ilsſont rufezandeme .

rant, qu'ils ont la main legere.

G. Ceux donc quiont la main pefante denan

Sure,ne fontpas aptesà bien écrire .

H. Non. toutefois l'exercice leurpeut corriger

ceſte imperfection.

G. Cenx -la volontiersfontquiets a orner leurs

plumes.

H. Il eſt ainſi.

G. Ilmeſembleque maintenant vous m'avez

donné affez demoyenspour eftreſatisfait touchas

l'écriture.C'eft à vousà qui se me venx adreſſer,

E. puis que vous offrez à me faire tant de bien,

quede vouloir diſcourirceft art tant admirable

de l'imprimerie.

E.'le neme vouxpas arreſter à parler de fon

excellence, ſachantque vous l'entendez auſſibien

gre re pourroisfaire:maisquant eſt de l'ordreque

nous y maintenons, ie le feruy volontiers.

G. levousinterrogueray doncde meſme ſuitte

que i'ay fait H. & vous me reſpondrezcommes6

lçaybien que ponuez faire.

E, Ie le veux ainſi.

6. Qui fontdonques lesprincipalles pieces de

voſtre art?

E. Ce ſont les lettres, la forme ou l'affemblage

l'icelles, a lapreffe.

gheadc
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ghende t'voerſcrift datſehebben.Oock kunnenſe

hunteluen wel behelpen , ende van ſelfs vry trec

ken maecken , hebbende de handelioghe van de

reſte,ende eenlichtveerdighe handt.

G. Deghene diedan van naturen een ſwaer

hande hebben , en fyn niet bequaem om wel te

ſcryuen .

H. Neenſe. de oeffeninghe kan nochtans

Sulckeimperfectie oft ghebreck verbeteren.

G. Sy maecken dan terſtont depennen lap,

H. T'isalſoo .

G My dunct dat ick hier medewel te vre

denendegheruſt machwelen , wat ghymy ghe

ſeit hebtaengaende r'gheſcrifte. Nu wilick tocy

comen, E.midts dat ghy my uwen dienft biede,

om my de vriendſcap te doen , als dat ghyflech

telick ouerloopendedewonderbaerlicke confte

van boecken te prenten,verclarenwilt.

E. Ick en wil niet langhe Itaen dralen oft ta

teren van haer excellentie , wetendedat ghyc allo

wel verſtact als ickemmermach. maer gheernſal

ick v verhalen,hoe't by ons te wercke gaet.

G. Icklalv danvraghen naer d'ecn en d'an

der, ghelyck ick H.ghedaen hebbe.ende ghyſule

mydaerop antworden ,ghelyck ick wel weet dat

ghy doenſult.

E. Alſo wil ickthebben .

G. Vvelckſyn de principaelſtucken van uwe

confte ?

E. De letteren oft t'ſcrift , t'fetten oft devor

mc,ende de perffe.

G. Ny
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G. N'ya-ilautrechoſe?

E. Ie laiſſe ce que nous auons decommun ance

T'écrinain ,commele papier & l'encre,encore que

noftre encre ne ſoitſemblable à la fienne.

G. Quelle difference ya - il?

E. La difference eft,que la noſtre eſt faite de

tormentine,huile, & fumée : auſſi eft - ilneceſſaire

qu'elle leſoit.

G. Paffons donques outre,et commençonspar

les lettres ,puis que vous les ane ? miſes les premie

Tes en reng. comment ſe font-elles ?

E. Premierementon fait le poinçon, qui est

une longuepiece d'acier,an boutde laquelle on gra

me telcharactereque lon veut .

G. Qu'aduient-ilde cela ?

E. Quand il eſt fait,on le frappedans le cui

kre, & en fait-on la matrice, qui n'est autre choſe

que l'impreſſion du charactere frappé,non plus ne

moins que quand on marque un cachet dedans de

La cire.

6. Quefert le charactere ainſi frappédedans

dx cuiure?

E. Ilſertpource qu'en ceſte matrice on iette la

matiere , dont lon veut faire les lettres, comme le

plomb ou l'étain dans un moule

G. l'enten ce ğ voulez dire:toutefois ilmeſem

blequ'ileft bičdifficile d'en faire des lettresſidex-'

tremētproportionées, qtoutesſeramaſēt auiufte.

Guffer
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G. Lffer nietanders ?

E Ick en ſegge niet van t'gene datwy heb

ben gelyck eenſchryuer , namelick van t'pampier

ende inćt, al en is onſen inct niet te ghelycken by

ſynen inct.

G. Vvat onderſcheit iffer ?

E. T'verſcil is, dat den onſen gemacet is van

termétin ,olie,ende roock . oock moethy alſo fya.

G. Laet ons dan nu voortvaren ,ende begin

nen van de letteren ,naedemael ghyſevoer alge

noemt hebt. hoe oft van wat fatloen fynſe?

E. Eerſtelick maectmen t'poenſoen , dat is

een lanck ſtucxken ſtaels , daermen op t'punt

ken inne ſnydt oft fteccet fulcken letter allmca

wilt .

G. Vvat doetmen daer met?

E. Volmaect fynde , roo llaetmenſe int co

per,ende maect daer vande matrice,dwelck niet

anders en is ,dan den druck vande ghellagen let

ter,noch min noch meer dan alſmen eenich marc

oft ſignet in waſſe druct.

G. Vvaer toe dient de letter alſoo in coper

geſlagen

E. Sy dient om op ſulcke matrice de ſtoffe te

ghieten, daermen de letteren van maecken wilt,

alsloot oft ein in een inſtrument.

G. Ick hebbe t'verſtandt wech Maer my

dunct dattetquaetom doen is , de letteren ſo wel

geproportioneert te maecken , datſe alle ghelyck

cuen iuyſte comen te fyne,

E. Cela
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E. Cela fefaisaxmoyen dumonke,lequel effe

faitde plufieurs pieces rapportéesen vn ,par les.

guelles toutes lettres font faites
ſemblables,eftant,

comme on di£t,d'unemefmefonte.

G. Le moule donc reçoit la matrice tantoft

Mund tantoft d'un B : ainfielAle

B ,font
proportionnezégalement.

E.Voms dietes bien .

G. Est-ilfait deplufieurspiecescomme vous

detes ?

E. Oxy.auſſi eft-ilneceſſaire : car autrement

la lettre nepourroitauoir les choſesqui luy fontne

ceffaires.Premieremeni ileft montéſur un fuft,co

tre lequely a vn archer leuant: puis jauneplati

ne,leslongues pieces,do le filetqui tient aux logues

pieces.llya les blancs, les chenilles,les gets,les re

giftres, les potences,& les heurtoirs, leſquels ſont

neceſſairesà laperfection du moule.

G. Voila donques comment ſe font les fontes

dedans les moules , auſquels font attachées les ma

trices . Mais dont vient que vous anex tant de

fortes de lettres!

E. Cela vientpar les diuerfitez des labeurs,

ĝlona à faire,on en groſſeou enmenne lettre.mef

mes ſelon iceux , les lettres ont recen diuers noms.

G. Entendez -vous quepour une accoutuman

ceque lona er de faireun lsure d'une forte de let

tre , que de là la lettreast esténommée ?

E, D'in .
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8. D'inftrument kan dat maccken , dwelck

van,veel ſtucken in een ghevuecht oftgerappor

teert wordt,als dat dervuegen alle de letteren ge

lyck werden,dievan cenre afguetelyn ,alſoomca

ſegt.

G. Men doet dan alſnu in d'inſtrument de

matrice van een A , endealldan van een B : als da

de A ende de B ,beidevan eenre proportiefyn.

E. Ghy ſpreect recht.

G. Iſtvan veel kucken ghemae &t , ghelyck

ghy ſegt?
E. Tact . dat moetoock wefeo : wantanderf .

fins en ſoude de letter niet hebben watſe hebben

moet.Eerſtelick itt ingheleit in hout, daer inhet

boogsken vaſt houdt:voorts iſler t'platyſer, de

lange ſtucken , ende den draer die ligtop een van

de lange ſtucken ,item d'witte,devyskés, degue

ten , deregiſters , de clouwieren ende naghelea,

Sulcx moet nootfaeckelick een inſtrumcatheb .

ben,foudtgoet ende oprechtſyn .

G. Alloo worden dan de letteren ghegoten

in d'intrument daer de matricenvalt aengemaect

ſyn .Maer hoc commet dat ghy ſoo veel ſoorten

van letteren hebt?

E. Dat comtom dattetwerck niet alrytale

ucu eens en is,dwelck men tedoen heeft oft met

cengrootoftmet een clein ſcrift :wantnaed'werg

crygt de ſcrift deſeoftd'ander naemen.

G. Meindy, achteruolghende de ghewoonte

allmeneenich boeck van eenre ſoortevan lette

ren gedructheeft ,dat daer naer de fcrift genaemt

wordt ?
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E. Jelenten ainſi : comme de l'impreſſion de

meſſels ,on a nommé les uneslettres de meſſel,cano,

&petit cano de meſſel.gloſede meſſel:lettre de cia

cero, lettre des. Auguſtine confleque lő afait cok

ſtume d'imprimer tels autheurs auec ces lettres :

G. Les autres dus we celles pri: icur nom ??

E. Les unes l'ont pris de nations qui en vſent

vulo tirement : de telles ainſinousen nomons quel

gues unes Rom.zines, gros Romain ou texte, Ro

main commun,periiRomain ,auec les Italiques, let.

tre Françoiſ ,6lettre Grecque.

G. Les autres ont - elles eſte nõmées pour quel

ques autres raiſons?

E.Ouy bien :car les unes pour leur grande beau

té font nommées lettres mignonnes, nēpareilles, et

parangõnées.Les autres ontprisleur no d'arlleurs,

comme le grosoperit canon,la lettre de texte,let

tres tournées de denx poinets, le gros traict, le
grãd

&petit bourgeoislettre batarde, lettre de fomme

on moderne, letire de parchemin .

G. Toutes ces lettresſe font-ellesles unes com

me les autres ?

E. Ouy: & ainſimeſmes fait-on les nottes de

muſique. Etfautnotier encore danătage,quechaf

que ſorte de lettres,afes capitalles, ou verfalles,fes

abreuiatures,fes ligatures, fes iiombres ouchiffres,

ſes titres , fes accens,ſes eſpaces,ſes quadrats,ſes

diuiſions,fes distinctions.

E. Dac
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É. Datis de meininghe: ghelyck nac dege

dructe miffalen , noemmen d'een letter t'groot

oft clein canonvan t'miffael, de gloſe van i'mif

fael: d'ander de letter van Cicero : fint Auguſtin ,

ouermidis men ſulcke autorenghemeinlick met

defe ſcriften print.

G. D'ander,waer nae heeten die?

E. Ecnighe heeten nac de natien die ſulcke

Scriftdaghelicx vſeren ende ghebruycken. Daer

om ſegghen wy,de Romein , groot Romein ofc

text,ghemein Romain, clein Romain :item d'Ita

liaenſche, Françoiffche ende Griecxſche ſcrift.

G. Vverden nu d'ander oaeryet andersghe

naemt:

E.. Iaeſe : want d'eene wordt ghenaemtde

fraeye fchrift , om haer uymemende ſchoonheit:

d'ander de nompareille , wiens gelycke men niet

en vindt : de derde worden naerwat andersghe

naemt.ghelyck de groote ende cleine canon,den

text,letreren van twee reghelen oft liminaturen,

de groue ſcrift ,de groote ende cleinebourioſe ,de

baltaerde lerter , t'breuier letter, de moderne oft

nieuwe ſcrift , de geſcreuen letter.

G. Vvorden alle de letreren d'een ghelyck

d'ander gemaect ?

E. laeſe .Inſgelycx macctmen oock de noten

vandemufycke .Voorts fuldy mercken dat elck

ſcrift heeftſyn capitalen , fyn verſalen ,fyn breuia

turen ,fyn ligaturen , fyn geral ofr cyfer, fyn tyte

len, accenten, fpatien, quadraten, diuifien , ende

diſtinction .

e G.Mais



L'IMPRIMERIL.

G. Mais dičte -moy , fitout ce quiſetire fons

lapreffe, eft enpraint en matiere de fonte?

E. Non : car lon taille quelquefois en bois des

Lettres griſesse des lettres fleuries,des fleurons,des

chapiteaux , des vignettes. Et la plupart auſſi des

pourtraits figures quiſe mettent dans les liures:

ſice ne font quelques unes, que lon fait grauer en

cuiure.

G. Vousm'auez amplementſatisfait touchant

ce poin &t.parlez s'ilvousplaiſt de la forme.

E. Quandileſt queſtion d'imprimer quelque

liure, on le baille au compoſiteur, qui est celuy qui

affemble les lettres diſpoſees chacuneàpart dedās

la caſſe ,en laquelle ya autant de caffetins, que de

diuerſitéde lettres

G. let'éntan ainſi.

E. Puis ilattache la coppieſur laquelle il veut

beſogner,aun viſorion, qui eft vn bois de long,qui

fontient ladite coppie, e depeur qu'elle ne fere.

plic, il ymet le mordunt, qui eſt un autre boisfen

du paſſant au trauers. Cela fait,il prend ſon como

pofitoir,qui eſt un autre bois, ſur lequelilcom .

påſefeslignes: & à meſure qu'illesfait, illes met

dedans unegalere,où ilparfait les pages.

G. Imprimez -vous donc lespages les unes a

pres les autres ?

E. Non pas : mais lors qu'il en a compoſe

G. Maer
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G. Maer ſegt my :wat onder de perflecomt

ende ghetrocken wordt,ftact dat al op de ghego

ten materie ?

E. Neent: Want daerworden altemets lec

teren vol wercs ende foliafien in houdtgheſne

den: item bloemen , capiraelmercken,wyngaert

rancxkens, Colghelyex ſchier alle de portracturer

ende figuren diemen in de boecken ſet,behaluen

die in coper ghefteken worden .

G. Ghy hebtmyredelick ghepacyt aengaen

de dip ſtuck.Segt nu ,belieuet v ,watvan de forme.

Alimen eenich boeck drucken wilt , foo

gheeftmen de Setter de copye,die voegt delette

ren by een ,waerafelck beſonder ende by haer

ſoorte ligt in de caſſe, die ſoo veel cleine caskens

heeft,alfferſoorten van letteren fyn.

G. Nu verſtae ickr.

E. Hy ſteect de copye daer hy uyt fetten wilt,

in t'viſorie,dwelck is een lanckachtich hout,daer

ſy vaſt inne blyft:ende vreeſende datſe mochtom

flaen ,oft uyt waeyen, foo fluyt hyfe meteen tena

kel , dat is een ander gheſpleten hout, ftekende

lácx ouer dweers,ende beidede copye ende t'vi

forie valt houdende. Terſtont neemthy fynen ſet

haeck , dat is oock een hout daer hy de reghelen

mede part ende ghelyck macct,allevan eenrema

te,ende ſetſe allencxkensnederia de galeye, daer

de pagie eerſt voleyndt wordt.

G. Printghy dan de pagien d'een voer d'an

der naer ?

E. Neen wy.macr alſfer twee, viere , ſelle ,

ez on
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ou deux ,ou quatre, ou fix , ox buict,ſelon levolume

du liure que lon veut faire imprimer , illes impoſe

toutes en fon chaſſis.

G. Qu'eſt-ceque cechallus :

E. C'eſtun carré fait de fix barreaux de fer,

dont les quatre font les quatrecoften les deux

antjes ſontau trauerspar le milieu , tellement qu'il

ydemeure quatrepetis quarrez,auſquelsonimpo

ſe lespages.

G. Tom les chaſſis font- ils ainſifaits?

E. Non :carquelquefois iln'y aqu'unepiece tra

verſante ,et qlquefois iln'yen a point: cequi eftne .

ceſſaire pourles diuerfitez desvolumes des livres.

G. Ces pages ainſe impofees,quefait- il ?

E. Illes iuftific a les aſſeure auec desgarni.

tures de bois, dont les onesſont nommées t'étieres,

bois de biſean reglettes,&bois de cottations, ainſi

nommées à raiſon qu'ils ſeruentaux cottations que

lon met en marge.

G. Cela ainfifait , comment les aſſeure- il de

dans le chaſſis ?car iln'eſt paspoſſible qu'il n'yait

une infinité depieces.

E. lleſt vray:toutefois illes aſſeure tellement

auec les coings, qu'il n'y a celle qui ne ſoitétrainte

de tous coſtez ,nõ plusnemoinsque lesdonnesd'un

mnypar les cerceaux.

G. Cela ſe faitcomme jepenſe, a raiſonqu'il

n'y a lettre qui ne ſoit proportionnément instifiés

l'une à l'autre.
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achte ,oftmeer naert'formaet van t'boeck dacme

drucken wilt,geſetfyn ,alfdan ſetmen ſo včel all .

ferfyn in den racm .

G. Vvar is datvoer çenen raem ?

Ė. Het fynſes viercante yſers in een ghefou

deert,waer afdeviere de vierhoecken maecken ,

ende d'ander tweefyn t'cruys datterinde middelt

comt,alsdatter vier gelyckeviercante cleine ſpa

rien blyuen ,daermen depagien in ſet.

G. Syn alle ramen alſo gemacet?

E. Neenſe : want altemets én iffer maer een

dweersyfer in de middelt, altemets en iffer geen :

dwelčkſyn moet naer t'formaetvan t'boeck , dat

niet cens en is.

G. Als na die pagien alſoo ingheſet fyn , wat

doet hy dan?

E. Hymacetſe gelyck yaneenrelengde,ende

Nuytſe vaſt toe met garnituerhouters ,waer van

d'eene heeten hootſcenen, d'anderformaet hou

ters , regeletten, cottatic houters , paſſendeop de

annotarien die in de margien geſet worden.

G Dit alſo gedaen fynde,hoeſluyt hyfe in de

raem datſe vaſt blyuen houdende? want t'en is

nietmoghelick oft daer en moeten veel ſtucken

fyn .

E. T'iswaer, nochtans flacthyſe foo vaſte toe

met coyen ,datſe alle gelyckvan alle cancen euen

nauwe gheperſt worden , al euer eens gelyck de

duygenvaneen cuypkenmetreepen .

G. Dat geſciet,gelyck ick meine, om datalle

de letteren van eéder groote ende proportie fyn

de,welgelyck geiuſteert fyn.

& 3
B. Vous
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E. Vous dictes bien ,

G. Et puis apress

E. La formeparfaite par ce moyen,eft baillée

auxdeux imprimeurs,qui fontà lapreſſe.

G. Il vousfautdonc expliquer lapreſſe.

E: La preffe eft premièrementaffermie entre

deux inmelles, allies deboutfürdenxpattes, elles

font aſſembléespar deux fommiers,etaſſeuréespar

bantauec les eſtançons,lescheuilles ,& les clefsqui

tiennent ferment tout le ſommet.

G. Est - il donc métier defi grande force ?.

E. Vous orez. Entre les iumelles lavis eft ſituée

et enchaffeeen unebouette:lepiuot deceſte vis en

tre dedās l'écrou ,fonftenu par des crāpons:etpuis

eft appuyéeſuruncheualler couché deſſus laplati

ne.Ceſteplatine eft vne grade et largepiece defer,

laquelle couure tout ce qui eft neceſſaire d'impria

mer, e eft attachéepar lemoyen de ſes anneaux.

G. Ce n'eſt pasaſſez: quelmoyen y a - ilde fai

re tourner ceste viz ?

E. Il ya le barrean :lequel eſtant tirépar lemão

che , faitabaiſſer la vis ,eeſtant repouſsé ſur ſon

chevalet,il la fait rehauffer.

G. Quandil eſt donc queſtion de tranailler,

l'imprimeur tire le barreau , pour faire porter la

platine deſſus la forme:lorsqu'ilveut retirer fa

feuille,ille repouſſe.

E.Ileft ainſi:mais il fautentendreque la forme

E. Daer
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8. Daerhebdyt. G. Nu voorts.

E. Alsde forme dan alſoo toegellaghenen

deghereer is , ſoo gheeftmenſe détwee druckers

dicaen de perffe ftaen . ( de perffe.

G. Ghymoet my wat beſcheeds ſeggen van

E. Ten eerften is de perſlę valt ghemacet tufo

ſchen twee ſtylen , rechts ouer cynde gheſet op

twee voeten , ghebonden met twee hoofden , oft

van bouenvalt ghemaect met ſpion ,fluetelen,vy

ſen , oft ſcrocuen , die e'gheheel ftuck wercs bo

uen binden ende fluyten.

G. Moetter dan ſoo groote ſtercte ſyn ?

E. Ghy fullet hooren .Tafſchédeftylen loopt

deſpille, hebbende haer hoſe daerſe inne vaſt ge

mae &tis. T'hooft van de ſpille comt in de mater,

onderſet met crammen , ende voorts ruſtende op

de note die gheraect totop den degel. Deſende

gheliseen groot endc breer ſtuck yſers, bedec

kende al r'ghene watter te drucken oft te printen

is,ende wordt aende rincxkens (die daer aen ſyn )

vaſt gemaect oftghebonden.

G. T'en is niet genoech . waer mededoetmé

deſpille ouer ende weder gaen?

E. Daer is den vſeren boom ,welcken metten

hechte naer hem ghetrocken fynde; maectdat de

{ pille nederwaertsgaet,envanhé geſtooten ſynde

op de clincke , foo gaetde ſpille weder apwaerts.

G. Alſmen danwercken wilt , ſo trect dedruc

ker den boom,om den degel op deforme te doen

draghen, ende als hy t'blatwech nemen wilt, foo

ſtoot hy den boom van hem.

E. Het is alſoo : maer ghv ſult weten dat

24
est

1
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ofpofafwonmarbre ou une pierre enchaffeeen

on coffre auxquatre coinsduquely a quatre cor .

nieres,quiareftentle chaſſis. Cecoffre est ſur une,

tablecramponnée par deſſous, et vaet vient au

long du bercean,parkemoyéd'vne cremilliere qu'il

man deffous,dedans laquelle le ronët est enclavé. .

G. Cerouët donques eſtant tourné,fait appre

cher tout lecoffre defouslaplatine , les fait rlo

river quand ilen eſtmétier.

E.Vous dictes fortbien. le berceaune bouge,et

eft fouftenu d'uncoſtéparlapreſſe meſmes, &par

l'autre d un boisdebout,nõmé lepied. Sur lapar .

tie dederriere du coffre,ily ale grandtimpan ,at.

tachéanec des complets de fer,dedanslequellepe

sis timpan entre , pour tenir leurs blanchets entre

G. De quoy fernentses blanchets ? ( deux.

E. Les blanchers ſe mettent entre laplatine et

la forme,depeurque laplatine ne l'écache

grande dureté.

G. Mais le papier,nefera -iliamais mis?

E.Vyſuis. Lepapiereſt mispardeſſus le timpă:

eà celle fin quelon puiſſe bien rencontrer quand

ce vient à la retiration,on lepoinčteſur deux pe

tites pointes,attachéesau grandtimpan,an moya

deleurs vis écrous.La retiration ſefait lors que

bretourne le papierpour l'imprimerd'autrecoſté.

G. Lepupierestant ainſi étendu ,est- ilfubite

ment imprime?

de

parfa
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devormenedergeleit wordt op eeaea marmelé

oft anderen fteen , diegeſlotenende wel valt lige

in cencaback ,hebbēde inc'viercante vierregiſter

hoecken , oft winckelhaecxſche canten ,om den

raem daer in te luyten.Den back ligtopde kerre,

van onder metcramméyaltgemaett: endeſcuyfi

daer in op de cakelen ouerenweder,midesden

hael ende deronſe, die daer onder aen fyn.

G. Naerdatmen dan de ronſe dracyt,fo ſcuyft

den ghehcelen backvoerwaertsonderden degel,

oft ſcuyft weder achterwaertsalft van noodeis .

E. Ghyſegt ſeer wel.De kerre en verruerg

haerniet,ende is aen d'een fyde vaſtgemaeat aen

de perffe ,ende van d'anderſyde ooderſer meteen

houdt dat ouer eynde ftaet , ende heet de voet,

Achter opden back is e'groot timpaen ,metyſeren

lekens vait gemaect : daer in comt nu t'clein tim

paé,om huerwulle docckédaer tuſché te luyté.

G. Vvaer toefyn de wullen doocken :

E. Dedoecken worden daerom tuffchen de

deghel ende devorme geleit , op dat denharden

deghel de vorme niet en que ſe', oft te pletteren

en douwe.

G. Maertpampier falderdat niet op 'comen ?

E. Laet. t'pampier wordt op den timpaen

gheleit, ende ( om goet 'regiſter te houden , oft

welte riſcontrere den wederdruck mette ſchoo

druck )in depunturengellagen, die met vyskens

oft ſcroefkens aen dengrooten timpaen vaſthou

dé.De wederdruck heet,alfmen t'painpier omme

keert,om op d'anderſyde te drucken.

G. Alstpampier alfoo uytgefpreit is , wordet

dan terſtont geprint?,

!

i
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E. Non pas encore: car il faut lerecomurirde

we friſquette,guiſefermepar fon danist.

G. 'Queft-ceque ceftefriſquette?

E. C'eſt un parcheminquirecouvre toms les en

drorets de la forme, quin'eft métier deftre impris

mel : commeles entre -deux des pages,la marges,

tous les blancs.

G. C'eſt donquesfait,à ce que je voy.

E. Nonpasencores: carilfaut auoir trempéle

papierdèsle jour de denant,a celle fin qu'ilſoit

moyte également.

G. Pourquoycelas

E. Autrement l'encre qui eft fort glnante ,ne

fe pourroitpasattacher contre iceluy.estant trem

pey on le met entre deux aix ,pourferaſoir ,

pour mieux prendre ſon can.co tempspendant on

accontre lespompettes.

G. Qu'eſt- ce que les pompettes?

E. C'eft ce dont on met l'encre deffus la forme.

Elles ſont faitespremierement d'unbois, puis d'v

ne laine bien cardée , que lon met dedans: & que

lorecoúure auec les cuirs clouëz tout à l'entourdu

bois.Cela fait,on enprendl'encre,laquelle s'atta

che cõtre lecuir: puis on en bat la forme,quien re

tient antantqu'ileft neceſſairepour imprimer.

G. Eft-ilpoſſiblequela letireprenne cela fans

antremoyen ?

E. Il est poſſible:pourceſte cauſea -ilefténe

dick
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E. Neent, noch niet , wanthet moetghede

fynmetr'frisket, dwelck met eco werucken cog

ghellaghen worde

G.Vvatisdat friskety

E. Tis eenopgeſpanned parckement,daerme

medede warmen niet en wilt gheprinthebben

aende vorme,oamelickdeſpation dic cuffchen de

pagien comen,demargien , endewatter oequam

oft wit blyft

G. Ick fię wel, t'is hief mede al.

B. T'en is noch niet:want het pampicrmoce

yanſdaechs te voeren ghenet fyn , op dateet van

paffe ende euen vocht ly.

G. Vvaerom dat?

E. Anderſsins en ſoudetden indt,die ſeer clé .

achtich is , niet aennemen . Synde dan ghenet

loo wordet ghelegt tuſſchen twee berders, om

alloo neder te fincken , ende om ſo veelte becer

d'water in te drincken . Daer en tuſſchen maect

men de ballen .

G. Vvatfyn dat voerballen ?

B. Daermenden inct mede opdraegt op de

vorme.Hetfyn ſeker houten mer ſtelen , daermen

wel gekaerde wolle op neemt, welckmetwit bal

leer ouertoghen wordt, ende rondſom met bal

naghelen ghenaghelt. Sulcx ghedaen fynde, foo

neemtmcoinct,die aen de balleeren cleeft: daer

naer wordt de vormę daermede opghedragen,ſo

vele alft van noode is .

G. Iſt moghelick dat de letter ſulcx acnneemt

ſondermeerdaertoe te doen ?

E. T'is allo.Ende daeroin, heeft den inat moeté

cefaire
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1

sefface que l'encre fust épelle gluente , de peur

qu'elle ne conlast eftant ſur la lettre.

G. Qu'est -ildefaireapre ?

E. Lors on abat letimpan, lafriſquette eftãt

fermée: prenantle ronëtpar lapoignée

, on fast
entrer le coffre à moitié deſſouslaplatine , puis on

tirele barreau unefois,& derechef
onrepouffel'ax

tremoitiédu coffre puison retireencorle barrean .

G. Pourquoy nefait-on entrer le coffre dupre

mier coup ?

E. Pourautant que la platine nepourroit pas

COMMT ir toute la forme.

G. Mais s'iladnient qu'ily ait quelquefaute

en lacompoſition des lettres, qu'eft.jl defaire?

E. Apres que lonena ver l'éprenue, on la re .

corrige,alorson deferme la formeauec le beur

toirou le marteau :puis le compofueur tire auec sa

poinète les lettresonfuperabondantesou changées,

o y en met d'autres en leurplace: s'ily a quelque

choſe de vague , illes remplit anec des quadratson

des eſpaces ,on des lettres rõpues. bref, illuy eft aiſé

d'adiouterou diminuer ceique bon luyſemble .

G. Voila une choſe merveilleuſe.

E. Cependant que celafefuit, l'un des impri

meurs adiufteſafriſquette,l'autre broye ſon cil

creanec le brayó, la remue anec lapalette, pour

Larendre plus facile &plus aiſee à prendre auec

les
pompertes.

1
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dick code clemachtich weſen ,van vrecfe dathy

van de lecterendruypen ſoude,waerhy duanc.

G. Vvat iffer noch te doen?

E. Dan ſlacemen den timpaen neder, ſo faca

als t'frisket coe is ,endegrypende de ronſemette

handchave, foo ſcuyftmenmet eende helftvan

den back onderclen deghel , ende creat den eer

ften treck metten boom , daer op ,met dat de reſte

vanden backonder geſcuyft wordt,foo treatmca

den tweeden treck merten boom .

G. Vvaeromen ſcuyfemen den back nietge

heel onder metten eerſten ?

E. Midts dar den deghel de gantſche vorme

niet bedecken en kan.

G. Maerofter eenighe fauten gheſerwaren

in de compositie,hoe leeftmen daermede?

E. Nae datde prouue gheleſen is,ſo wordt

ſeghecorrigeert.De vormewordtopghedaen ofe

ontſloten metten Nuythoute endeden hamer:

daernae cor de ſetterende treĉ metter ellen uyt

de letteren die daer in te veel oft miſſet ſyn, ende

ſteecter ander in de plaetſe.Ilſer watydel, ſovult

oftftope hy dat metquadraten, ſpatien, oft ghe

broken letteren . Somma , hy kan daer lichcelick

wataf oft toe doen ,dathem belieft.

G. Dat is wat wonders.

E. Daercn tuffchen ſciet ende paft een van

de druckers fyn frisket, ende de anderen wryuet

fynen inct metten wryuer , ende ruerten ommc

metten inct:paen , om dathy foo veelte gheſmy

digher ende lichtelicker aen de bal leeren vat

ten mach.

G.Il
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ie voy.

Gi
Iljamerucilleuſement defaçons,àce que

E. Aufliny a -il que la premiere fucille qui

conte tant : car on enpeut tirer depuis que lon eft

en train deux ou troismille ,okautant qu'onveut .

G. Et quandtout eft imprimé, que fait-on de

ceſte forme?

E. Lors quelon eſt preſt d'acheuer beſongne,on

fait chauffer la lexiúeenun chaudron,puis ayant

fait,onporte la forme dansun grandbacquet, là

on elle eſt frottée& nettoyée auec la lexine, par le

moyéd'une broiſe, qui fait ofter toute l'encre qui

pourroit eftre demourée encontre . Cela fait,on la

rebaille au compoſiteur , pour diſtribuer les lettres

chacunes en leurs caſſetins,dont illesa tirées .

G. Ien'euffe iamaispenſe qu'il yeust en tant

d'affaires: & ſuis bien aiſc,quevous m'avezdon

néà entendre ce diſcours : toutefois ilfaut que je

voye l'experience , s'ilvousplait: anſi bienay-ie

guelquechoſe à faire imprimer.

E. Ce ſera quand vousvoudrez:auſſi vous

cognoiſtrezbeaucoup de choſesque paraduenture

i ay oubliées. Mais il ſefait tard, entrons en la

ville.

FIN .
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G. Het heeft veelwercks aen , foo mydúat .

E. T'is d'eerſte blat, dat meeft ghelt. want

allmer in is ,foo can men tweeof dry duſent bla

deren ghetrecken ,oft ſo veel als men wil.

G. Maer allt nu al ghedruct is,watdoctmen

met de felffte vorme?

E. Als de druckers ſchierghedaen oft afheb

ben , foo doetmen de looghe warm maecken :

ende alffe ghedaen hebben ,foo legomen devor

me inden waſchback , daer ouer wordtde heete

looghe ghegoten , ende alſoo daer inne metten

borſtel wel ghewreuen , ende ouer al ghereinicht,

als datden inct salle canten af ghew'aſchen ende

gheſpuelt wordt. Alſdan geeftmen den Setter fyn

vorme weder,om de letteren wederomme elckia

haer casken te diſtribueren , daer hyſe te voeren

uytgheraept heeft.

G. Ick en hadde nemmermeer gemeintge

hadt , datter ſoo veelmoeycenaen hadde.Ick ben

blyde,datghy myſulcx hebt te kennen gheghe

uen al deuilerende . Maer ick moetet eens lelue

fien , believet v , hoe dat in ſynwerck gaet: mides

darick oock wat hebbe omte laten drucken .

E. Als ghy wilt. Oock ſuldyer veel dinghea

fien ,die ick meſchien vergheten hebbc. Maer t'is

laet,gacwy naerdeſtade coc.

FINI S.
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